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(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichz uvefejnéni neni povinné)

AKTY PRIJATE ORGANY ZRIZENYMI MEZINARODNIMI DOHODAMI

ROZHODNUTI  SMISENEHO VYBORU ZRIZENEHO DOHODOU MEZI EVROPSKYM

SPOLECENSTVIM UHLI A OCELI A TURECKOU REPUBLIKOU O OBCHODU S PRODUKTY, NA

KTERE SE VZTAHUJE SMLOUVA O ZALOZEN{ EVROPSKEHO SPOLECENSTVI UHLI A OCELI
& 1/2009

ze dne 24. inora 2009,
kterym se méni protokol ¢. 1 k dohodé

(2009/403/ES)

SMISENY VYBOR,

s ohledem na Dohodu mezi Evropskym spolecenstvim uhli a oceli a Tureckou republikou ze dne 25. ervence
1996 o obchodu s produkty, na které se vztahuje Smlouva o zaloZeni Evropského spolecenstvi uhli a oceli (')
(dédle jen ,dohoda“), a zejména na cldnek 34 protokolu ¢. 1 k uvedené dohodé a prohldseni o pravidlech
puvodu pfipojeného k uvedené dohodg,

s ohledem na rozhodnuti zdstupcti vldd clenskych stitl, zasedajicich v Radé, 2002/595/ES ze dne
19. ¢ervence 2002 o dusledcich uplynuti platnosti Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi uhli a oceli
(ESUO) na mezindrodni dohody, které ESUO uzavielo (3), a na rozhodnuti Rady 2002/596/ES ze dne
19. Cervence 2002 o dusledcich uplynuti doby platnosti Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi uhli
a oceli (ESUO) pro mezindrodni dohody uzaviené ESUO (%),

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Rozhodnuti 2002/595/ES a rozhodnuti 2002/596/ES stanovily, Ze dnem 24. cervence 2002 piechdzeji
prava a povinnosti vyplyvajici z mezinarodnich dohod uzavienych ESUO se tfetimi zemémi na ES.

(2)  Protokol ¢. 1 k dohodé mezi ESUO a Tureckou republikou stanovi kumulaci ptivodu mezi Spolecenstvim,
Tureckem, Islandem, Norskem a Svycarskem (véetné Lichtenstejnska).

(1) Ut vést. L 227, 7.9.1996, s. 3.
() Uk vést. L 194, 23.7.2002, s. 35.
() UK vést. L 194, 23.7.2002, s. 36.
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Je vhodné rozsifit systém kumulace, nebot umoziiuje vyuzit materidly pochdzejici ze Spolecenstvi,
Islandu, Norska, Svycarska (vcetné Lichtenstejnska), Faerskych ostrovii, Turecka nebo z jakékoli jiné
zemé, kterd je ticastnikem Evropsko-stfedomoiského partnerstvi na zdkladé Barcelonského prohldseni
piijatého na Evropsko-stfedomorské konferenci konané ve dnech 27. a 28. listopadu 1995 (!) za tGcelem
rozvoje obchodu a posileni regiondlni integrace.

Pro tGcely zavedeni rozsifeného systému kumulace vyhradné mezi zemémi, které spliuji nezbytné
podminky, a s cilem zamezit obchdzeni cel je nezbytné zavést nova ustanoveni tykajici se osvéd¢ovani
ptivodu.

Na zbozi nachdzejici se ke dni zacdtku pouzitelnosti tohoto rozhodnuti v rezimu tranzitu nebo
uskladnéni by se méla vztahovat pfechodnd ustanoveni, aby se na toto zbozi mohl uplatnit rozsifeny
systém kumulace.

Je tieba zavést spolecnd prohlaseni tykajici se Andorrského knizectvi a Republiky San Marino.

Je tieba provést urcité technické zmény, aby se napravily nesrovnalosti mezi raznymi jazykovymi
znénimi daného textu a v téchto znénich.

Pro fadné fungovani dohody a s cilem usnadnit praci uzivateldm a celnim spravam je proto vhodné, aby
se do nového znéni protokolu ¢. 1 zapracovala veskerd uvedend ustanoveni,

ROZHODL TAKTO:

Cldnek 1

Protokol ¢. 1 k Dohodé mezi Evropskym spolecenstvim uhlf a oceli a Tureckou republikou ze dne 25. ¢ervence
1996 o obchodu s produkty, na které se vztahuje Smlouva o zalozeni Evropského spolecenstvi uhli a oceli, se
nahrazuje pfiloZenym znénim.

Clanek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem prijeti.

Pouzije se od prvniho dne mésice ndsledujictho po dni pfijeti.

V Ankafe dne 24. tnora 2009.
Za SmiSeny vybor
piedseda
Cemalettin DAMLACI

(") Alzirsko, Egypt, Izrael, Jorddnsko, Libanon, Maroko, Syrie, Tunisko, zdpadni bich Jorddnu a pdsmo Gazy.
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HLAVA 1

OBECNA USTANOVENI

Clanek 1

Definice

Pro tcely tohoto protokolu se rozumi:

,vyrobou“ kazdé zpracovani nebo opracovani, véetné
sestavovani nebo zvlastnich postupi;

,materidlem* jakékoli pfimési, suroviny, komponenty, ¢dsti
apod., které jsou pouzivany pii vyrobé produktu;

,produktem” nebo ,vyrobkem* ziskany produkt nebo
vyrobek, i kdyz je zamysleno jeho pozdgjsi vyuziti v jiné
vyrobni operaci;

,zbozim*“ jak materidl, tak produkty nebo vyrobky;

,celni hodnotou“ hodnota uréend v souladu s Dohodou
o provadéni cldnku VII Vseobecné dohody o clech
a obchodu z roku 1994 (dohoda Svétové obchodni
organizace o celni hodnotg);

,cenou ze zdvodu“ cena zaplacend za produkt ze zdvodu
vyrobci ve Spolecenstvi nebo v Turecku, v jehoz podniku
doslo k poslednimu zpracovani nebo opracovani, pokud
tato cena zahrnuje hodnotu vieho materidlu pouzitého pii
vyrobé po odecteni pi{padnych vnitinich dani, které se
vraceji nebo mohou byt vrdceny pii vyvozu ziskaného
produktu;

,hodnotou materidld“ celni hodnota v okamziku dovozu
pouzitych neptivodnich materidld, nebo neni-li zndma
a nelze-li ji urcit, prvni ovéfitelnd cena zaplacend za tyto
materidly ve Spolecenstvi nebo v Turecku;

,hodnotou ptvodnich materidld“ hodnota téchto materidlt
stanovena podle pismene g) obdobng;

,pfidanou hodnotou“ cena ze zdvodu snizend o celni
hodnotu viech pouzitych materidli, které pochdzeji
z ostatnich zemi uvedenych v ¢ldncich 3 a 4, se kterymi
je moznd kumulace, nebo neni-li celni hodnota znima
a nelze-li ji urcit, prvni ovéfitelnd cena zaplacend za tyto
materidly ve Spolecenstvi nebo v Turecku;

,kapitolami“ a ,¢isly“ kapitoly a ¢isla (Ctyfmistné kody)
pouzivané v nomenklatufe, kterd tvoii harmonizovany
systém popisu a ¢iselného oznacovani zbozi, déle v tomto
protokolu nazyvany ,harmonizovany systém“ nebo ,HS

k) ,zafazenim“ zafazeni produktu nebo materidlu do urcitého
Cisla;

) ,zasilkou“ produkty, které bud zasild soucCasné jeden
vyvozce jednomu pFjemci, nebo které jsou prepravovany
na podkladé jediného ptepravniho dokladu od vyvozce
k pfijemci, a pokud tento doklad neexistuje, na podkladé
jediné faktury;

m) ,Uzemim* tizemi véetné pobteznich vod.

HLAVA 1I
DEFINICE POJMU ,PUVODNI PRODUKTY*
Cldnek 2
Obecné pozadavky

1. Pro ucely provadéni dohody se za produkty pochdzejici ze
Spolecenstvi povazuji

a)  produkty, které byly ve Spolecenstvi zcela ziskdny ve
smyslu ¢lanku 5;

b)  produkty, které byly ziskiny ve Spolecenstvi a obsahuji
materidly, které zde nebyly zcela ziskdny, jestlize byly tyto
materidly ve SpoleCenstvi dostate¢né zpracovany nebo
opracovany ve smyslu clanku 6;

¢)  zbozi pochdzejici z Evropského hospodaiského prostoru
(EHP) ve smyslu protokolu 4 k Dohodé o Evropském
hospodéiském prostoru.

2. Pro dcely provadéni dohody se za produkty pochdzejici
z Turecka povazuji

a)  produkty, které byly v Turecku zcela ziskdny ve smyslu
¢lanku 5;

b)  produkty, které byly ziskdny v Turecku a obsahuji materidly,
které zde nebyly zcela ziskdny, jestlize byly tyto materidly
v Turecku dostate¢né zpracovany nebo opracovany ve
smyslu ¢lanku 6.

Cldnek 3
Kumulace ve Spolecenstvi

1. Aniz je dotéen ¢l. 2 odst. 1, povazuji se produkty za
pochazejici ze Spolecenstvi, jestlize jsou zde ziskdny s pouzitim
materidléi pochdzejici ze Svycarska (véetné Lichtenstejnska) (1),
Islandu, Norska, Turecka nebo Spolecenstvi, za piedpokladu, ze
zpracovani nebo opracovani provedené ve Spolecenstvi presa-
huje operace uvedené v ¢lanku 7. Neni nutné, aby tyto materidly
byly podrobeny dostateénému zpracovani nebo opracovani.

(1) Lichtenstejnské knizectvi tvoii celni unii se Svycarskem a je smluvn{
stranou Dohody o Evropském hospodéiském prostoru.
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2. Aniz je dotCen ¢l. 2 odst. 1, povazuji se produkty za
pochazejici ze Spolecenstvi, jestlize jsou zde ziskdny s pouzitim
materidld pochdzejicich z Faerskych ostrovii nebo z jedné ze
zemi, kterd je na zdkladé Barcelonského prohldseni, piijatého na
Evropsko-stiedomoiské konferenci konané ve dnech 27.
a 28. listopadu 1995, uGcastnikem Evropsko-sttedomofského
partnerstvi, kromé Turecka (1), za pfedpokladu, Ze zpracovani
nebo opracovani provedené ve SpoleCenstvi piesahuje operace
uvedené v clanku 7. Neni nutné, aby tyto materidly byly
podrobeny dostate¢nému zpracovani nebo opracovani.

3. Jestlize zpracovani nebo opracovani provedené ve Spolecen-
stvi nepfesahuje operace uvedené v ¢lanku 7, povazuje se ziskany
produkt za pochdzejici ze Spolecenstvi, pouze je-li hodnota zde
pfidand vyssi nez hodnota pouzitych materialt pochazejicich
z jedné z ostatnich zemi uvedenych v odstavcich 1 a 2. Pokud
tomu tak neni, povazuje se ziskany produkt za pochdzejici ze
zemé, ve které byla pridina nejvy$si hodnota pivodnich
materidli pouzitych ve vyrobé ve Spolecenstvi.

4. Produkty pochdzejici z jedné ze zemi uvedenych v odstav-
cich 1 a 2, které nejsou podrobeny zddnému zpracovani nebo
opracovani ve SpoleCenstvi, si ponechévaji sviij ptivod, jestlize
jsou vyvezeny do jedné z téchto zemi.

5. Kumulace stanovend v tomto ¢lanku mdzZe byt uplatnéna
pouze za piedpokladu, ze

a) mezi zemémi zapojenymi do procesu ziskdni statusu
ptivodu a zemi urceni se uplatiuje preferencni obchodni
dohoda v souladu s ¢lankem XXIV Vseobecné dohody
o clech a obchodu (GATT);

b) materidly a produkty ziskaly status pavodu pouzitim
pravidel pivodu shodnych s pravidly v tomto protokolu

¢)  ozndmeni o splnéni nezbytnych podminek pro uplatfiovéni
kumulace byla zvefejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie
(fada C) a v Turecku v souladu s jeho vlastnimi postupy.

Kumulace stanovend v tomto ¢lanku se uplatiiuje ode dne
uvedeného v ozndmeni zvefejnéném v Ufednim véstniku Evropské
unie (fada C).

Spolecenstvi sdéli Turecku prostfednictvim Komise Evropskych
spolecenstvi podrobné informace o dohodach, véetné dat jejich
vstupu v platnost a jejich odpovidajicich pravidel pavodu, které
jsou uplatriovdny s ostatnimi zemémi uvedenymi v odstavcich 1
a2

(") Alzirsko, Egypt, Izrael, Jorddnsko, Libanon, Maroko, Syrie, Tunisko,
zdpadni bieh Jorddnu a pasmo Gazy.

Clanek 4
Kumulace v Turecku

1. Aniz je dotéen ¢l. 2 odst. 2, povazuji se produkty za
pochézejici z Turecka, jestlize jsou zde ziskdny s pouzitim
materidlt pochdzejicich ze Svycarska (véetné Lichtenstejnska) (%),
Islandu, Norska, Turecka nebo Spolecenstvi, za pfedpokladu, ze
zpracovani nebo opracovini provedené v Turecku piesahuje
operace uvedené v ¢lanku 7. Neni nutné, aby tyto materidly byly
podrobeny dostate¢nému zpracovani nebo opracovani.

2. Aniz je dotCen ¢l. 2 odst. 2, povazuji se produkty za
pochazejici z Turecka, jestlize jsou zde ziskdny s pouzitim
materidli pochazejicich z Faerskych ostrovii nebo z jedné ze
zemi, kterd je na zdkladé Barcelonského prohlaseni, ptijatého na
Evropsko-sttedomofské konferenci konané ve dnech 27.
a 28. listopadu 1995, acastnikem Evropsko-stfedomofského
partnerstvi, kromé Turecka (), za pfedpokladu, Ze zpracovéani
nebo opracovani provedené v Turecku presahuje operace
uvedené v clanku 7. Neni nutné, aby tyto materidly byly
podrobeny dostatecnému zpracovani nebo opracovani.

3. Jestlize zpracovani nebo opracovani provedené v Turecku
nepfesahuje operace uvedené v ¢lanku 7, povazuje se ziskany
produkt za pochdzejici z Turecka, pouze je-li hodnota zde
pfidand vyssi nez hodnota pouzitych materidld pochdzejicich
z jedné z ostatnich zemi uvedenych v odstavcich 1 a 2. Pokud
tomu tak neni, povazuje se ziskany produkt za pochdzejici ze
zemé, ve které byla pfidina nejvyssi hodnota pivodnich
materidla pouzitych ve vyrobé v Turecku.

4. Produkty pochazejici z jedné ze zemi uvedenych v odstav-
cich 1 a 2, které nejsou podrobeny zddnému zpracovani nebo
opracovani v Turecku, si ponechdvaji sviij pavod, jestlize jsou
vyvezeny do jedné z téchto zemi.

5. Kumulace stanovend v tomto ¢ldnku mazZe byt uplatnéna
pouze za piedpokladu, Ze

a) mezi zemémi zapojenymi do procesu ziskdni statusu
ptivodu a zemi uréeni se uplatiiuje preferencni obchodni
dohoda v souladu s ¢lankem XXIV Vseobecné dohody
o clech a obchodu (GATT);

b) materidly a produkty ziskaly status ptvodu pouzitim
pravidel ptivodu shodnych s pravidly v tomto protokolu

(®) Lichtenstejnské knfzectvi tvoif celni unii se Svycarskem a je smluvni
stranou Dohody o Evropském hospodaiském prostoru.

(%) Alzirsko, Egypt, Izrael, Jorddnsko, Libanon, Maroko, Syrie, Tunisko,
zdpadni bieh Jorddnu a pdsmo Gazy.
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¢)  ozndmeni o splnéni nezbytnych podminek pro uplatiiovéni
kumulace byla zvefejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie
(fada C) a v Turecku v souladu s jeho vlastnimi postupy.

Kumulace stanovend v tomto c¢lanku se uplatiiuje ode dne
uvedeného v ozndmeni zvefejnéném v Ufednim véstniku Evropské
unie (fada C).

Turecko sdéli Spolecenstvi prostiednictvim Komise Evropskych
spolecenstvi podrobné informace o dohoddch, véetné dat jejich
vstupu v platnost a jejich odpovidajicich pravidel pivodu, které
jsou uplatiiovdny s ostatnimi zemémi uvedenymi v odstavcich 1
a2

Cldnek 5
Zcela ziskané produkty

1. Produkty zcela ziskanymi ve Spolecenstvi nebo v Turecku se
rozumgji

a)  nerostné produkty tam vytézené z pudy nebo moiského
dna;

b)  rostlinné produkty tam sklizené;

¢)  Ziva zvifata tam narozend nebo vylthnutd a chovand;
d)  produkty ziskané z zivych zvifat tam chovanych;

e)  produkty tamntho lovu a rybolovy;

f)  produkty moiského rybolovu a jiné produkty vytézené
z mofe mimo pobfezni vody Spolecenstvi nebo Turecka
jejich plavidly;

g) produkty vyrobené na palubé jejich vyrobnich plavidel
vyluéné z produktti uvedenych v pismenu f);

h)  pouzité prfedméty tam sebrané, jsou-li pouzitelné pouze
k opétovnému ziskani surovin, véetné pouzitych pneumatik
vhodnych pouze k protektorovani nebo k pouziti jako
odpad;

i)  odpad a zbytky pochdzejici z vyrobnich operacich tam
provedenych;

j)  produkty ziskané z moiského dna nebo z mofiského
podzemi lezictho mimo jejich pobfezni vody, maji-li
vyhradni prdva k vyuzivini tohoto moiského dna nebo
moiského podzemi;

k) zbozi tam vyrobené vyhradné z produktd uvedenych
v pismenech a) az j).

2. Pojmy ,jejich plavidla“ a ,jejich vyrobni plavidla“ uvedené
v odst. 1 pism. f) a g) se vztahuji pouze na plavidla a vyrobni
plavidla,

a)  kterd jsou registrovina nebo piihldsena v clenském staté
Spolecenstvi nebo v Turecku;

b)  kterd pluji pod vlajkou ¢lenského stitu Spolecenstvi nebo
Turecka;

¢)  kterd alespont z 50 % vlastni stdtni pfislusnici clenského
stdtu Spolecenstvi nebo Turecka nebo spolecnost, jejiz
tstfedi se nachdzi v jednom z téchto statl a jejiz Feditel
nebo feditelé, predseda spravni nebo dozor¢i rady a vétsina
¢lentt téchto orgdnt jsou statnimi piislusniky clenského
statu Spolecenstvi nebo Turecka, a v pifpadé obchodnich
spole¢nosti navic alespoit polovinu zakladniho kapitdlu
vlastni tyto stdty nebo vefejnopravni subjekty nebo statni
piislusnici téchto statd;

d) jejichz dastojnicky sbor tvoii statni piislusnici ¢lenského
stdtu Spolecenstvi nebo Turecka,

e) jejichz posadku tvoii alespont ze 75 % stitni piislusnici
¢lenského statu Spoledenstvi nebo Turecka.

Cldnek 6
Dostateéné zpracované nebo opracované produkty

1. Pro ucely ¢lanku 2 se produkty, jez nejsou zcela ziskdny,
povazuji za dostate¢né zpracované nebo opracované, jsou-li
splnény podminky uvedené v seznamu v piiloze 1II.

Tyto podminky popisuji pro vSechny produkty, na které se
vztahuje dohoda, zpracovani nebo opracovani, které musi byt
provedeno na neptvodnich materidlech pouzitych k jejich
vyrobg, a vztahuji se vyhradné na tyto materidly. Z toho vyplyva,
ze je-li produkt, ktery ziskal status ptivodu na zdkladé splnéni
podminek stanovenych pro néj v seznamu, pouzit pii vyrobé
jiného produktu, nevztahuji se na né podminky stanovené pro
produkt, v némz je obsaZen, a nepiihlizi se ani k neptivodnim
materidlim, jez byly pfipadné pouzity pii jeho vyrobé.

2. Odchylné od odstavce 1 Ize vSak neptvodni materidly, které
se podle podminek uvedenych v seznamu v piiloze II nepouziji
pii vyrobé daného produktu, pouzit, pokud

a)  jejich celkova hodnota nepfesiahne 10 % ceny produktu ze
zavodu;

b)  pouzitim tohoto odstavce neni piekrocen Zadny procentni
podil uvedeny v seznamu jako nejvyssi ptipustnd hodnota
neptivodnich materidld.

Tento odstavec se nevztahuje na produkty kapitol 50 az 63
harmonizovaného systému.

3. Odstavce 1 a 2 se pouziji s vyhradou ¢lanku 7.
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Cldnek 7
Nedostate¢né zpracovini nebo opracovani

1. Aniz je dotéen odstavec 2, povazuji se za zpracovani nebo
opracovani nedostateénd pro to, aby produktu udélila status
puvodu, bez ohledu na to, zda jsou splnény podminky ¢lanku 6,
nasledujici operace:

a)  operace, jejichz Gcelem je uchovani produkti v nezméné-
ném stavu béhem prepravy a skladovéni;

b)  rozdélovani nebo spojovani ndkladovych kust;

¢) myti, prani, Ci§téni, odstrafiovini prachu, oxidu, oleje,
natéru nebo jinych povrchovych vrstev;

d)  Zehleni nebo mandlovéni textilif;
e)  prosté natirdni, malovani nebo lesténs;

f)  loupani, c¢astecné nebo uplné béleni, lesténi a hlazeni
obilovin a ryze;

g)  operace spocivajici v barveni cukru nebo tvarovani cukru;

h)  loupdni, vypeckovivani nebo louskdni zeleniny, ovoce
a ofecht;

i)  brouseni, ostfenf; prosté mleti nebo drceni nebo prosté
fezdni, stithdni, krdjeni, sekdni nebo $tipani;

j)  prosévani, prohazovéni, tfidéni, zafazovdni, srovndvéni,
sdruzovani (v¢etné tvorby souprav pfedmétt);

k)  prosté plnéni do lahvi, konzerv, ban¢k, sacks, pytld,
pouzder, beden, krabic, upevnéni na podlozky a veskeré
ostatn{ prosté balici operace;

)  pfipojovani nebo tisk znacek, Stitkd, log a jinych rozliso-
vacich znakt na produkty nebo jejich obaly;

m) prosté miseni produktd, téZ raznych druhd;

n) prosté sestavovani ¢asti produktu na dplny produkt nebo
rozebirdni produktii na ¢asti;

o) kombinace dvou nebo vice operaci uvedenych v pismenech
a) az n);

p)  pordZeni zvifat.

2. Pii urcovani, zda se zpracovani nebo opracovani provedené
na produktu povazuje za nedostatené ve smyslu odstavce 1, se
vSechna zpracovani a opracovani provedend na tomto produktu
ve Spolecenstvi nebo v Turecku posuzuji dohromady.

Cldnek 8
Urdéyjici jednotka

1. Ur¢ujici jednotkou pro pouziti tohoto protokolu je produkt,
ktery je povazovan za zdkladni jednotku pii jeho zafazeni do
nomenklatury harmonizovaného systému.

Z toho vyplyvi, ze

a) jeli produkt sestdvajici ze sady nebo sestavy pfedmétd
zafazen podle harmonizovaného systému do jednoho ¢isla,
je urcujici jednotkou tento celek;

b)  sestdvé-li zdsilka z vice stejnych produktd zafazenych do
stejného ¢isla harmonizovaného systému, pouzije se tento
protokol na kazdy doty¢ny produkt samostatné.

2. Jeli podle vieobecného pravidla 5 harmonizovaného
systému zafazovan s produktem i jeho obal, povazuje se pro
tcely urceni puvodu za jeden celek s produktem.

Cldnek 9
Piislusenstvi, ndhradni dily a ndstroje

Pfislusenstvi, nahradni dily a nastroje doddvané spolu se strojem,
piistrojem, néstrojem, zafizenim nebo vozidlem se povazuji za
jeden celek se strojem, pfistrojem, nastrojem, zafizenim nebo
vozidlem, jestlize jsou souddsti jejich bézného vybaveni a jsou
zahrnuty v cené nebo nejsou fakturovany zvlast.

Cldnek 10
Soupravy

Soupravy zbozi ve smyslu v§eobecného pravidla 3 harmonizova-
ného systému se povazuji za ptivodni produkty, jestlize jsou
ptivodni{ vSechny soucdsti, z nichz se sklddaji. Soupravy
produktd, které se sklddaji z ptivodnich i neptivodnich soucisti,
se povazuji za ptivodni produkt jako celek, jestlize hodnota
neptvodnich soucasti netvoif vice nez 15 % ceny soupravy ze
zdvodu.

Cldnek 11
Neutrélni prvky

Pfi urCovani, zda je produkt ptivodni, se nezjistuje ptivod téchto
prvkt, jez mohou byt pouzity pii jeho vyrobé:

a)  energie a palivo;

b)  zafizeni a vybaveni;
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c) stroje a ndstroje;

d)  zbozi, které se nestdva ani nemd stat soucasti koneéného
slozeni produktu.

HLAVA 1
UZEMNI POZADAVKY
Cldnek 12
Uzemni zdsada

1. S vyjimkou ¢l. 2 odst. 1 pism. ¢), ¢lanks 3 a 4 a odstavee 3
tohoto ¢lanku musi byt podminky pro nabyti statusu pivodu
stanovené v hlavé II plnény ve Spolecenstvi nebo v Turecku
nepietrZité.

2. S vyjimkou ¢lankd 3 a 4, je-li pivodni zbozi vyvezené ze
Spolecenstvi nebo Turecka do jiné zemé vriceno, je tieba je
povazovat za nepuvodni, nelze-li celnim orgdnim vérohodné
prokazat, ze

a)  vracené zboZi je totozné s vyvezenym

b)  bylo pfipadné podrobeno pouze operacim nezbytnym pro
jeho uchovani v nezménéném stavu po doby pobytu v dané
zemi nebo pii jeho vyvozu.

3. Ziskani statusu ptivodu v souladu s podminkami stanove-
nymi v hlavé II neni dotéeno zpracovinim nebo opracovanim
materidli vyvezenych ze Spolecenstvi nebo Turecka a ndsledné
zpét dovezenych, které je provedeno mimo Spolecenstvi nebo
Turecko, za pfedpokladu, Ze

a)  uvedené materidly jsou zcela ziskdny ve Spolecenstvi nebo
Turecku nebo byly pied vyvezenim podrobeny zpracovani
nebo opracovani{ nad rdmec operaci uvedenych v ¢lanku 7

b)  celnim orgdntim muze byt vérohodné prokdzano, Ze

i) zpét dovazené zbozi bylo ziskdno zpracovanim nebo
opracovanim vyvezenych materidlt

ii) celkovd hodnota pfidand mimo Spolecenstvi nebo
Turecko uplatnénim tohoto ¢lanku nepfesahuje 10 %
ceny ze zavodu vysledného produktu, jehoz status
ptivodu je pozadovan.

4. Pro Gcely odstavce 3 se podminky pro ziskdni statusu
ptivodu stanovené v hlavé II nevztahuji na zpracovani nebo

opracovani provedené mimo Spolecenstvi nebo Turecko.
Nicméné stanovi-li pravidlo v seznamu v pifloze II, které je
pouzito k uréeni pivodu vysledného produktu, nejvyssi hodnotu
vSech pouzitych neptivodnich materidlti, nesmi soucet celkové
hodnoty neptivodnich materidlt pouzitych na tGzemi doty¢né
strany a celkové hodnoty pridané podle tohoto ¢lanku mimo
Spolecenstvi nebo Turecko uplatnénim tohoto ¢lanku ptesahnout
stanoveny procentni podil.

5. Pro tcely odstavct 3 a 4 se ,celkovou pfidanou hodnotou*
rozuméji vSechny naklady vynalozené mimo Spolecenstvi nebo
Turecko, véetné hodnoty tam pouzitych materiald.

6. Odstavce 3 a 4 se nevztahuji na produkty, které nespliuji
podminky stanovené v seznamu v piiloze II nebo které mohou
byt povazovdny za dostatené zpracované nebo opracované
pouze uplatnénim vSeobecné hodnotové tolerance stanovené
v el 6 odst. 2.

7. Odstavce 3 a 4 se nevztahuji na produkty kapitol 50 az 63
harmonizovaného systému.

8. Jakékoli zpracovini nebo opracovdni, na néz se vztahuje
tento ¢ldnek a které bylo provedeno mimo Spoledenstvi nebo
Turecko, se uskute¢ni v rezimu pasivniho zuslechtovaciho styku
nebo v obdobném rezimu.

Cldnek 13

Pfimd doprava

1. Preferencni zachdzeni stanovené dohodou se tykd pouze
produktii spliujicich podminky tohoto protokolu, které jsou
piepravovany pfimo mezi Spolecenstvim a Tureckem nebo pres
tzemi jinych zemi uvedenych v ¢ldncich 3 a 4, se kterymi je
moznd kumulace. Produkty tvofici jedinou zdsilku v§ak mohou
byt pfepravovany pres jind tzemi s piipadnou pieklidkou nebo
docasnym uskladnénim na téchto Gzemich, jestlize ziistanou pod
dohledem celnich orgdnti v zemi tranzitu nebo uskladnéni
a nejsou tam podrobeny jinym operacim nez piipadné vykladce,
pieklddce nebo operacim, jejimz tGcelem je jejich uchovani
v nezménéném stavu.

Pivodni produkty mohou byt pfepravoviny potrubim pies
tzemi jiné nez tGzemi Spolecenstvi nebo Turecka.

2. Splnéni podminek stanovenych v odstavci 1 se prokazuje
tak, Ze se celnim orgdntim zemé dovozu predlozi

a) bud jediny prepravni doklad, na jehoz zdkladé se
uskuteCiluje preprava ze zemé vyvozu pfes zemi tranzitu,
nebo
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b) nebo potvrzeni celnich orgdnti zemé tranzitu obsahujici

i)  presny popis produkti,

ii) data vykladky nebo piekladky produktt a pfipadné
jména pouzitych plavidel nebo jinych dopravnich
prostiedk

i) potvrzeni podminek, v nichZ se produkty nachdzely
Vv zemi tranzitu;

¢) nebo nemohou-li byt predlozeny, jakékoliv jiné prikazni
doklady.

Clanek 14

Vystavy

1. Jsou-li piivodni produkty zasldny na vystavu do jiné zemé,
nez jsou zemé uvedené v ¢lancich 3 a 4, se kterymi je moznd
kumulace, a po ukonéeni vystavy proddny za tcelem dovozu do
Spolecenstvi nebo Turecka, uplatni se na né pti dovozu dohoda,
je-li celnim orgdntim vérohodné prokdzano, ze

a)  vyvozce zaslal tyto produkty ze Spolecenstvi nebo Turecka
do zemé kondni vystavy a vystavil je tam;

b)  vyvozce tyto produkty prodal pifjemci ze SpoleCenstvi
nebo Turecka nebo je na néj jinak preved];

¢)  produkty byly odeslany béhem vystavy nebo bezprostiedné
po ni ve stavu, v jakém byly odesldny na vystavu,

d)  produkty nebyly od okamziku, kdy byly odesliny na
vystavu, pouzity k jinému tlelu nez k predvedeni na této
vystave.

2.V souladu s hlavou V se vydd nebo vyhotovi doklad
o pivodu zboZzi, ktery se pedlozi celnim organim zemé dovozu
obvyklym zptisobem. Uvede se v ném ndzev a adresa vystavy.
V piipadé potfeby mohou byt pozadoviny dalsi doklady
o podminkéch, za kterych byly produkty vystavovany.

3. Odstavec 1 se vztahuje na vSechny vystavy, veletrhy
a obdobné vefejné akce obchodni, pramyslové, zemédélské nebo
femeslné, v jejichz prabéhu produkty zistdvaji pod celnim
dohledem, s vyjimkou vystav pofaddanych soukromé v prodejnach

nebo obchodnich prostordch s tmyslem prodat zahrani¢ni

produkty.

HLAVA IV

NAVRACENI CLA NEBO OSVOBOZENI OD CLA

Cldnek 15

Zikaz navraceni cla nebo osvobozeni od cla

1. a) Neptvodni materidly pouzité pi vyrobé produkti
pochazejicich ze Spolecenstvi, Turecka nebo jedné z ostat-
nich zemf uvedenych v ¢lancich 3 a 4, pro které je vydavan
nebo vyhotovovin doklad o pivodu zbozi v souladu
s hlavou V, nepodléhaji ve Spolecenstvi nebo Turecku
navracen{ cla nebo osvobozeni od cla jakéhokoli druhu.

g

Produkty kapitoly 3 a ¢isel 1604 a 1605 harmonizova-
ného systému pochdzejici ze Spolecenstvi ve smyslu ¢l. 2
odst. 1 pism. ), pro které je vyddvin nebo vyhotovovin
doklad o ptvodu zbozi v souladu s hlavou V, nepodléhaji
ve Spolecenstvi navraceni cla nebo osvobozeni od cla
jakéhokoli druhu.

2. Zékaz uvedeny v odstavci 1 se vztahuje na jakékoli opatieni
tykajici se vraceni, prominuti nebo neplaceni, ¢astecného nebo
tplného, cla nebo poplatktt s rovnocennym tc¢inkem, uplatiio-
vanych ve Spolecenstvi nebo v Turecku na materidly pouzité
k vyrobé a na produkty, na které se vztahuje odst. 1 pism. b),
pokud se toto vraceni, prominuti nebo neplaceni uplatiuje
vyslovné nebo fakticky tehdy, pokud jsou produkty ziskané
z téchto materidlti vyvazeny, a nikoli, jsou-li uréeny pro domaci
pouziti.

3. Vyvozce produktd uvedenych v dokladu o puvodu zbozi
musi byt pfipraven kdykoli pfedlozit na zddost celnich organti
veskeré souvisejici doklady prokazujici, ze nebylo uplatnéno
navraceni cla pro neptvodni materidly pouzité k jejich vyrobé
a ze veskerd cla a poplatky s rovnocennym tcinkem, které se
vztahuji na tyto materidly, byly skute¢né zaplaceny.

4. Odstavce 1 az 3 se vztahuji rovnéZ na obaly ve smyslu ¢l. 8
odst. 2, na prislusenstvi, ndhradni dily a ndstroje ve smyslu
¢lanku 9 a na soupravy produktii ve smyslu ¢lanku 10, nejsou-li
ptivodni.

5. Odstavce 1 aZ 4 se vztahuji pouze na materidly, na néz se
vztahuje dohoda. Tato ustanoveni rovnéz predem nevylucuji
pouziti rezimu vyvoznich ndhrad u zemédélskych produktd,
jsou-li uplatiiovany pii vyvozu v souladu s dohodou.
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HLAVA V
PROKAZOVANI PUOVODU
Cldnek 16
Obecné pozadavky

1. Dohoda se vztahuje na produkty pochdzejici ze Spolecenstvi
pii dovozu do Turecka a na produkty pochdzejici z Turecka pii
dovozu do Spolecenstvi po predlozeni jednoho z téchto dokladt
o pavodu zbozi:

a)  pruvodniho osvédéeni EUR.1, jehoz vzor je uveden
v pifloze Illa;

b)  pravodniho osvédcéeni EUR-MED, jehoZz vzor je uveden
v piiloze IIIb;

¢) v piipadech uvedenych v ¢l. 22 odst. 1 prohléseni (dile jen
,prohldseni na faktufe“ nebo ,prohldseni na faktufe EUR-
MED"), uvedeného vyvozcem na faktute, dodacim listu nebo
jakémkoli jiném obchodnim dokladu a které popisuje
doty¢né produkty dostatecné podrobné, aby umoznilo
jejich ztotoznéni. Znéni prohldseni na faktufe jsou uvedena
v piilohdch IVa a IVb.

2. Bez ohledu na odstavec 1 se dohoda vztahuje na ptvodni
produkty ve smyslu tohoto protokolu v piipadech stanovenych
v ¢lanku 27, aniz by bylo nutné pfedlozit néktery z dokladt
o puvodu zbozi uvedenych v odstavci 1.

Cldnek 17

Postup pro vyddvéni privodniho osvéd&eni EUR.1 nebo
EUR-MED

1. Privodni osvédéeni EUR.1 nebo EUR-MED vydavaji celni
organy zemé vyvozu na zdkladé pisemné Zzddosti podané
vyvozcem nebo, na odpovédnost vyvozce, jeho zmocnénym
zdstupcem.

2. Pro tyto tcely vyplni vyvozce nebo jeho zmocnény zastupce
pravodni osvédceni EUR.1 nebo EUR-MED a formuldt Zadosti,
jejichz vzory jsou uvedeny v piilohdch Illa a IIIb. Tyto formulére
musi byt vyplnény v jednom z jazykd, ve kterych je sepsdna
dohoda, a v souladu s vnitrostdtnim pravem zemé vyvozu. Jsou-li
formuldfe vypliovany rukou, musi byt vyplnény inkoustem
a htlkovym pismem. Popis produkti se uvede v kolonce
vyhrazené pro tento ucel tak, aby zde nebyly ponechdny
prazdné tadky. Neni-li vyplnéna celd kolonka, podtrhne se
posledni fddek popisu vodorovnou ¢arou a prazdny prostor se
proskrtne.

3. Vyvozce zadajici o vydani priivodniho osvédéeni EUR.1 nebo
EUR-MED musi byt pfipraven kdykoli pfedlozit na zadost celnich
orgdnt zemé vyvozu, ve které je priivodni osvédéeni EUR.1 nebo
EUR-MED vyddvano, veskeré souvisejici doklady prokazujici

status puvodu doty¢nych produkti a splnéni ostatnich podminek
stanovenych v tomto protokolu.

4. Aniz je dotéen odstavec 5, vyddvaji privodni osvédceni
EUR.1 celni orgdny clenského stitu Spolecenstvi nebo Turecka
v téchto piipadech:

—  Ize-li doty¢né produkty povazovat za produkty pochdzejici
ze Spolecenstvi, Turecka nebo jedné z ostatnich zemi
uvedenych v ¢l. 3 odst. 1 a ¢l. 4 odst. 1, se kterymi je
moznd kumulace, bez uplatnéni kumulace s materidly
pochdzejicimi z jedné ze zemi uvedenych v ¢l. 3 odst. 2
a ¢l. 4 odst. 2, a spluji-li ostatni podminky stanovené
v tomto protokolu,

—  Ize-li doty¢né produkty povazovat za produkty pochdzejici
z jedné ze zemi uvedenych v ¢l. 3 odst. 2 a ¢l. 4 odst. 2, se
kterymi je moznd kumulace, bez uplatnéni kumulace
s materidly pochdzejicimi z jedné ze zemi uvedenych
v clancich 3 a 4, a splnuji-li ostatni podminky stanovené
v tomto protokolu, za predpokladu, Ze v zemi pivodu bylo
vyddno osvéd¢eni EUR-MED nebo prohldseni na faktufe
EUR-MED.

5. Privodni osvédceni EUR-MED vydavaji celni orgny clen-
ského stitu Spolecenstvi nebo Turecka, jestlize lze doty¢né
produkty povazovat za produkty pochdzejici ze Spolecenstvi,
Turecka nebo jedné z ostatnich zemi uvedenych v ¢lancich 3 a 4,
se kterymi je moznd kumulace, spliuji podminky tohoto
protokolu a

— byla uplatnéna kumulace s materidly pochdzejicimi z jedné
ze zemi uvedenych v ¢l. 3 odst. 2 a ¢l. 4 odst. 2, nebo

—  produkty mohou byt pouzity v souvislosti s kumulaci jako
materidly pro zhotoveni produktt uréenych pro vyvoz do
jedné ze zemi uvedenych v ¢l. 3 odst. 2 a ¢l. 4 odst. 2, nebo

— produkty mohou byt zpétné vyvezeny ze zemé urceni do
jedné ze zemi uvedenych v ¢l. 3 odst. 2 a ¢l. 4 odst. 2.

6. Privodni osvédéeni EUR-MED musi v kolonce 7 obsahovat
jedno z téchto prohldseni v anglickém jazyce:

— pokud byl ptivod ziskdn uplatnénim kumulace s materidly
pochazejicimi z jedné nebo vice zemi uvedenych v ¢lancich
3a4:

,CUMULATION APPLIED WITH ...“ (ndzev zemé/zemi),

— pokud byl ptivod ziskdn bez uplatnéni kumulace s materidly
pochazejicimi z jedné nebo vice zemi uvedenych v ¢lancich
3a4:

,NO CUMULATION APPLIED*.
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7. Celni orgdny vydavajici privodni osvéd¢eni EUR.1 nebo EUR-
MED piijmou veskerd nezbytnd opatfeni k tomu, aby ovéfily
ptvod produkti a splnéni ostatnich podminek tohoto protokolu.
Pro tyto Gcely maji pravo pozadovat jakékoli podklady a provadét
jakoukoli kontrolu Gétd vyvozce nebo jakoukoli jinou kontrolu,
kterou povazuji za ucelnou. Déle zajisti, Ze formuldfe uvedené
v odstavci 2 jsou fadné vyplnény. Zkontroluji predevsim, je-li
prostor uréeny pro popis produktd vyplnén takovym zptisobem,
aby byla vyloucena moznost dodate¢ného podvodného
doplnéni.

8. Datum vyddni privodniho osvéd¢eni EUR.1 nebo EUR-MED
se uvadi v kolonce 11 osvédéeni.

9. Celni organy vydaji privodni osvéd¢eni EUR.1 nebo EUR-
MED a poskytnou je vyvozci, jakmile je vlastni vyvoz proveden
nebo zajistén.

Cldnek 18

Priivodni osvédéeni EUR.1 nebo EUR-MED vystavend
dodatecné

1. Odchylné od ¢l. 17 odst. 9 mtize byt privodni osvédéeni
EUR.1 nebo EUR-MED ve vyjimecnych piipadech vyddno po
vyvozu produkt, jichz se tyka, jestlize

a)  nebylo vyddno pfi vyvozu v disledku omylu, netimyslného
opomenuti nebo zvlastnich okolnost{

nebo

b)  bylo celnim orgdntim vérohodné prokdzano, Ze privodni
osvéd¢eni EUR.1 nebo EUR-MED bylo vydano, ale nebylo pii
dovozu pfijato z technickych davoda.

2. Odchylné od ¢l. 17 odst. 9 mize byt privodni osvédceni
EUR-MED vydédno po vyvozu produktd, jichz se tykd a pro které
bylo pfi vyvozu vyddno privodni osvédéeni EUR.1, jestlize je
celnim orgdntim vérohodné prokdzdno splnéni podminek
uvedenych v ¢l. 17 odst. 5.

3. Pro tcely odstavcii 1 a 2 musi vyvozce v zadosti uvést misto
a datum vyvozu produktd, kterych se privodni osvédceni EUR.1
nebo EUR-MED tykd, a odiivodnéni této Zadosti.

4. Celni organy mohou vystavit priivodni osvéd¢eni EUR.1
nebo EUR-MED dodate¢né pouze po ovéfent, zda jsou informace
uvedené v Zddosti vyvozce v souladu s tdaji v odpovidajici
evidenci.

5. Pravodni osvédéeni EUR.1 nebo EUR-MED vystavend doda-
teéné musi obsahovat tuto pozndmku v anglickém jazyce:

SSUED RETROSPECTIVELY*

Privodni osvédéeni EUR-MED vystavend dodate¢né podle odstav-
ce 2 musi obsahovat tuto pozndmku v anglickém jazyce:

JSSUED RETROSPECTIVELY (Original EUR.1 No ..) [datum
a misto vyddni]*

6. Poznimka uvedend v odstavci 5 se uvddi v kolonce 7
pravodniho osvédceni EUR.1 nebo EUR-MED.

Cldnek 19

Vystaveni duplikitu privodniho osvédceni EUR.1 nebo
EUR-MED

1. V pipadé kradeze, ztrity nebo znifeni priivodniho
osvédceni EUR.1 nebo EUR-MED miiZe vyvozce pozddat celni
organy, které jej vydaly, o vystaveni duplikdtu na zakladé doklada
o vyvozu, které maji tyto organy v drZeni.

2. Takto vystaveny duplikdit musi obsahovat toto slovo
v anglickém jazyce:

»DUPLICATE"

3. Pozndmka uvedend v odstavci 2 se uvddi v kolonce 7
duplikdtu pravodniho osvéd¢eni EUR.1 nebo EUR-MED.

4. Duplikdt, na kterém se uvede datum vystaveni prvopisu
pravodniho osvédceni EUR.1 nebo EUR-MED, nabyvd ucinku
uvedenym dnem.

Cldnek 20

Vydani priivodniho osvéd¢eni EUR.1 nebo EUR-MED na
zdkladé dokladu o piévodu zbozi vydaného nebo
vyhotoveného dfive

Jsou-li pavodni produkty umistény pod dohled celntho dradu ve
Spolecenstvi nebo v Turecku, je mozné nahradit pavodni doklad
o puvodu zbozi jednim nebo vice pravodnimi osvédéenimi
EUR.1 nebo EUR-MED pro ticely zaslini vSech nebo nékterych
z téchto produktt na jiné misto ve Spolecenstvi nebo v Turecku.
Naéhradni privodni osvédceni EUR.1 nebo EUR-MED vydéva celni
tifad, pod jehoz dohledem se produkty nachdzeji.
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Cldnek 21
Utetni rozli§ovéni

1. Jestlize oddélené skladovani zasob ptivodnich a nepGivodnich
materidl, které jsou totozné a zaménitelné, pusobi znacné
naklady nebo obtize, mohou celni orgdny na pisemnou zZadost
dotéenych osob povolit pro vedeni téchto zdsob pouziti tzv.
metody ,icetntho rozliSovdni“ (ddle jen ,metoda®).

2. Metoda musi byt schopna zajistit, Ze pro urcité stanovené
obdobi je mnozstvi ziskanych produktd, které mohou byt
povazovany za ,ptvodni, stejné jako mnozstvi, které by bylo
ziskdno, kdyby zdsoby byly fyzicky oddéleny.

3. Celni organy mohou pro udéleni povoleni uvedeného
v odstavci 1 stanovit jakékoli podminky, které povazuji za
vhodné.

4. Metoda se uplatiiuje a jeji uplatiovani se zaznamendva podle
vieobecnych tcetnich zdsad platnych v zemi, kde byl produkt
vyroben.

5. Drzitel této metody mtze podle konkrétniho piipadu
vydavat doklady o pivodu zbozi nebo o né zadat pro mnozstvi
produktd, které mohou byt povazovany za ptivodni. Na Zddost
celnich organt drzitel pfedlozi prohlaseni o tom, jak bylo dané
mnozstvi spravovano.

6. Celni orgdny sleduji vyuZzivani povoleni a mohou je kdykoli
odebrat, jestlize drzitel udélené povoleni jakymkoli zptisobem
zneuzije nebo nesplni nékterou z dalsich podminek stanovenych
v tomto protokolu.

Cldnek 22

Podminky pro vyhotoveni prohliseni na faktufe nebo
prohldseni na faktufe EUR-MED

1. Prohldseni na faktufe nebo prohlaseni na faktufe EUR-MED
uvedené v ¢l. 16 odst. 1 pism. ¢) miZe ucinit

a)  schvileny vyvozce ve smyslu ¢lanku 23
nebo

b) kterykoli vyvozce pro jakoukoli zdsilku se stévajici
z jednoho nebo vice ndkladovych kust obsahujicich
puvodni produkty, jejichz celkovd hodnota nepresahuje
6 000 EUR.

2. Aniz je dotéen odstavec 3, mtze byt prohldseni na faktufe
ucinéno v téchto pripadech:

— Ize-li doty¢né produkty povazovat za produkty pochdzejici
ze Spolecenstvi, Turecka nebo jedné z ostatnich zemi
uvedenych v ¢l. 3 odst. 1 a ¢l. 4 odst. 1, se kterymi je
moznd kumulace, bez uplatnéni kumulace s materidly
pochazejicimi z jedné ze zemi uvedenych v ¢l. 3 odst. 2

a ¢l. 4 odst. 2, a spliuji-li ostatni podminky stanovené
v tomto protokolu,

—  lze-li doty¢né produkty povazovat za produkty pochazejici
z jedné ze zemi uvedenych v ¢l. 3 odst. 2 a ¢l. 4 odst. 2, se
kterymi je moznd kumulace, bez uplatnéni kumulace
s materidly pochdzejicimi z jedné ze zemi uvedenych
v ¢lancich 3 a 4, a spliuji-li ostatni podminky stanovené
v tomto protokolu, za predpokladu, Ze v zemi ptivodu bylo
vyddno osvédceni EUR-MED nebo prohldSeni na faktufe
EUR-MED.

3. Prohldseni na faktufe EUR-MED muze byt ucinéno, lze-li
doty¢né produkty povazovat za produkty pochdzejici ze
Spolecenstvi, Turecka nebo jedné z ostatnich zemi uvedenych
v ¢lancich 3 a 4, se kterymi je moznd kumulace, spliuji-li
podminky stanovené v tomto protokolu a

—  byla uplatnéna kumulace s materidly pochazejicimi z jedné
ze zemi uvedenych v ¢l. 3 odst. 2 a ¢l. 4 odst. 2, nebo

— produkty mohou byt pouzity v souvislosti s kumulaci jako
materidly pro zhotoveni produktt uréenych pro vyvoz do
jedné ze zemi uvedenych v ¢l. 3 odst. 2 a ¢l. 4 odst. 2, nebo

—  produkty mohou byt zpétné vyvezeny ze zemé urceni do
jedné ze zemi uvedenych v ¢l. 3 odst. 2 a ¢l. 4 odst. 2.

4. Prohldeni na faktufe EUR-MED musi obsahovat jedno
z téchto prohldseni v anglickém jazyce:

— pokud byl ptivodu ziskdn uplatnénim kumulace s materidly
pochézejicimi z jedné nebo vice zemi uvedenych v ¢ldncich
3a4

,CUMULATION APPLIED WITH ... (ndzev zemé/zemi),

—  pokud byl pavod ziskdn bez pouziti kumulace s materialy
pochézejicimi z jedné nebo vice zemi uvedenych v ¢ldncich
3a4

»,NO CUMULATION APPLIED*.

5. Vyvozce ¢inici prohldseni na faktufe nebo prohldseni na
faktufe EUR-MED musi byt ptipraven kdykoli piedlozit na zadost
celnich orgnti zemé vyvozu veskeré souvisejici doklady pro-
kazujici status ptivodu doty¢nych produktii a splnéni ostatnich
podminek stanovenych v tomto protokolu.

6. ProhldSeni na faktufe nebo prohldseni na faktufe EUR-MED,
jehoz znéni jsou uvedena v piilohdch IVa a IVb, vyhotovuje
vyvozce v nékterém z jazykovych znéni uvedenych v prislusné
pifloze a v souladu s vnitrostdtnim pravem zemé vyvozu psacim
strojem, razitkem nebo tiskem na faktufe, dodacim listu nebo
jakémkoli jiném obchodnim dokladu. Je-li prohldseni psino
rukou, musi byt psano inkoustem a halkovym pismem.
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7. Prohldseni na faktufe a prohldseni na faktufe EUR-MED
podepisuje vlastnoru¢né vyvozce. Vyvozce schvileny ve smyslu
¢lanku 23 v3ak neni povinen podepisovat tato prohldsent, jestlize
se celnim orgdnim zemé vyvozu pisemné zavdze, Ze piebird
plnou odpovédnost za jakékoli prohldseni na faktufe, které jej
identifikuje, jako by je vlastnoru¢né podepsal.

8. ProhldSeni na faktufe nebo prohldSeni na faktufe EUR-MED
muZe vyvozce vyhotovit pii vyvozu produktd, jichz se prohlédseni
tyka, nebo po vyvozu, je-li pfedlozeno v zemi dovozu do dvou
let po dovozu produktd, jichz se tykd.

Cldnek 23
Schvileny vyvozce

1. Celni orgdny zemé vyvozu mohou povolit kterémukoli
vyvozci (ddle jen ,schvédleny vyvozce®), ktery casto odesild
produkty podle dohody, aby ¢inil prohldseni na faktufe nebo
prohldseni na faktufe EUR-MED bez ohledu na hodnotu
doty¢nych produktt. Vyvozce, ktery o takové povoleni Zadd,
musi k uspokojeni celnich orgdnt skytat veskeré zdruky
potiebné k ovéfeni statusu ptvodu produktii a ke splnéni vsech
ostatnich pozadavka tohoto protokolu.

2. Celni organy mohou vazat poskytnuti statusu schvdleného
vyvozce na splnéni jakychkoli podminek, které povazuji za
vhodné.

3. Celni orgdny piidéli schvdlenému vyvozci dislo celntho
povoleni, které musi byt uvadéno v prohldseni na faktufe nebo
v prohldseni na faktufe EUR-MED.

4. Celni organy dohlizeji na pouzivani povoleni schvalenym
vyvozcem.

5. Celni orgdny mohou povoleni kdykoli odejmout. Jsou
povinny tak ucinit, jestlize schvéleny vyvozce jiz neskyta zaruky
uvedené v odstavci 1, nespliiuje podminky zminéné v odstavci 2
nebo udélené povoleni jinak jakymkoli zpiisobem zneuziva.

Cldnek 24
Platnost dokladu o ptivodu zboZi

1. Doklad o ptvodu zbozi plati ¢tyfi mésice ode dne vydani
v zemi vyvozu a v této lhité musi byt predlozen celnim organtim
zemé dovozu.

2. Doklady o ptvodu zbozi, které jsou celnim orgdntim zemé
dovozu piedlozeny po uplynuti lhity uvedené v odstavci 1,
mohou byt pfijaty pro acely uplatnéni preferencniho zachdzeni
pouze v piipadé, Ze nemohly byt predlozeny ve stanovené hité
v disledku mimofadnych okolnosti.

3.V ostatnich pfipadech opozdéného piedlozeni dokladu
o ptivodu zbozi je mohou celni orgdny zemé dovozu pfijmout,
pokud jim byly doty¢né produkty predlozeny pied uplynutim
uvedené Thuty.

Cldnek 25

Predklddini dokladu o ptivodu zbozi

Doklady o ptivodu zbozi se pfedkladaji celnim orgdniim zemé
dovozu postupy platnymi v dané zemi. Tyto orgdny mohou
pozadovat pieklad dokladu o pivodu zbozi a mohou rovnéz
pozadovat, aby bylo dovozni prohldseni doplnéno prohlasenim
dovozce o tom, Ze produkty spliuji podminky pro pouziti
dohody.

Cldnek 26

Dovoz po ¢astech

Jsou-li na Zadost dovozce za podminek stanovenych celnimi
orgdny zemé dovozu dovdZeny po castech rozloZené nebo
neslozené produkty ve smyslu vSeobecného pravidla 2
pism. a) harmonizovaného systému, spadajici do tfid XVI a XVII
nebo ¢isel 7308 a 9406 harmonizovaného systému, predkldda se
celnim orgdntim jediny doklad o pivodu zbozi pro tyto
produkty pfi dovozu prvni Cisti.

Cldnek 27

Osvobozeni od dokladu o pivodu zbozi

1. Produkty, které jsou posiliny v drobnych zésilkdch
soukromymi osobami soukromym osobdm nebo se nachdzeji
v osobnich zavazadlech cestujicich, se povazuji za ptlivodni
produkty, aniz by bylo tieba predlozit doklad o ptvodu zbozi,
pokud nejsou dovazeny obchodné, pokud dovozce prohldsi, Ze
produkty spliuji vSechny podminky pro pouziti tohoto
protokolu, a pokud o pravdivosti tohoto prohldseni neexistuji
7adné pochybnosti. V pipadé produkti zasilanych postou miize
byt toto prohldSeni uvedeno na celnim prohldseni CN22/CN23
nebo na listu papiru, ktery je k tomuto dokladu prilozen.

2. Zaneobchodni dovoz se povazuje piileZitostny dovoz, ktery
se tykd vyluéné produktl pro osobni pouziti pifjemct nebo
cestujicich nebo jejich rodin, je-li z povahy a mnozstvi téchto
produktti ziejmé, Ze neslouzi Zddnému obchodnimu tcelu.

3. Dile celkovd hodnota téchto produktd nesmi u drobnych
zasilek prekrocit 500 EUR a u produktl nachdzejicich se
v osobnich zavazadlech cestujicich 1 200 EUR.



6.6.2009

Utedni véstnik Evropské unie

L 143/15

Cldnek 28
Podpiirné doklady

Doklady uvedené v ¢l. 17 odst. 3 a ¢l. 22 odst. 5, které prokazuji,
ze produkty uvedené v pravodnim osvéd¢eni EUR.1 nebo EUR-
MED nebo v prohldSeni na faktufe nebo prohldseni na faktufe
EUR-MED mohou byt povazovdny za produkty pochazejici ze
Spolecenstvi, Turecka nebo jedné z ostatnich zemi uvedenych
v ¢lancich 3 a 4 a Ze spliuji ostatni pozadavky tohoto protokolu,
mohou byt mimo jiné

a) piimy dikaz o cinnostech provddénych vyvozcem nebo
dodavatelem pfi ziskdvani doty¢ného zbozi, ktery je
obsazen napiiklad v jeho tG¢tech nebo vnitinim ticetnictvi;

b) doklady prokazujici pivod pouzitych materidlt, vydané
nebo vyhotovené ve Spolecenstvi nebo Turecku, pokud jsou
takové doklady pouziviny v souladu s vnitrostitnim
pravem;

¢)  doklady prokazujici zpracovani nebo opracovani materidla
ve Spolecenstvi nebo Turecku, vydané nebo vyhotovené ve
Spolecenstvi nebo Turecku, pokud jsou takové doklady
pouzivany v souladu s vnitrostdtnim pravem;

d)  pravodni osvédceni EUR.1 nebo EUR-MED nebo prohlédseni
na faktufe nebo prohldseni na faktufe EUR-MED prokazujici
ptivod pouzitych materidli, vydand nebo vyhotovend ve
Spolecenstvi nebo Turecku v souladu s timto protokolem
nebo v jedné z ostatnich zemi uvedenych v ¢lancich 3 a 4,
v souladu s pravidly ptvodu, kterd jsou shodnd s pravidly
stanovenymi v tomto protokolu;

e) vhodné doklady tykajici se zpracovani nebo opracovani
provedeného mimo Spolecenstvi nebo Turecko uplatnénim
¢lanku 12 prokazujici, Ze pozadavky uvedeného ¢lanku
byly splnény.

Cldnek 29
Uchoviévini dokladu o piivodu zboZi a podpirnych dokladi

1. Vyvozce zddajici o vystaveni privodniho osvédceni EUR.1
nebo EUR-MED uchovavd dokumenty uvedené v ¢l. 17 odst. 3 po
dobu nejméné ti let.

2. Vyvozce vyhotovujici prohldseni na faktute nebo prohldsent
na faktufe EUR-MED uchovavé kopii tohoto prohldseni na faktufe
a doklady uvedené v ¢l. 22 odst. 5 po dobu nejméné tif let.

3. Celni orgdny zemé vyvozu, které vyddvaji privodni
osvédceni EUR.1 nebo EUR-MED, uchovévaji formuldf Zddosti
uvedeny v ¢l. 17 odst. 2 po dobu nejméné tif let.

4. Celni orgdny zemé dovozu uchovavaji privodni osvédceni
EUR.1 a EUR-MED, prohldSeni na faktufe a prohldseni na faktufe
EUR-MED, kterd jim byla pfedlozena, po dobu nejméné tif let.

Cldnek 30

Rozpory a formélni chyby

1. Jsou-li zjistény drobné rozpory mezi tdaji uvedenymi
v dokladu o ptivodu zbozi a tdaji v podkladech, které byly
celnimu tfadu pfedlozeny za ticelem splnéni celnich formalit pri
dovozu produktti, neni tim zapfitinéna neplatnost dokladu
o puvodu zbozi, je-li fddné prokdzdno, Ze se tento doklad
vztahuje na predlozené produkty.

2. Ziejmé formdlni chyby, napiiklad pieklepy, v dokladu
o pavodu zbozi nevedou k odmitnuti dokladu, nejsou-li takové
povahy, Ze vyvoldvaji pochybnosti o sprdvnosti tdajii v ném
obsazenych.

Cldnek 31

Cistky vyjadfené v eurech

1. Pro uplatiovani ¢l. 22 odst. 1 pism. b) a ¢l. 27 odst. 3
v ptipadech, kdy jsou produkty fakturoviny v jiné méné nez
v eurech, stanovi kazdd dotcend zemé kazdorocné cdstky
v nérodnich méndch dlenskych stdti Spolecenstvi, Turecka
a ostatnich zemi uvedenych v ¢ldncich 3 a 4.

2. Na zasilku se vztahuje ¢l. 22 odst. 1 pism. b) nebo ¢l. 27
odst. 3, je-li ¢astka v méné, ve které je vystavena faktura,
v souladu s ¢4stkou stanovené dotcenou zemi.

3. Cistky, které se maji pouzit v jakékoli dané ndrodni méné,
jsou pfepoctem na tuto ménu ¢astek vyjadfenych v eurech podle
kursu platného prvni pracovni den mésice fijna kazdého roku.
Céstky se sdéluji Komisi Evropskych spolecenstvi do 15. ifjna
a uplatnuji se od 1. ledna ndsledujictho roku. Komise Evropskych
spolecenstvi oznamuje tyto ¢astky vSem dotéenym zemim.

4. Zemé muze Cdstku vyplyvajici z pfepoctu ¢dstky vyjadiené
v eurech na jeji ndrodni ménu zaokrouhlit smérem nahoru nebo
dolt. Zaokrouhlend cdstka se nesmi odliSovat od cdstky
vyplyvajici z pfepoctu o vice nez 5 %. Zemé mize ponechat
ekvivalent castky vyjadiené v eurech ve své ndrodni méné
nezménén, jestlize v okamziku kazdoro¢ni tipravy stanovené
v odstavci 3 prepocet této ¢dstky pied zaokrouhlenim prevysuje
stavajici ekvivalent v ndrodni méné o méné nez 15 %. Ekvivalent
v ndrodni méné miiZe zistat nezménén, pokud by z prepoctu

vyplyval pokles jeho hodnoty.
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5. Céstky vyjadené v eurech prezkouméavé Smiseny vybor na
7ddost Spolecenstvi nebo Turecka. PF piezkumu posuzuje
SmiSeny vybor potfebu zachovani Gicinkd téchto limita v redlnych
hodnotdch. K tomuto déelu mize rozhodnout o tGpravé &stek
vyjadtenych v eurech.

HLAVA VI
UJEDNANI O SPRAVNI SPOLUPRACI
Cldnek 32
Vzijemnd pomoc

1. Celni organy clenskych statt Spolecenstvi a Turecka si
navzdjem piedaji prostfednictvim Komise Evropskych spolecen-
stvi vzory otiskil razitek, kterd jejich celni Gfady pouZivaji pro
vydavani pravodnich osvédéeni EUR.1 a EUR-MED, a adresy
celnich organti pfislusnych k ovéfovani téchto osvédcent,
prohldseni na faktufe a prohldseni na faktufe EUR-MED.

2. Za Gcelem spravného uplatiovani tohoto protokolu si
Spolecenstvi a Turecko poskytuji prostfednictvim pfislusnych
celnich sprav vzdjemnou pomoc pii kontrole pravosti privod-
nich osvéd¢eni EUR.1 a EUR-MED, prohldseni na faktufe
a prohldseni na faktufe EUR-MED a pii kontrole spravnosti tidaji
obsazenych v téchto dokladech.

Cldnek 33
Ovéfovani dokladii o pivodu zbozi

1. Dodate¢éné ovéfeni dokladi o pavodu zbozi se provadi
nahodile anebo vidy v piipadech, kdy maji celni organy zemé
dovozu odivodnéné pochybnosti o pravosti téchto doklada,
o statusu puvodu doty¢nych produktd nebo o splnéni jinych
povinnosti stanovenych v tomto protokolu.

2. Pro Gcely odstavce 1 vrati celni orgdny zemé dovozu
pravodni osvédéeni EUR.1 nebo EUR-MED a fakturu, pokud byla
piedlozena, prohldseni na faktufe nebo prohldseni na faktute
EUR-MED nebo kopii téchto dokladi celnim organtim zemé
vyvozu, a piipadné uvedou divody pro jejich zddost o ovéfeni.
Spolu se Zzadosti o ovéfeni zaslou rovnéz veskeré ziskané
informace nebo doklady nasvédcujici, Ze idaje uvedené v dokladu
o pavodu zbozi nejsou spravné.

3. Ovéfovani provadéji celni orgdny zemé vyvozu. Pro tyto
Ucely maji pravo pozadovat jakékoli doklady a provadét
jakoukoli kontrolu Gétd vyvozce nebo jinou kontrolu, kterou
povazuji za tcelnou.

4. Jestlize se celni orgdny zemé dovozu rozhodnou pozastavit
uplatnovani preferenéniho zachdzeni s doty¢nymi produkty az

do vysledku ovéfeni, nabidnou dovozci propusténi produktd,
aviak stanovi ochrannd opatieni, kterd povazuji za potiebna.

5. Celni orgdny zddajici o ovéfeni jsou informovdny o jeho
vysledcich co nejdifve. Z vysledkti musi byt ziejmé, zda jsou
doklady pravé, zda lze doty¢né produkty povazovat za produkty
pochazejici ze Spolecenstvi, Turecka nebo jedné z ostatnich zemi
uvedenych v ¢ldncich 3 a 4 a zda tyto produkty spliuji ostatni
podminky stanovené v tomto protokolu.

6. Jestlize v pipadé odtivodnénych pochybnosti neobdrzi
7adajici celni orgdny zddnou odpovéd ve lhité deseti mésicti
ode dne poddni zddosti o ovéfeni nebo jestlize odpovéd
neobsahuje tidaje, které postacuji k rozhodnuti o pravosti daného
dokladu nebo o skute¢ném ptivodu produktd, nepfiznaji ndrok
na preference, s vyjimkou mimoradnych okolnosti.

Cldnek 34
Reseni sporit

Spory, které vyvstanou pii ovéfovani podle ¢linku 33 a které
neni mozné vyfesit mezi celnimi orgdny zddajicimi o ovéfeni
a celnimi orgdny piislusnymi k tomuto ovéfeni, nebo piipady
rozdilného vykladu tohoto protokolu se predkladaji SmiSenému
vyboru.

Ve vsech ptipadech se feSeni sporti mezi dovozcem a celnimi
organy zemé dovozu fidi pravnimi pfedpisy této zemé.

Cldnek 35

Sankce

vy

obsahujictho nespravné ddaje za tcelem ziskdni preferen¢niho
zachdzeni pro produkty, se ulozi sankce.

Cldnek 36
Svobodnd pisma

1. Spolecenstvi a Turecko pfijmou veskerd opatfeni nezbytnd
k zajisténi toho, aby obchodované produkty provazené dokla-
dem o puvodu zbozi, které jsou béhem pfepravy umistény ve
svobodném pasmu na jejich tzemi, nebyly nahrazeny jinym
zbozim a nebylo s nimi zachdzeno jinak, nez je obvyklé pro
jejich uchovani v nezménéném stavu.

2. Odchylné¢ od odstavce 1 vydaji dotCené orgdny nové
privodni osvédceni EUR.1 nebo EUR-MED na zddost vyvozce,
pokud jsou produkty pochdzejici ze Spolecenstvi nebo Turecka
dovazeny do svobodného pidsma s dokladem o ptvodu zbozi
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a jsou zde podrobeny urcitému zachdzeni nebo zpracovéni, za
piedpokladu, Ze je toto zachdzeni nebo zpracovédni v souladu
s timto protokolem.

HLAVA VII
CEUTA A MELILLA
Cldnek 37
Uplatiiovani protokolu

1. Pojem ,Spolecenstvi“ pouzity v ¢lanku 2 nezahrnuje Ceutu
a Melillu.

2. Produkty pochdzejici z Turecka podléhaji pfi dovozu do
Ceuty a Melilly ve vech ohledech stejnému celnimu zachdzeni
jako produkty pochdzejici z celntho tdzemi Spolecenstvi podle
protokolu & 2 k Aktu o pfistoupeni Spanélského kralovstvi
a Portugalské republiky k Evropskym spolecenstvim. Turecko
poskytuje pfi dovozu produktti, na néz se vztahuje dohoda a jez
pochdzeji z Ceuty a Melilly, stejné celni zachdzeni jako
produktim dovdzenym a pochdzejicim ze Spolecenstvi.

3. Pro ucely odstavce 2, ktery se tykd produktd pochdzejicich
z Ceuty a Melilly, se tento protokol pouzije obdobné s vyhradou
zvlastnich podminek stanovenych v ¢lanku 38.

Cldnek 38
Zvlastni podminky

1. Za podminky piimé dopravy v souladu s ¢lankem 13 se ddle
uvedené povazuje za

1)  pochazejici z Ceuty a Melilly:
a)  produkty zcela ziskané v Ceuté a Melille;
b)  produkty ziskané v Ceuté a Melille, pii jejichZ vyrobé
jsou pouzity produkty jiné nez uvedené v pismenu a),

za predpokladu, ze

i)  tyto produkty byly dostatecné zpracovany nebo
opracovany ve smyslu ¢lanku 6,

nebo

ii) tyto produkty pochdzeji z Turecka nebo
Spolecenstvi, za pfedpokladu, Ze byly podrobeny
zpracovani nebo opracovéni, které presahuje
operace uvedené v clanku 7;

2)  pochazejici z Turecka:

a)  produkty zcela ziskané v Turecku;

b)  produkty ziskané v Turecku, pii jejichz vyrobé jsou
pouzity produkty jiné nez uvedené v pismenu a), za
piedpokladu, ze

i)  tyto produkty byly dostate¢né zpracovany nebo
opracovany ve smyslu ¢lanku 6,

nebo

ii)  tyto produkty pochédzeji z Ceuty a Melilly nebo
ze Spolecenstvi, za piedpokladu, Ze byly podro-
beny zpracovdni nebo opracovéni, které pfesa-
huje operace uvedené v ¢lanku 7.

2. Ceuta a Melilla se povazuji za jediné tzemi.

3. Vyvozce nebo jeho zmocnény zdstupce uvede v kolonce 2
pravodniho osvédéeni EUR.1 nebo EUR-MED nebo v prohldseni
na faktufe nebo prohldseni na faktufe EUR-MED ,Turecko*
a ,Ceuta a Melilla“. V piipadé produktt pochazejicich z Ceuty
a Melilly se tento tidaj uvede rovnéz v kolonce 4 pravodniho
osvéd¢eni EUR.1 nebo EUR-MED nebo v prohldseni na faktufe
nebo prohldseni na faktufe EUR-MED.

4. Spanélské celni orgdny zajisti pouziti tohoto protokolu
v Ceuté a Melille.

HLAVA VIII
ZAVERECNA USTANOVEN(
Cldnek 39
Zmény protokolu

SmiSeny vybor mize rozhodnout o zméndch tohoto protokolu.

Cldnek 40

Prechodné ustanoveni pro zboZi v reZimu tranzitu nebo
uskladnéni

Dohodu lze uplatnit na zbozi, které spliiuje podminky tohoto
protokolu a které je ke dni vstupu tohoto protokolu v platnost
v rezimu tranzitu nebo je ve Spolecenstvi nebo Turecku docasné
uskladnéno v celnim skladu nebo ve svobodném pdsmu, za
pfedpokladu, Ze do ctyf mésicti od uvedeného dne je celnim
organtim zemé dovozu piedlozeno privodni osvédéeni EUR.1
nebo EUR-MED vystavené dodate¢né celnimi organy zemé vyvozu
spolu s doklady prokazujicimi, Ze zbozi bylo v souladu
s ¢lankem 13 dopraveno piimo.
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PRILOHA 1

UVODNI POZNAMKY K SEZNAMU V PRILOZE II

Pozndmka 1:

Seznam stanovi pro kazdy produkt podminky, které musi byt splnény, aby tento produkt mohl byt povazovén za dostatecné
zpracovany nebo opracovany ve smyslu ¢lanku 6 protokolu.

Pozndmka 2:

2.1

2.2

2.3

2.4

Prvni dva sloupce seznamu popisuji ziskany produkt. Prvni sloupec obsahuje ¢islo nebo kapitolu harmonizovaného
systému, ve druhém sloupci je uveden popis zbozi odpovidajici v tomto systému danému ¢islu nebo kapitole. Ke
kazdému tdaji v prvnich dvou sloupcich je ve sloupci 3 nebo 4 stanoveno pravidlo. Je-li v nékterych p¥ipadech pred
tdajem v prvnim sloupci uvedeno ,ex®, znamend to, zZe pravidlo ve sloupci 3 nebo 4 se tykd pouze té ¢asti ¢isla, kterd
je vyslovné uvedena ve sloupci 2.

Pokud je ve sloupci 1 uvedena skupina ¢isel nebo ¢islo kapitoly a popis produktt ve sloupci 2 je tudiz obecny, plati
piislusné pravidlo ve sloupci 3 nebo 4 pro viechny produkty, které jsou podle harmonizovaného systému zafazeny
v kterémkoli ¢isle uvedené skupiny nebo kapitoly.

Jsou-li v seznamu stanovena rozdilnd pravidla pro rtizné produkty patiici do téhoz ¢isla, obsahuje kazdd odrazka
popis té &asti Cisla, které odpovida prislusné pravidlo ve sloupci 3 a 4.

Je-li pro produkt popsany v prvnich dvou sloupcich stanoveno pravidlo ve sloupcich 3 i 4, mize si vyvozce zvolit, zda
uplatni pravidlo uvedené ve sloupci 3 nebo ve sloupci 4. Pokud ve sloupci 4 neni uvedeno zddné pravidlo, musi byt
uplatnéno pravidlo stanovené ve sloupci 3.

Pozniamka 3:

3.1

3.2

33

Ustanoveni ¢ldnku 6, kterd se tykaji produkti, které ziskaly status ptivodu a které byly pouzity pii vyrobé jinych
produktti, se pouziji bez ohledu na to, zda byl status pivodu ziskdn v rdmci zdvodu, kde jsou tyto produkty
pouzivany, nebo v jiném zdvodé ve smluvni strané.

Priklad:

Motor ¢isla 8407, pro néjz pravidlo stanovi, Ze hodnota pouzitych nepivodnich materidlt nesmi pfesahnout 40 %
ceny produktu ze zédvodu, je vyroben z ,ostatni legované oceli nahrubo tvarované kovanim* ¢isla ex 7224.

Jestlize byl pouzity vykovek zhotoven ve Spolecenstvi z nepiivodniho ingotu, pak jiz tento vykovek ziskal status
ptvodu na zdkladé pravidla pro ¢islo ex 7224 v seznamu. PFi vypoctu hodnoty motoru jej lze poklddat za ptvodni
bez ohledu na to, zda byl vyroben ve stejném nebo jiném zdvodé ve Spolecenstvi. Hodnota neptivodniho ingotu se
tedy pii vypoctu hodnoty pouzitych neptivodnich materidléi nebere v tivahu.

Pravidlo v seznamu stanovi minimdlni zpracovani nebo opracovéni, které je nezbytné, pficemz vy$$im stupném
zpracovéni nebo opracovéni se rovnéz ziskd status ptivodu; naopak, niZsi stupen zpracovani nebo opracovani nemiize
dét produktu status pavodu. Jestlize tedy pravidlo stanovi, Ze lze pouZzit neptivodni materidl urcitého stupné
zpracovéni, mize se pouZit materidl nizstho stupné zpracovéni, ne viak vyssiho.

Aniz je dot¢ena pozndmka 3.2, pokud pravidlo pouzivd vyraz ,Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla“, 1ze pouzit
materidly kteréhokoli ¢isla (Cisel) (i materidly stejného popisu a Cisla jako u produktu), aviak s podminkou splnéni
viech zvldstnich omezeni, kterd mohou byt téZ obsazena v tomto pravidle.
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3.4

3.5

3.6

Vyraz ,Vyroba z materidl kteréhokoli ¢isla, véetné ostatnich materidld ¢isla ...« nebo ,Vyroba z materidlt kteréhokoli
Cisla, véetné ostatnich materialt stejného cisla jako produkt” znamend, Ze je mozné pouzit materidly kteréhokoli ¢isla
(¢isel), s vyjimkou materidld stejného popisu, jako je popis produktu uvedeny ve sloupci 2 seznamu.

Urcuje-li pravidlo v seznamu, Ze pii vyrobé lze pouZit vice neZ jeden druh materidlu, znamend to, Ze je mozno
libovolné pouzit jeden nebo vice z uvedenych materidli.. Pravidlo nevyZzaduje, aby byly pouzity vechny.

Priklad:

Pravidlo pro tkaniny ¢isel 5208 az 5212 stanovi, Ze lze pouzit pfirodni vldkna a mezi jinymi také materidly chemické.
To neznamend, Ze musi byt pouzity oba druhy materidlu; lze pouzZit jeden nebo druhy nebo oba.

Ur¢uje-li pravidlo v seznamu, Ze vyrobek musi byt zhotoven z konkrétniho materidlu, pak tato podminka nebran{
pouziti jinych materidld, které v dasledku své pfirozené povahy nemohou tomuto pravidlu odpovidat (viz téz
poznamku 6.2, kterd se vztahuje k textiliim).

Priklad:

Pravidlo pro pfipravené potraviny cisla 1904, které vyslovné vylucuje pouziti obilovin nebo vyrobkil z nich,
nevylucuje vsak moznost pouziti mineralnich soli, chemickych a jinych pfisad, které nejsou vyrobeny z obilovin.

To se viak nevztahuje na vyrobky, které ackoliv nemohou byt vyrobeny z konkrétnich materidlii uvedenych
v seznamu, jsou vyrobeny z materidlt stejné povahy na nizsim stupni zpracovani.

Priklad:

V piipadé odévi ex kapitoly 62 zhotovenych z netkanych materiald, je-li pro tento typ zbozi dovoleno pouzit pouze
neptivodni piizi, neni mozno pouzit jako vychozi materidl netkané textilie — a to i pfesto, Ze netkané textilie nelze
obvykle zhotovit z pfize. V takovych piipadech bude obvykle vychozi materidl ve stavu pfed pifzi — tj. ve stavu vldkna.

Jestlize jsou v pravidle v seznamu uvedeny dvé procentni sazby, které stanovi maximdlni hodnotu neptvodnich
materidld, které mohou byt pouzity, pak tyto procentni sazby nelze s¢itat. Maximalni hodnota viech pouzitych
neptvodnich materidld nesmi nikdy presdhnout nejvyssi z danych procentnich sazeb. Jednotlivé procentni sazby
vztahujici se na konkrétni materidly nesméji byt prekroceny.

Pozndmka 4:

4.1

4.2

4.3

44

Pojmem ,pfirodni vldkna“ se v seznamu rozuméji vlakna jind nezZ uméld nebo syntetickd a tento pojem je omezen na
faze zpracovani pfed sptadanim, véetné odpadu, a neni-li uvedeno jinak, zahrnuje vldkna mykand, ¢esand nebo jinak
zpracovand, avsak nespiedend.

Pojem ,ptirodni vldkna“ zahrnuje ziné ¢isla 0503, hedvabi ¢isel 5002 a 5003, vinu a jemné nebo hrubé zvifeci chlupy
¢isel 5101 az 5105, bavinénd vldkna &isel 5201 az 5203 a jind rostlinnd vldkna cisel 5301 az 5305.

Pojmy ,textilni vldknina®, ,chemické materidly“ a ,papirenské materidly“ se v seznamu pouZivaji k oznaceni materialdi
nezatazenych v kapitoldch 50 az 63, které lze pouzit pro vyrobu umélych, syntetickych nebo papirovych vldken nebo
piizi.

Pojem ,syntetickd nebo uméld stfizovd vldkna“ se v seznamu pouziva k oznaceni kabelu ze syntetickych nebo umélych
filamentt, syntetickych nebo umélych stiizovych vldken nebo odpadu ¢isel 5501 az 5507.
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Poznimka 5:

5.1

5.2

Obsahuje-li pravidlo ptivodu pro urcity produkt odkaz na tuto pozndmku, neplati podminky stanovené ve sloupci 3
seznamu pro zddné pouzité zdkladni textilni materidly, jejichz souhrnnd hmotnost nepfesahuje 10 % celkové
hmotnosti viech pouzitych zdkladnich textilnich materiald (viz téZ pozndmky 5.3 a 5.4).

Pripustnou odchylku uvedenou v pozndmce 5.1 Ize viak uplatnit pouze pro smésové vyrobky, které byly vyrobeny ze
dvou nebo vice zdkladnich textilnich materiald.

Zékladnimi textilnimi materidly se rozuméji:

—  hedvidbi,

—  vlna,

—  hrubé zvifeci chlupy,

—  jemné zviteci chlupy,

—  Ziné,

—  bavlna,

—  papirenské materidly a papir,

— len,

—  konopi,

— juta a jind textiln{ lykovd vldkna,

—  sisal a jind textilni vldkna rodu Agave,

—  kokosovd, abakovd, ramiovd a jind rostlinna textilni vlakna,
—  syntetickd nekone¢nd vldkna,

—  uméla nekonec¢na vlakna,

—  elektricky vodivéd vldkna,

—  syntetickd stfizovd vldkna z polypropylenu,

—  syntetickd stfizovd vldkna z polyesteru,

—  syntetickd stfizovd vldkna z polyamidu,

—  syntetickd stfizovd vldkna z polyakrylonitrilu,
—  syntetickd stfizovd vldkna z polyimidu,

—  syntetickd stfizovd vldkna z polytetrafluorethylenu,
—  syntetickd stfizovd vldkna z polyfenylensulfidu,
—  syntetickd stfizovd vldkna z polyvinylchloridu,
—  jind syntetickd stfizovd vldkna,

—  viskézova uméld stiizovd vldkna,

—  jind uméld stiizova vldkna,

—  polyurethanova pfize s pruznymi polyetherovymi soucdstmi, téz optedend,
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5.4

—  polyurethanova pfize s pruznymi polyesterovymi soucdstmi, téz opredend,

—  vyrobky ¢&isla 5605 (kovové a metalizované nité) s paskem, jehoz jadro je z hlinikové f6lie nebo z plastové folie,
téz potazené hlinfkovym praskem, o 3ifce nepfesahujici 5 mm, obloZené z obou stran prilepenou prisvitnou
nebo barevnou plastovou fli,

—  ostatni vyrobky ¢isla 5605.

Priklad:

Piize ¢isla 5205 vyrobend z vldken bavlny ¢isla 5203 a syntetickych stfizovych vldken ¢isla 5506 je smésova piize.
Proto lze pouzit nepivodni syntetickd stfizovd vldkna, kterd nespliuji pravidla ptvodu (vyzadujici vyrobu
z chemickych materidld nebo textilni vldkniny), za pfedpokladu, Ze jejich celkovd hmotnost neptesihne 10 %
hmotnosti piize.

Priklad:

VInénd tkanina ¢isla 5112 vyrobend z vinéné piize ¢isla 5107 a syntetické piize ze stiizovych vldken ¢isla 5509 je
smésovd textilie. Proto Ize pouzit syntetickou piizi, kterd nespliuje pravidla pivodu (vyzadujici vyrobu z chemickych
materidl nebo textiln{ vldkniny), nebo vinénou piizi, kterd nespliiuje pravidla pavodu (vyzadujici vyrobu z piirodnich
vldken, nemykanych, nec¢esanych ani jinak nezpracovanych pro spfddani), nebo kombinaci téchto dvou materidld, za
piedpokladu, Ze jejich celkovd hmotnost nepresahne 10 % hmotnosti tkaniny.

Priklad:

Vsivana textilie ¢isla 5802 vyrobend z bavinéné piize ¢isla 5205 a bavinéné tkaniny ¢isla 5210 je smésovy vyrobek
pouze tehdy, je-li bavinénd tkanina smésovou tkaninou zhotovenou z piizi zafazenych ve dvou raznych ¢islech nebo
je-li pouzitd bavlnéna prize smésovou piizi.

Priklad:

Jestlize je doty¢na vsivand textilie vyrobena z bavlnéné piize ¢isla 5205 a syntetické tkaniny ¢isla 5407, pak jsou
pouzité piize dvéma raznymi zdkladnimi textilnimi materialy, a v3ivand textilie je proto smésovy vyrobek.

V piipadé vldken zahrnujicich ,polyurethanovou piizi s pruznymi polyetherovymi soucdstmi, téZ opfedenou” je
uvedend piipustnd odchylka pro tuto piizi 20 %.

V piipadé vyrobki ,s paskem, jehoz jidro je z hlinikové folie nebo z plastové fdlie, téz potazené hlinjkovym praskem,
o 3ifce nepfesahujici 5 mm, oblozené z obou stran prilepenou prisvitnou nebo barevnou plastovou folif,“ je uvedend
pifpustnd odchylka pro tento pas 30 %.

Pozndmka 6:

6.1

6.2

V piipadé textilnich vyrobkd, které jsou v seznamu oznaceny pozndmkou pod carou odkazujici na tuto pozndmku,
lze pouzit textilni materidly s vyjimkou podsivek a mezipodsivek, které nespliiuji pravidlo stanovené v seznamu ve
sloupci 3 pro dané zhotovené vyrobky, za predpokladu, Ze tyto textilni materidly jsou zafazeny pod &islem jinym, nez
je ¢islo produktu, a Ze jich hodnota neptesahuje 8 % ceny produktu ze zdvodu.

Aniz je dot¢ena pozndmka 6.3, mohou byt materidly nezatazené v kapitoldch 50 az 63 volné pouZivany pii vyrobé
textilnich vyrobka bez ohledu na to, zda obsahuji textilie.

Priklad:

Pokud nékteré pravidlo v seznamu stanovi, Ze pro urcity textilni vyrobek, napiiklad kalhoty, musi byt pouzita piize,
nebrani to pouziti kovovych soucdsti, napiiklad knoflikd, protoze knofliky nejsou zafazeny v kapitoldch 50 az 63.
Z téhoz dtvodu to nebrani pouzivani zdrhovadel, piestoze zdrhovadla obvykle obsahuji textilie.
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6.3  Pii uplatnéni procentniho pravidla se viak musi pfi vypoctu hodnoty pouzitych neptivodnich materidld brét v tivahu
hodnota materidldi nezafazenych v kapitolich 50 az 63.

Pozndmka 7:

7.1

7.2

Pro tcely cisel ex 2707, 2713 az 2715, ex 2901, ex 2902 a ex 3403 se ,specifickymi procesy” rozuméji:

vakuova destilace;

redestilace pii velice peclivém déleni do frakef;
krakovénf;

reformovan;

extrakce pomoci selektivnich rozpoustédel;

procesy vyuzivajici viechny tyto operace: reakce s koncentrovanou kyselinou sirovou, oleem (dymavou
kyselinou sirovou) nebo oxidem sirovym (anhydridem kyseliny sirové); neutralizace pomoci alkalickych ¢inidel;
odbarvovani a ¢isténi piirodni aktivni zeminou, aktivovanou zeminou, aktivovanym dfevénym uhlim nebo
bauxitem;

polymerace;
alkylace;

isomerace.

Pro tGcely ¢isel 2710, 2711 a 2712 se ,specifickymi procesy rozuméji:

vakuova destilace;

redestilace pii velice peclivém déleni do frakef;
krakovént;

reformovént;

extrakce pomoci selektivnich rozpoustédel;

procesy vyuZzivajici viechny tyto operace: reakce s koncentrovanou kyselinou sirovou, oleem (dymavou
kyselinou sirovou) nebo oxidem sirovym (anhydridem kyseliny sirové); neutralizace pomoci alkalickych ¢inidel;

odbarvovani a ¢isténi piirodni aktivni zeminou, aktivovanou zeminou, aktivovanym dfevénym uhlim nebo
bauxitem;

polymerace;
alkylace;
isomerace;

pouze v piipadé tézkych frakei cisla ex 2710: odsitovani vodikem vedouci k redukci nejméné 85 % obsahu siry
ze zpracovavaného produktu (podle metody ASTM D 1266-59 T);

pouze v piipadé produktii ¢isla 2710: odstrafiovani parafind jinou metodou nez filtrovanim;

pouze v pifpadé tézkych frakei ¢isla ex 2710: zpracovani produktii hydrogenaci (jiné nez pii odsifovani) pii
tlaku vy33im nez 20 bart a teploté vy3si nez 250 °C s pouzitim katalyzdtoru, kde vodik v chemické reakci
predstavuje aktivni prvek. Dal3i Giprava mazacich oleji ¢isla ex 2710 hydrogenacni rafinaci (napf. hydrogenacni
derafinace nebo odbarveni) pro zlepseni barvy nebo stélosti neni povazovana za specificky proces;
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n)  pouze v pifpadé topnych olejii ¢isla ex 2710: atmosféricka destilace, pfi niz se pii 300 °C piedestiluje méné nez
30 % objemu produktd véetné ztrdt (podle metody ASTM D 86);

0)  pouze v piipadé tézkych frakci, jinych nez plynovych a topnych olejt &isla ex 2710: Gprava pomoci elektrického
vysokofrekvencniho koronového vyboje.

p)  pouze v piipadé produkti ¢isla ex 2712, jinych nez ropnd vazelina, ozokerit, montdnni vosk, raselinny vosk
nebo parafin obsahujicich méné nez 0,75 % hmotnostnich oleje: odolejovani frakéni krystalizaci.

7.3 Pro dcely cisel ex 2707, 2713 az 2715, ex 2901, ex 2902 a ex 3403 nejsou pro ziskdni statusu ptvodu postacujici
jednoduché operace, jako jsou ¢isténi, sticeni, odsolovéni, odvodnovani, filtrovani, barveni, znackovani, ziskdvani
urcitého obsahu siry misenim produktt s raznym obsahem siry nebo jakdkoli kombinace téchto nebo podobnych
operaci.
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PRILOHA 1l

SEZNAM ZPRACOVANI NEBO OPRACOVANI, KTERA MUSI BYT PROVEDENA NA NEPUVODNICH
MATERIALECH, ABY ZPRACOVANY PRODUKT MOHL Zi{SKAT STATUS PUVODU

Dohoda se nemusi vztahovat na viechny vyrobky uvedené v seznamu. Je proto nezbytné piihlédnout k ostatnim cdstem

dohody.

Cislo HS

Popis vyrobku

Opracovéni nebo zpracovani neptivodnich materidlt nezbytné pro ziskdni statusu pivodu

)

@)

)

nebo

(4)

kapitola 01

7iva zvitata

Vsechna zvifata kapitoly 1 musi byt zcela
ziskdna

kapitola 02

Maso a jedlé droby

Vyroba, v niZz viechny pouzité materidly
kapitoly 1 a 2 musi byt zcela ziskdny

kapitola 03

Ryby a korysi, mekkysi a jini vodni
bezobratli

Vyroba, v niZ viechny pouzité materidly
kapitoly 3 musi byt zcela ziskany

ex kapitola 04

0403

ex kapitola 05

ex 0502

Mléko a mlé¢éné vyrobky; ptaci vejce;

pifrodni med; jedlé produkty Zivocisného

{zﬁvodu, jinde neuvedené ani nezahrnuté;
romé:

Podmdsli, kyselé mléko a smetana, jogurt,
kefir a jiné fermentované (kysané) nebo
acidofilni mléko a smetana, téZ zahusténé
nebo obsahujici cukr nebo jind sladidla
nebo ochucené nebo obsahujici pridané
ovoce, ofechy nebo kakao

Produkty Zivo¢isného ptivodu, jinde
neuvedené ani nezahrnuté; kromé:

Stétiny a chlupy z domdcich nebo
divokych prasat

Vyroba, v niZ vSechny pouzité materidly
kapitoly 4 musi byt zcela ziskany

Vyroba, v niz

- vSechny pouzité materidly kapitoly 4
musi byt zcela ziskdny,

- vSechny pouzité ovocné $tavy (kromé
ananasové, limetové nebo grapefrui-
tové) ¢isla 2009 jiz musi byt pavodni
a

— hodnota viech pouzitych materidla
kapitoly 17 nepresahuje 30 % ceny
produktu ze zavodu

Vyroba, v niz viechny pouzité materidly
kapitoly 5 musi byt zcela ziskdny

Cisténi, dezinfekce, titdéni a rovnani
$tétin a chlupt

kapitola 06

Zivé dieviny a jiné rostliny; cibule, kofeny
a ]i)odobné; fezané kvétiny a okrasnd
zelen

Vyroba, v niz

— vdechny pouzité materidly kapitoly 6
musi byt zcela ziskdny,

— hodnota viech pouzitych materidl
nepftesahuje 50 % ceny produktu ze
zdvodu

kapitola 07

Jedla zelenina a nékteré kofeny a hlizy

Vyroba, v niz viechny pouzité materidly
kapitoly 7 musi byt zcela ziskdny
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(1)

@

nebo

kapitola 08

Jedlé ovoce a orechy; kara citrusovych
plodt a melounti

Vyroba, v niz

— veskeré pouzité ovoce a ofechy musi
byt zcela ziskdny,

— hodnota viech pouzitych materidlt
kapitoly 17 nepfesahuje 30 % ceny
produktu ze zavodu

ex kapitola 09

0901

0902

ex 0910

Kdva, ¢aj, maté a kofenf; kromé:

Kéva, téZ prazend ¢i dekofeinovang;
kavové slulpky a pulpy; kdvové nahrazky
s jakymkoliv obsahem kévy

Caj, téz aromatizovany

Smési koifeni

Vyroba, v niZ vSechny pouzité materidly
kapitoly 9 musi byt zcela ziskdny

Vyroba z materidl kteréhokoli ¢isla

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla

kapitola 10

ex kapitola 11

ex 1106

Obiloviny

Mlynské vyrobky; slad; skroby; inulin;
pSeni¢ny lepek; kromé:

Mouka, krupice a prasek ze susenych,
vylusténych lusténin ¢isla 0713

Vyroba, v niZ viechny pouzité materidly
kapitoly 10 musi byt zcela ziskdny

Vyroba, v niz vSechny pouzité obiloviny,
jedld zelenina, kofeny a hlizy cisla 0714
nebo ovoce musi byt zcela ziskany

Suseni a mleti lusténin cisla 0708

kapitola 12

Olejnatd semena a olejnaté plody; raznd
zrna, semena a plody; pramyslové nebo
1écivé rostliny; sldma a picniny

Vyroba, v niZ vSechny pouzité materidly
kapitoly 12 musi byt zcela ziskany

1301

1302

Selak; pifrodn{ gumy, pryskyfice, klejo-
pryskyfice a piirodni olejové pryskyrice
(napiiklad balzdmy)

Rostlinné 3tavy a vytazky; pektinové

latky, pektindty a pektany; agar-agar

a ostatn{ slizy a zahustovadla ziskané
z rostlin, téZ upravené:

- Slizy a zahustovadla ziskané z rostlin,
upravené

— Ostatni

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidl ¢isla 1301 nepresahuje 50 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba z neupravenych slizti a zahusto-
vadel

Vyroba, v niz hodnota vsech pouzitych
materidll nepfesahuje 50 % ceny pro-
duktu ze zdvodu

kapitola 14

Rostlinné pletaci materialy; rostlinné
produkty, jinde neuvedené ani nezahrnuté

Vyroba, v niZ viechny pouzité materidly
kapitoly 14 musi byt zcela ziskdny

ex kapitola 15

1501

Zivo&isné nebo rostlinné tuky a oleje

a vyrobky vzniklé jejich $tépenim; upra-
vené jedlé tuky; Zivocisné nebo rostlinné
vosky; kromé:

Vepfovy tuk (véetné sidla) a drtbezi tuk,
jiné nez &isla 0209 nebo 1503:

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla,
kromé materidlt stejného ¢isla jako pro-
dukt
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) ) ©) nebo (4)
— Tuky z kosti nebo odpadu Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla,
kromé materidl(i ¢isel 0203, 0206 nebo
0207 nebo kosti ¢isla 0506
— Ostatni Vyroba z vepfového masa nebo poziva-
telnych vepfovych drobt ¢isla 0203 nebo
0206 nebo z driibeziho masa a poziva-
telnych driibezich drob ¢isla 0207
1502 Lgj hovézi, ovei nebo kozi, jiny nez ¢isla
1503:
— Tuky z kosti nebo odpadu Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla,
kromé materialt ¢isel 0201, 0202, 0204
nebo 0206 nebo kosti ¢isla 0506
- Ostatni Vyroba, v niz vSechny pouzité materidly
kapitoly 2 musi byt zcela ziskany
1504 Tuky a oleje a jejich frakce z ryb nebo
morskych savet, téZ rafinované, avsak
chemicky neupravené:
— Pevné frakce Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla,
véetné ostatnich materidld ¢isla 1504
— Ostatn{ Vyroba, v niZ viechny pouzité materidly
kapitol 2 a 3 musi byt zcela ziskdny
ex 1505 Rafinovany lanolin Vyroba ze surového tuku z ovéi viny ¢isla
1505
1506 Ostatni Zivocisné tuky a oleje a jejich
frakce, téZ rafinované, ale chemicky neu-
pravené:
— Pevné frakce Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla,
véetné ostatnich materidlii ¢isla 1506
— Ostatn{ Vyroba, v niZ viechny pouzité materidly
kapitoly 2 musi byt zcela ziskdny
1507 az Rostlinné oleje a jejich frakee:
1515

- S6jovy, podzemnicovy, palmovy
a kokosovy ojel, olej z palmovych
jader, babassuovy, tungovy a ojtici-
kovy olej, myrtovy vosk a japonsky
vo‘sz, frakce jojobového oleje a oleje
pro technické nebo primyslové tcely,
jiné nez pro vyrobu potravin uréenou
pro lidskou vyzivu

— Pevné frakce, kromé frakce jojobového
oleje

— Ostatni

Vyroba z materila kteréhokoli ¢isla,
kromé materidlt stejného cisla jako pro-
dukt

Vyroba z ostatnich materiala ¢isel 1507
az 1515

Vyroba, v niz viechny pouzité rostlinné
materidly musi byt zcela ziskdny




6.6.2009 Utedn{ véstnik Evropské unie L 143/27
&) @ (€ nebo 4
1516 Zivotisné nebo rostlinné tuky a oleje Vyroba, v niz
a jejich frakce,,é{isteéné ngbp Zcek} - vechny pouzité materidly kapitoly 2
hydrogenované, interesterifikované, re- musi byt zcela ziskany a
esg:rl 1ko‘{anT ngokelaldlnlzovape, tez - vSechny pouzité rostlinné materidly
ralinovanc, aic jinak neupravenc musi byt zcela ziskdny. Lze viak
pouZit materidly ¢isel 1507, 1508,
1511 a 1513
1517 Margarin; jedlé smési nebo piipravky Vyroba, v niZ

zivocisnych nebo rostlinnych tuki nebo
olejit nebo frakef riiznych tukd nebo olejii
této kapitoly, jiné nez jedlé tuky nebo
oleje nebo jejich frakee ¢isla 1516

- vechny pouzité materidly kapitoly 2
a 4 musi byt zcela ziskdny a

- vechny pouzité rostlinné materidly
musi byt zcela ziskany. Lze v3ak
pouZit materidly ¢isel 1507, 1508,
1511 a 1513

kapitola 16

Piipravky z masa, ryb nebo korysu,
mékkysu nebo jinych vodnich bezobra-
tlych

Vyroba,

-z zivocichl kapitoly 1 a/nebo

- v niz viechny pouzité materidly kapi-
toly 3 musi byt zcela ziskany

ex kapitola 17

ex 1701

1702

ex 1703

1704

Cukr a cukrovinky; kromé:

Titinovy nebo fepny cukr a chemicky
Cistd sachardza, v pevném stavu, s pii-
sadou aromatickych piipravkd nebo bar-
viva

Ostatni cukry, véetné chemicky cisté
laktézy, maltdzy, glukdzy a fruktdzy,

v pevném stavu; cukerné sirupy bez
piisad aromatickych pfipravka nebo bar-
viva; umély med, téZ smiSeny s pfirodnim
medem; karamel:

— Chemicky cistd maltéza a fruktdza

- Jiné cukrﬁf v pevné formé, s ptisadou
aromatickych piipravkd nebo barviva

— Ostatni

Melasy ziskané extrahovanim nebo rafi-
naci cukru, s piisadou aromatickych
piipravkd nebo barviva

Cukrovinky (véetné bilé ¢okolady)
neobsahujici kakao

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla,
kromé materidlt stejného ¢isla jako pro-
dukt

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidld kapitoly 17 nepfesahuje 30 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla,
vcetné ostatnich materidli ¢isla 1702

Vyroba, v niz hodnota vsech pouzitych
materidld kapitoly 17 nepfesahuje 30 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, v niz viechny pouzité materidly
jiz musi byt piivodn{

Vyroba, v niZz hodnota viech pouzitych
materidld kapitoly 17 neptesahuje 30 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba

— z materidlt kteréhokoli ¢isla, kromé
materidld stejného ¢isla jako produkt,
a

— v niz hodnota vSech pouzitych mate-
ridlt kapitoly 17 nepfesahuje 30 %
ceny produktu ze zavodu
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)

(3) nebo

kapitola 18

Kakao a kakaové piipravky

Vyroba

— z materidlt kteréhokoli ¢isla, kromé
materidlt stejného ¢isla jako produkt,
a

— v niZ hodnota viech pouzitych mate-
ridlt kapitoly 17 nepfesahuje 30 %
ceny produktu ze zavodu

1901

1902

1903

1904

Sladovy vytazek; potravinové pifpravky
z mouky, krupice, krupicky, skrobu nebo
sladovych Vytazku, neobsahujici kakao
nebo obsahujici méné nez 40 %
hmotnostnich kakaa, méfeno na zcela
odtuénéném zédkladg, jinde neuvedené ani
nezahrnuté; potravinové piipravky ze
zbozi ¢isel 0401 az 0404, neobsahujici
kakao nebo obsahujici méné nez 5 %
hmotnostnich kakaa méfeno na zcela
odtu¢néném zdkladg, jinde neuvedené ani
nezahrnuté:

— Sladovy vytazek

— Ostatni

Téstoviny, téZ vatené nebo nadivané
(masem nebo jinymi nddivkami) nebo
jinak upravené, jako Spagety, makarony,
nudle, asagne, noky, ravioli, cannelloni;
kuskus, téz upraveny:

— Obsahujici nejvyse 20 % hmotnost-
nich masa, drobt, ryb, koryst nebo

mékkysa

— Obsahujici vice nez 20 % hmotnost-
nich masa, drobt, ryb, koryst nebo
mékkyst

Tapioka a jeji ndhrazky pfipravené ze
skrobu, ve I)orme vlocek, zrn, perel,
prachu nebo v podobnych forméch

Vyrobky z obili ziskané bobtndnim nebo
prazenim (napiiklad prazené kukuficné
vlocky — corn flakes); obiloviny (jiné nez
kukuiice) v zrnech, ve formé vlocek nebo
Jmak zpracovanych zrn (kromé mouky,

ilce a krupicky), predvafené nebo
jinak pfipravené, jinde neuvedené ani
nezahrnuté

Vyroba z obilovin kapitoly 10

Vyroba

— 7z materidlt kteréhokoli &isla, kromé
materidlt stejného Cisla jako produkt,
a

— v niZ hodnota viech pouzitych mate-
ridld kapitoly 17 nepfesahuje 30 %
ceny produktu ze zavodu

Vyroba, v niz viechny pouzité obiloviny
a vyrobky z nich (kromé tvrdé psenice
a vyrobku z ni) musi byt zcela ziskdny

Vyroba

— v niZ vechny pouzité obiloviny
a vyrobky z nich (kromé tvrdé p3enice
a vyrobku z ni) musi byt zcela ziskdny
a

— vSechny pouzité materidly kapitol 2
a 3 musi byt zcela ziskdny

Vyroba z materidla kteréhokoli Cisla,
kromé bramborového skrobu &isla 1108

Vyroba

-z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé
¢isla 1806,

- v niz viechny pouZité obiloviny
a mouka (kromé tvrdé p3enice
a kukufice Zea indurata a vyrobku z ni)
musi byt zcela ziskdny a

— v niz hodnota viech pouzitych mate-
ridlt kapitoly 17 nepfesahuje 30 %
ceny produktu ze zavodu
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1) @ G) nebo )
1905 Pekafské zbozi, jemné nebo trvanlivé Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla,

pecivo, téZ obsahujici kakao; hostie,
prazdné oplatky pouzivané pro farma-
ceutické ucely, oplatky na zalepovéni,
susené tésto v listech z mouky, skrobu
a podobné vyrobky

kromé kapitoly 11

ex kapitola 20

ex 2001

ex 2004 a
ex 2005

2006

2007

ex 2008

2009

Pripravky ze zeleniny, ovoce, ofechtt nebo
jinych ¢asti rostlin; kromé:

Jamy, bataty (sladké brambory) a podob-
né jedlé ¢sti rostlin s obsahem skrobu
5 % hmotnostnich nebo vice, pfipravené
nebo konzervované v octé nebo v kyse-
liné octové

Brambory ve formé mouky, krupice nebo
vlocek, ptipravené nebo konzervované
jinak nez v octé nebo v kyseliné octové

Zelenina, ovoce, ofechy, ovocné kiiry

a slupky a jiné ¢dsti rostlin, konzervované
cukrem (mécenim, glazovdnim nebo
kandovanim)

Dzemy, ovocnd Zelé, marmelddy, ovocné

pomazdnky, ovocné a ofechové protlaky

gayré) a pasty, ziskané vafenim, tézZ s pii-
avkem cukru nebo jinych sladidel

- Ofechy bez pridavku cukru nebo
alkoholu

— Arasidové maslo; smési zalozené na
obilovindch; palmovid jadra; kukufice

— Ostatni, kromé ovoce a ofechti vafe-
nych jinak nez v paie nebo vodé, bez
pridavku cukru, zmrazené

Ovocné $tavy (véetné vinného mostu)

a zeleninové tavy, nezkvasené, bez pri-
sady alkoholu, téz s pridavkem cukru
nebo jinych sladidel

Vyroba, v niz v§echno pouzité ovoce,
ofechy nebo zelenina musi byt zcela
ziskdny

Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla,
kromé materidld stejného ¢&isla jako pro-
dukt

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla,
kromé materidlt stejného ¢isla jako pro-
dukt

Vyroba, v niz hodnota viech ;}))ouiit)'lch
materidlt kapitoly 17 neptesahuje 30 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba

— 7z materidlt kteréhokoli ¢isla, kromé
materidlt stejného Cisla jako produkt,
a

— v niz hodnota vsech pouzitych mate-
ridlt kapitoly 17 nepfesahuje 30 %
ceny produktu ze zavodu

Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
puvodnich ofecht: a olejnatych semen
cisel 0801, 0802 a 1202 az 1207
presahuje 60 % ceny produktu ze zdvodu

Vyroba z materidl kteréhokoli ¢isla,
kromé materidla stejného ¢isla jako pro-
dukt

Vyroba

— 7z materidlti kteréhokoli &isla, kromé
materidlt stejného ¢isla jako produkt,
a

— v niz hodnota vsech pouzitych mate-
ridlt kapitoly 17 nepfesahuje 30 %
ceny produktu ze zavodu

Vyroba

— 7z materidl@ kteréhokoli ¢isla, kromé
materialt stejného isla jako produkt,
a

— v niZ hodnota vSech pouzitych mate-
ridlt kapitoly 17 nepfesahuje 30 %
ceny produktu ze zavodu

ex kapitola 21

Razné jedlé pifpravky; kromé:

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla,
kromé materidlt stejného ¢isla jako pro-
dukt
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2101 Vytazky, esence (tresti) a koncentraty Vyroba
z ,ké}V)f: caje nebo maté a piipravky na -z materidld kteréhokoli ¢isla, kromé
bizi téchto vyrobké nebo na bdzi kvy, materidlt stejného isla jako produkt,
Caje nebo maté; prazend éekapka a jiné a
prazené kévové Eahrazky'a Vyta.zli:]y, — v niz veskerd pouzitd ¢ekanka musi
esence (tresti) a koncentréty z nic byt zcela ziskana
2103 Omacky a piipravky pro omdcky; smési
kofen{ a smési ptisad pro ochucent;
hoi¢i¢énd mouka a pripravend hor¢ice:
— Omacky a piipravky pro omécky; Vyroba z materila kteréhokoli ¢isla,
smési kofeni a smési piisad pro kromé materidld stejného ¢isla jako pro-
ochuceni dukt. Lze vsak pouzit hof¢i¢nou mouku
nebo pfipravenou hoicici
— Hoi¢itnd mouka a piipravend hoicice | Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla
ex 2104 Polévky a bujény a piipravky pro polévky | Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla,
a bujony kromé upravené nebo konzervované
zeleniny ¢isel 2002 az 2005
2106 Potravinové piipravky, jinde neuvedené | Vyroba

ani nezahrnuté

— 7z materialt kteréhokoli &isla, kromé
materidla stejného cisla jako produkt,
a

— v niZ hodnota vSech pouzitych mate-
ridlt kapitoly 17 nepfesahuje 30 %
ceny produktu ze zavodu

ex kapitola 22

2202

2207

Naépoje, lihoviny a ocet; kromé:

Voda, v¢etné minerélnich vod a sodovek,
s ptidavkem cukru nebo jinych sladidel
nebo aromatizovand a jiné nealkoholické
népoje, kromé ovocné nebo zeleninové
Stavy cisla 2009

Ethylalkohol nedenaturovany s obje-
movym obsahem alkoholu 80 % obj.
nebo vice; ethylalkohol a ostatni destildty
denaturované, s jakymkoliv obsahem

alkoholu

Vyroba

— 7z materiali kteréhokoli &isla, kromé
materialt stejného isla jako produkt,
a

— v niZ vechny pouzité hrozny nebo
materidly z nich vyrobené musi byt
zcela ziskany

Vyroba

— 7z materialéi kteréhokoli &isla, kromé
materialt stejného isla jako produkt,

— v niZ hodnota viech pouzitych mate-
ridlt kapitoly 17 nepfesahuje 30 %
ceny produktu ze zavodu a

— v niZ vdechny pouzité ovocné 3tdvy
(kromé ananasové, limetové
a grapefruitové) jiz musi byt pavodni

Vyroba

— 7z materialé kteréhokoli &isla, kromé
&isel 2207 nebo 2208, a

— v niz vSechny pouzité hrozny nebo
materidly z nich vyrobené musi byt
zcela ziskdny, nebo pokud jsou vse-
chny ostatni pouzit¢ materidly jiz
pavodni, lze pouzit arak do vyse 5 %
objemovych
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2208 Ethylalkohol nedenaturovany s obje- Vyroba

movym obsahem alkoholu niz$im nez
80 % obj.; destildty, likéry a jiné lihové
napoje

-z materiald kteréhokoli ¢isla, kromé
¢isel 2207 nebo 2208, a

— v niz viechny pouzité hrozny nebo
materidly z nich vyrobené musi byt
zcela ziskdny, nebo pokud jsou vse-
chny ostatni pouzité materidly jiz
puvodni, lze pouzit arak do vyse 5%
objemovych

ex kapitola 23

ex 2301

ex 2303

ex 2306

2309

Zbytky a odpady v potravinafském pri-
myslu; pfipravené krmivo; kromé

Velrybi moucka; moucka, sroty a pelety

z ryb nebo koryst, mékkyst nebo jinych
vodnich bezobratlych, nezptsobilé k lid-
skému pozivani

Zbytky z vyroby kukufi¢ného $krobu
(kromé koncentrované vody z macent)
s obsahem proteinu, pocitano v susing,
prevysujicim 40 % hmotnostnich

Pokrutiny z oliv a jiné pevné zbytky po
extrakci olivového oleje, s obsahem pre-
vysujicim 3 % hmotnostni olivového oleje

Piipravky pouzivané k vyzivé zvitat

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla,
kromé materidld stejného ¢&isla jako pro-

dukt

Vyroba, v niZ viechny pouzité materidly
kapitol 2 a 3 musi byt zcela ziskany

Vyroba, v niZ vSechna pouzitd kukufice
musi byt zcela ziskdna

Vyroba, v niz viechny pouZité olivy musi
byt zcela ziskdny

Vyroba, v niz

- vSechny pouzité obiloviny, cukr nebo
melasa, maso nebo mléko jiz musi byt
puvodni a

— viechny pouzité materidly kapitoly 3
musi byt zcela ziskdny

ex kapitola 24

2402

ex 2403

Tabék a vyrobené tabdkové néhrazky;
kromé:

Doutniky (téZ s odifznutymi konci),
doutnicky a ci%arety z tabdku nebo
tabakovych ndhrazek

Tabédk ke koufen{

Vyroba, v niZz viechny pouzité materidly
kapitoly 24 musi byt zcela ziskany

Vyroba, v niz nejméné 70 % hmotnost-
nich pouzitého nezpracovaného tabdku
nebo tabdkového odpadu ¢isla 2401 musi
byt pavodni

Vyroba, v niz nejméné 70 % hmotnost-
nich pouzitého nezpracovaného tabdku
nebo tabdkového odpadu ¢isla 2401 musi
byt pavodni

ex kapitola 25

ex 2504

ex 2515

ex 2516

Sul; sira; zeminy a kameny; sddrovcové
materidly; vapno a cement; kromé:

Pirodni krystalicky grafit s obohacenym
obsahem uhliku, ¢istény a mlety

Mramor, roziezany pilou nebo jinak
pouze do blokd nebo desek pravotihlého
(v€etné Ctvercového) tvaru o tloustce
nepfesahujici 25 cm

Zula, porfyr, Cedi¢, piskovec a jiné
kameny pro vytvarné nebo stavebni ticely,
rozfezané pilou nebo jinak pouze do
blokt nebo desek pravothleho (véetné
¢tvercového) tvaru o tloustce nepfesahu-
jicf 25 cm

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla,
kromé materidlt stejného ¢isla jako pro-
dukt

Obohaceni o obsah uhliku, ¢isténi a mleti
surového krystalického grafitu

Rezéni mramoru (té7 rozfezaného)
o tloustce prevysujici 25 cm, pilou nebo
jinak

Rezani kamene (téz roziezaného)
o tloustce prevysujici 25 cm, pilou nebo
jinak
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ex 2518 Dolomit kalcinovany Kalcinace nekalcinovaného dolomitu
ex 2519 Dreeny pifrodni uhli¢itan hofecnaty Vyroba z materila kteréhokoli ¢isla,

(magnezit) v hermeticky uzavienych kromé materidld stejného ¢isla jako pro-

kontejnerech a oxid hofecnaty, téz Cisty, | dukt. Lze vSak pouzit piirodni uhlicitan

jiny nez tavend nebo piepdlend (slinuta) | hofe¢naty (magnezit)

magnézie (oxid hofecnaty)
ex 2520 Sadry specidlné pfipravené pro zubni Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych

lékarstvi materidld nepfesahuje 50 % ceny pro-

duktu ze zdvodu

ex 2524 Prirodni osinkovd (azbestovd) vlikna Vyroba z azbestového koncentratu
ex 2525 Slidovy prach Mleti slidy nebo slidového odpadu
ex 2530 Barevné hlinky, kalcinované nebo ve Kalcinace nebo mleti barevnych hlinek

formé prasku

kapitola 26

Rudy kovi, strusky a popely

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla,
kromé materialt stejného ¢isla jako pro-
dukt

ex kapitola 27

ex 2707

ex 2709

2710

2711

Nerostnd paliva, minerdlni oleje a pro-
dukty jejich destilace; zivicné latky;
mineralni vosky; kromé:

Oleje, ve kterych hmotnost aromatickych
slozek ptevazuje nad hmotnost{
nearomatickych slozek, pficemz se tyto
oleje podobaji minerdlnim olejum ziska-
nym destilaci vysokoteplotniho uhelného
dehtu, z nichz vice nez 65 % objemu
predestiluje pii teploté do 250 °C (véetné
smési lakoveho benzinu a surového ben-
zenu), k {)ouiiti jako energetickd nebo
topnd paliva

Oleje ze zivicnych nerostt, surové

Minerélni oleje a oleje ze Zivicnych
nerosttl, jiné nez surové; piipravky jinde
neuvedené ani nezahrnuté, obsahujici
nejméné 70 % hmotnostnich nebo vice
mineralnich oleji nebo olejl ze Ziviénych
nerostt, jsou-li tyto oleje zdkladni sloz-
kou téchto piipravka

Ropné plyny a jiné plynné uhlovodiky

Vyroba z materiala kteréhokoli ¢isla,
kromé materidld stejného Cisla jako pro-

dukt

Rafinace a/nebo jeden nebo vice speci-
fickych procest (1)

nebo

ostatni operace, ve kterych jsou viechny
pouzité materidly zafazeny v Cisle jiném,
nez je ¢islo produktu. Lze vSak pouzit
materidly zarazené ve stejném Cisle za
piedpokladu, ze jejich cefkové hodnota
nepfesahuje 50 % ceny produktu ze
zédvodu

Destruktivni destilace Zivicnych nerostt

Rafinace a/nebo jeden nebo vice speci-
fickych procesti ()

nebo

ostatni operace, ve kterych jsou viechny
pouzité materidly zafazeny v &isle jiném,
nez je ¢islo produktu. Lze vSak pouzit
materidly zarazené ve stejném Cisle za
piedpokladu, Ze jejich cefkové hodnota
nepresahuje 50 % ceny produktu ze
zédvodu

Rafinace a/nebo jeden nebo vice speci-
fickych procesti (3

nebo

ostatni operace, ve kterych jsou vechny
pouzité materidly zafazeny v Cisle jiném,
nez je &islo produktu. Lze viak pouZit
materidly zafazené ve stejném Cisle za
piedpokladu, Ze jejich cefkové hodnota
neptesahuje 50 % ceny produktu ze
zédvodu
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2712

2713

2714

2715

Vazelina; parafin, mikrokrystalicky para-
fin, parafinovy gac¢, ozokerit, montanni
vosk, radelinovy vosk, ostatni mineraln{
vosky a podobné vyrobky, ziskané syn-
teticky nebo jinym zptsobem, téZ bar-

vené

Ropny koks, ropné Zivice a ostatni Zbytkz
minerdlnich olejii nebo olejt ze Ziviényc
nerosti

Pfirodni Zivice (bitumen) a pifrodn{ asfalt;
zivi¢né nebo ropné bridlice a dehtové
pisky; asfaltity a asfaltické horniny

Ziviéné smési na bazi pifrodniho asfaltu,
piirodni Zivice, ropné zivice, mineralniho
dehtu nebo minerdlni dehtové smoly
(napiiklad zivicné tmely, fedéné pro-
dukty)

Rafinace a/nebo jeden nebo vice speci-
fickych procesti ()

nebo

ostatni operace, ve kterych jsou vechny
pouzité materidly zatazeny v Cisle jiném,
nez je Cislo produktu. Lze viak pouZit
materidly zarazené ve stejném Cisle za
predpokladu, Ze jejich cefkové hodnota
nepfesahuje 50 % ceny produktu ze
zdvodu

Rafinace a/nebo jeden nebo vice speci-
fickych procest (1)

nebo

ostatni operace, ve kterych jsou vechny
pouzité materidly zafazeny v Cisle jiném,
nez je ¢islo produktu. Lze viak pouZit
materidly zarazené ve stejném Cisle za
predpokladu, Ze jejich cefkové hodnota
nepfesahuje 50 % ceny produktu ze
zdvodu

Rafinace a/nebo jeden nebo vice speci-
fickych procest (1)

nebo

ostatni operace, ve kterych jsou vechny
pouzité materidly zafazeny v Cisle jiném,
nez je ¢islo produktu. Lze viak pouZit
materidly zafazené ve stejném Cisle za
piedpokladu, Ze jejich cefkové hodnota
nepfesahuje 50 % ceny produktu ze
zdvodu

Rafinace a/nebo jeden nebo vice speci-
fickych procest (1)

nebo

ostatni operace, ve kterych jsou vechny
pouzité materia'g' zafazeny v Cisle jiném,
nez je Cislo produktu. Lze viak pouZit
materidly zafazené ve stejném Cisle za
piedpokladu, Ze jejich celkovd hodnota
nepfesahuje 50 % ceny produktu ze
zavodu

ex kapitola 28

ex 2805

ex 2811

Anorganické chemikdlie; anorganické
nebo organické slouceniny drahych kovt,
kovi vzacnych zemin, radioaktivnich
prvki nebo izotopts; kromé:

SmiSeny kov (,Mischmetall®)

Oxid sirovy (anhydrid kyseliny sirové)

Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla,
kromé materidld stejného ¢&isla jako pro-
dukt. Lze v3ak pouzit materidly zafazené
ve stejném Cisle za piedpokladu, Ze jejich
celkovd hodnota nepresahuje 20 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba elektrolytickym nebo tepelnym

zpracovanim, v niz hodnota vech pou-
zitych materidld nepfesahuje 50 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba z oxidu sifi¢itého

Vyroba, v niz hodnota vsech pouzitych
materidll nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zdvodu

Vyroba, v niZz hodnota vsech pouzitych
materidlti nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zédvodu
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ex 2833 Siran hlinity Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidlii nepfesahuje 50 % ceny pro-
duktu ze zdvodu
ex 2840 Perboritan sodny Vyroba z pentahydratu tetraboritanu Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych

sodného

materidlti nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zédvodu

ex kapitola 29

ex 2901

ex 2902

ex 2905

2915

ex 2932

Organické chemikdlie; kromé:

Acyklické uhlovodiky k pouziti jako
energetickd nebo topnd paliva

Cykloalkany a cykloalkeny (jiné nez
azuleny), benzen, toluen, xyleny, k pouzit{
jako energetickd nebo topnd paliva

Kovové alkoholdty alkohold tohoto &isla
a ethanolu nebo glycerolu

Nasycené acyklické monokarboxylové
kyseliny a jejich anhydridy, halogenidy,
peroxia?; a peroxykyseliny; jejich halo-
gen-, sulfo-, nitro- nebo nitrosoderivaty

— Vnitin{ ethery a jejich halogen-, sulfo-,
nitro- nebo nitrosoderivaty

— Cyklické acetaly a vnitini poloacetaly
a jejich halogen-, sulfo-, nitro- nebo
nitrosoderivaty

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla,
kromé materialt stejného ¢isla jako pro-
dukt. Lze vsak pouzit materidly zafazené
ve stejném Cisle za predpokladu, Ze jejich
celkovd hodnota nepfesahuje 20 % ceny
produktu ze zdvodu

Rafinace a/nebo jeden nebo vice speci-
fickych procest (1)

nebo

ostatni operace, ve kterych jsou vechny
pouzité materidly zafazeny v Cisle jiném,
nez je ¢islo produktu. Lze viak pouzit
materidly zarazené ve stejném Cisle za
piedpokladu, Ze jejich cefkové hodnota
nepfesahuje 50 % ceny produktu ze
zédvodu

Rafinace a/nebo jeden nebo vice speci-
fickych procest (1)

nebo

ostatni operace, ve kterych jsou viechny
pouzité materidly zafazeny v Cisle jiném,
nez je ¢islo produktu. Lze vSak pouzit
materidly zarazené ve stejném Cisle za
piedpokladu, ze jejich cefkové hodnota
nepfesahuje 50 % ceny produktu ze
zédvodu

Vyroba z materidla kteréhokoli Cisla,
véetné ostatnich materialt ¢isla 2905. Lze
viak pouzit kovové alkoholdty tohoto
¢isla za predpokladu, Ze jejich celkovd
hodnota nepresahuje 20 % ceny produktu
ze zédvodu

Vyroba z materila kteréhokoli ¢isla.
Avsak hodnota viech pouzitych materidlti
¢isel 2915 a 2916 nesmi presdhnout

20 % ceny produktu ze zdvodu

Vyroba z materila kteréhokoli ¢isla.
Avsak hodnota viech pouzitych materialt
¢isla 2909 nesmi presahnout 20 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidlii nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
materidlii nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zavodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidli nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zavodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidlti nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidlti nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zévodu
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2933 Heterocyklické slouceniny pouze s dusi- | Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla. Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
katym(i) heteroatomem (heteroatomy) Avsak hodnota vSech pouzitych materidlti | materidlt nepresahuje 40 % ceny produktu
¢isel 2932 a 2933 nesmi piesdhnout ze zavodu
20 % ceny produktu ze zavodu
2934 Nukleové kyseliny a jejich soli, chemicky | Vyroba z materialii kteréhokoli ¢isla. Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
definované i nedefinované; ostatni Avsak hodnota vSech pouzitych materidlt | materialt nepfesahuje 40 % ceny produktu
heterocyklické slouceniny ¢isel 2932, 2933 a 2934 nesmi pie- ze zavodu
sahnout 20 % ceny produktu ze zdvodu
ex 2939 Koncentraty makové slamy obsahujici Vyroba, v niz hodnota vsech pouzitych

nejméné 50 % hmotnostnich alkaloida

materidld neptesahuje 50 % ceny pro-
duktu ze zdvodu

ex kapitola 30

3002

Farmaceutické vyrobky; kromé:

Lidska krev; zviteci krev pfipravend
k terapeutickym, profylaktici)'/m nebo
diagnostickym tceltim; antiséra a ostatni
krevni slozky a modifikované imunolo-
gické vyrobky, téz ziskané biotechnolo-
Eick}'fmi procesy; ockovaci latky, toxiny,
ultury mikroorganisma (kromé kvasi-
nek) a podobné vyrobky:

— Vyrobky sestdvajici ze dvou nebo vice
slozek, které byly smichdny k terapeu-
tickym nebo profylaktickym téelim,
nebo nesmichané vyrobky pro tato
pouziti, v odméfenych davkich nebo
v baleni pro drobny prodej

— Ostatnt:

—— Lidské krev

— — Zvifeci krev pfipravend k terapeutic-
kym nebo profylaktickym tceltim

—— Krevni slozky jiné neZz antiséra,
hemoglobin a sérové globuliny

Vyroba z materidlt kteréhokoli &isla,
kromé materidlt stejného ¢&isla jako pro-
dukt. Lze vSak pouzit materidly zafazené
ve stejném Cisle za piedpokladu, Ze jejich
celkovd hodnota nepresahuje 20 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla,
vcetné ostatnich materialt ¢isla 3002. Lze
viak pouzit materidly tohoto popisu za
predpokladu, Ze jejich celkova hodnota
nepfesahuje 20 % ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla,
vcetné ostatnich materidlt ¢isla 3002. Lze
viak pouzit materidly tohoto popisu za
predpokladu, Ze jejich celkova hodnota
nepfesahuje 20 % ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba z materidl kteréhokoli ¢isla,
véetné ostatnich materidlt ¢isla 3002. Lze
viak pouzit materidly tohoto popisu za
predpokladu, Ze jejich celkova hodnota
nepfesahuje 20 % ceny produktu ze
zavodu

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla,
vcetné ostatnich materialt ¢isla 3002. Lze
viak pouzit materidly tohoto popisu za
piedpokladu, Ze jejich celkova hodnota
nepfesahuje 20 % ceny produktu ze
zdvodu
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3003 a
3004

ex 3006

— - Hemoglobin, krevni globuliny
a sérové globuliny

—— Ostatni

Léky (kromé zbozi ¢isel 3002, 3005 nebo
3006):

— Ziskané z amikacinu &isla 2941

— Ostatni

Farmaceuticky odpad specifikovany
v pozndmce 4 k) k této kapitole

Vyroba z materiala kteréhokoli ¢isla,
vcetné ostatnich materidlt ¢isla 3002. Lze
viak pouzit materidly tohoto popisu za
piedpokladu, Ze jejich celkovd hodnota
nepiesahuje 20 % ceny produktu ze
zédvodu

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla,
véetné ostatnich materialt ¢isla 3002. Lze
viak pouZit materidly tohoto popisu za
piedpokladu, Ze jejich celkovd hodnota
nepiesahuje 20 % ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba z materila kteréhokoli ¢isla,
kromé materidl stejného ¢isla jako pro-
dukt. Lze vsak pouzit materidly ¢isla
3003 nebo 3004 za piedpokladu, ze
jejich celkovd hodnota nepresahuje 20 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba

— 7z materidlt kteréhokoli &isla, kromé
materidlt stejného Cisla jako produkt.
Lze vSak pouzit materidly ¢isla 3003
nebo 3004 za predpokladu, Ze jejich
celkovd hodnota nepresahuje 20 %
ceny produktu ze zdvodu a

— v niZ hodnota vsech pouzitych mate-
ridlt nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zavodu

Pivod vyrobku v jeho piivodnim zafazeni
se zachovdvd

ex kapitola 31

ex 3105

Hnojiva; kromé:

Mineralni nebo chemickd hnojiva
obsahujici dva nebo tii z hnojivych
prvka: dusik, fosfor a draslik; jina hnojiva;
vyrobky této kapitoly, ve formé tablet
nebo v podobnych formach nebo v baleni
o celkové hmotnosti nepfesahujici 10 kg,
kromé:

- dusi¢nan sodny

- kyanamid vépenaty

— siran draselny

— siran hofe¢natodraselny

Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla,
kromé materidld stejného Cisla jako pro-
dukt. Lze viak pouzit materidly zafazené
ve stejném Cisle za predpokladu, Ze jejich
celkovd hodnota neptesahuje 20 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba

— 7z materidl kteréhokoli ¢isla, kromé
materidlt stejného Cisla jako produkt.
Lze vSak pouzit materiéﬂy zafazené ve
stejném Cisle za piedpokladu, Ze jejich
celkovéd hodnota nepresahuje 20 %
ceny produktu ze zdvodu a

— v niZ hodnota vSech pouzitych mate-
ridlt nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota vsech pouzitych
materidl nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zavodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidli nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zdvodu
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ex kapitola 32

ex 3201

3205

Tiselné nebo barviiské vytazky; taniny
a jejich derivdty; barviva, pigmenty a jiné
barvici latky; ndtérové barvy a laky; tmely
a jiné natérové hmoty; inkousty; kromé:

Taniny a jejich soli, ethery, estery a jiné
derivaty

Barevné laky; piipravky zalozené na
barevnych lacich specitikované pozndm-
kou 3 k této kapitole 3 ()

Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla,
kromé materidla stejného cisla jako pro-
dukt. Lze viak pouzit materidly zafazené
ve stejném Cisle za piedpokladu, Ze jejich
celkovd hodnota neptesahuje 20 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba z tifselnych vytazkd rostlinného
puvodu

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla,
kromé ¢isel 3203, 3204 a 3205. Lze viak
pouzit materidly zafazené v ¢isle 3205 za
pfedpokladu, Ze jejich celkovd hodnota
nepfesahuje 20 % ceny produktu ze
zavodu

Vyroba, v niz hodnota vech pouzitych
materidlt nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zédvodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidlt nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zédvodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidlti nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zédvodu

ex kapitola 33

3301

Vonné silice a pryskyfice; vonavkaiské,
kosmetické nebo toaletni piipravky;
kromé:

Vonné silice (téZ deterpenované), véetné
pevnych a absolutnich; pryskyfice;
extrahované olejové pryskyfice; koncen-
traty vonnych silic v tucich, nevysycha-
vych olejich, voscich nebo podobnych
latkdch, ziskané enfleurdzi nebo maceract;
vedlejsi terpenické produkty vznikajici pii
deterpenaci vonnych silic; vodné destilaty
a VOTIlé roztoky vonnych silic

Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla,
kromé materidld stejného ¢&isla jako pro-
dukt. Lze v3ak pouzit materidly zafazené
ve stejném Cisle za piedpokladu, Ze jejich
celkovd hodnota nepresahuje 20 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla,
véetné materidld jiné ,skupiny* (*) tohoto
¢isla. Lze vSak pouzit materidly stejné
skupiny za pfegpokladu, Ze jejich celkova
hodnota neptesahuje 20 % ceny produktu
ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota vsech pouzitych
materidll nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zavodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidlt nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zdvodu

ex kapitola 34

ex 3403

Mydlo, organické povrchové aktivni
prostiedky, praci prostiedky, mazaci pii-
ravky, umélé vosky, pripravené vosky,
estici nebo cidic pripravky, svicky a po-
dobné vyrobky, modelovaci pasty, ,den-
tlni vosky* a dentdlni piipravky na bézi

sadry; kromé:

Mazaci piipravky obsahujici méné nez
70 % hmotnostnich mineralnich olejt
nebo olejii ze Zivicnych nerostt

Vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla,
kromé materidla stejného disla jako pro-
dukt. Lze viak pouzit materidly zafazené
ve stejném Cisle za piedpokladu, Ze jejich
celkovd hodnota nepfesahuje 20 % ceny
produktu ze zdvodu

Rafinace a/nebo jeden nebo vice speci-
fickych procest (1)

nebo

ostatni operace, ve kterych jsou vechny
pouzité materiég' zafazeny v Cisle jiném,
nez je Cislo produktu. Lze viak pouZit
materidly zafazené ve stejném Cisle za
piedpokladu, Ze jejich celkovd hodnota
nepfesahuje 50 % ceny produktu ze
zavodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidlt nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zavodu
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3404 Umgélé vosky a pfipravené vosky:

— Na bézi parafinu, mineralnich voska,
voskil ze zivicnych nerostd, parafino-
vého gice nebo volného vosku

— Ostatni

Vyroba z materiala kteréhokoli ¢isla,
kromé materidld stejného cisla jako pro-
dukt. Lze vsak pouzit materidly zafazené
ve stejném Cisle za predpokladu, Ze jejich
celkovd hodnota neptesahuje 50 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla,

kromé

- hflfdrogenovan}’/ch olejt, které maji
charakter voskii ¢isla 1516,

- mastnych kyselin chemicky nedefino-
vanych nebo technickych mastnych
alkoholti, které maji charakter voska
Cisla 3823, a

- materidl ¢isla 3404

Tyto materidly vSak Ize pouzit za

predpokladu, Ze jejich celkovd hodnota

nepiesahuje 20 % ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidlt nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zdvodu

ex kapitola 35

3505

ex 3507

Albuminoidni latky; modifikované
skroby; klihy; enzymy; kromé:

Dextriny a jiné modifikované skroby
(napiiklad predzelatinované nebo esteri-
fikované skroby); klihy na bézi skrobt
nebo dextrint nebo jinych modifikova-
nych skroba:

— Skrobové ethery a estery

— Ostatni

Pfipravené enzymy, jinde neuvedené ani
nezahrnuté

Vyroba z materila kteréhokoli ¢isla,
kromé materidl stejného ¢isla jako pro-
dukt. Lze vsak pouzit materidly zatazené
ve stejném Cisle za predpokladu, Ze jejich
celkovd hodnota nepresahuje 20 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla,
vcetné ostatnich materidli isla 3505

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla,
kromé ¢isla 1108

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidlti nepfesahuje 50 % ceny pro-
duktu ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidlii nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidlti nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
materidlii nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zdvodu

kapitola 36

Vybusniny; pyrotechnické vyrobky;
zapalky; pyroforické slitiny; nékteré hot-
lavé ptipravky

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla,
kromé materidld stejného ¢isla jako pro-
dukt. Lze viak pouzit materidly zatazené
ve stejném Cisle za predpokladu, Ze jejich
celkova hodnota neptesahuje 20 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota vsech pouzitych
materidli nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zavodu
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ex kapitola 37

3701

3702

3704

Fotografické nebo kinematografické
zbozi; kromé:

Fotografické desky a ploché filmy, citlivé,
neexponované, z jakéhokoliv materidlu
jiného nez z papiru, karténu, lepenky
nebo textilif; ploché filmy pro okamzitou
fotografii, citlivé, neexponované, téz

v kazetdch:

- Filmy pro okamzitou barevnou foto-
grafii, v kazetach

— Ostatni

Fotografické filmy ve svitcich, citlivé,
neexponované, z jakéhokoliv materidlu
jiného nez z gapfru, kart6nu, lepenky
nebo textilif; filmy pro okamzitou foto-
grafii ve svitcich, citlivé, neexponované

Fotografické desky, filmy, papir, kart6n,
lepenka a textilie, exponované, aviak
nevyvolané

Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla,
kromé materidlt stejného ¢&isla jako pro-
dukt. Lze viak pouzit materidly zafazené
ve stejném Cisle za piedpokladu, Ze jejich
celkovd hodnota neptesahuje 20 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba z materiala kteréhokoli ¢isla,
kromeé ¢isel 3701 nebo 3702. Lze viak
pouzit materidly zatazené v &isle 3702 za
piedpokladu, Ze jejich celkovd hodnota
nepfesahuje 30 % ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba z materiala kteréhokoli ¢isla,
kromé ¢isel 3701 nebo 3702. Lze viak
pouzit materidly zatazené v &islech 3701
a 3702 za ptedpokladu, Ze jejich celkovd
hodnota nepfesahuje 20 % ceny produktu
ze zdvodu

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla,

kromé ¢isel 3701 nebo 3702

Vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla,
kromé ¢isel 3701 nebo 3704

Vyroba, v niz hodnota vsech pouzitych
materidll nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zavodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidll nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidl nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidll nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidlt nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zavodu

ex kapitola 38

ex 3801

ex 3803

ex 3805

Ruzné chemické vyrobky; kromé:

- Koloidni grafit v olejové suspenzi
a polokoloidni grafit; uhlikaté pasty
pro elektrody

- Grafit ve form¢ pasty ve smési
s minerdlnim olejem, kterd obsahuje
vice nez 30 % hmotnosti grafitu

Rafinovany tallovy olej

Sulfdtové terpentynové silice, ¢isténé

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla,
kromé materidld stejného ¢&isla jako pro-
dukt. Lze viak pouzit materidly zafazené
ve stejném Cisle za piedpokladu, Ze jejich
celkovd hodnota neptesahuje 20 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota vsech pouzitych
materidll nepfesahuje 50 % ceny pro-
duktu ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidl ¢isla 3403 nepresahuje 20 %
ceny produktu ze zdvodu

Rafinace surového tallového oleje

Cistén{ surovych sulfitovych terpentyno-
vych silic destilaci nebo rafinaci

Vyroba, v niz hodnota vsech pouzitych
materidl nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zadvodu

Vyroba, v niZz hodnota viech pouzitych
materidlt nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zédvodu

Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
materidld nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zédvodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidlt nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zédvodu
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ex 3806 Estery pryskyfic Vyroba z pryskyfi¢nych kyselin Vyroba, v niz hodnota vech pouzitych
materidli nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zavodu
ex 3807 Dfevnd smola (smola z dievného dehtu) | Destilace dievného dehtu Vyroba, v niz hodnota vech pouzitych
materidli nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zdvodu
3808 Insekticidy, rodenticidy, fungicidy, herbi- | Vyroba, v niZ hodnota vSech pouzitych
cidy, piipravky proti kliceni a reguldtory | materialti nepfesahuje 50 % ceny pro-
rastu rostlin, dezinfekéni prostiedky duktu ze zdvodu
a podobné vyrobky, v Gipravé nebo baleni
pro drobny prodej nebo jako piipravky
nebo vyrobky (napiiklad sirné pdsy, knoty
a svicky a mucholapky)
3809 PFipravky k Gpravé povrchu, k apretovani, | Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
piipravky k urychleni barveni nebo materidltl nepfesahuje 50 % ceny pro-
ustdleni barviv a jiné vyrobky a piipravky | duktu ze zdvodu
(napiiklad apretury a moﬁdf;) uzivané
v textilnim, papirenském, kozedélném
a podobném pramysly, jinde neuvedené
ani nezahrnuté
3810 Piipravky na ¢isténi kovovych povrch®; | Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
tavidla a jiné pomocné pﬁ'prav{zy pro materidltl nepfesahuje 50 % ceny pro-
pdjeni na mékko, pdjeni na tvrdo nebo | duktu ze zdvodu
svafovani; prasky a pasty k pdjeni nebo
svafovani sestavajici z kovu a jinych
materialt; piipravky uzivané pro vypln
svérecich elektrod nebo tyci a k jejich
oplastovani
3811 Antidetonacni piipravky (proti klepani
motoru), oxida¢ni inhibitory, pryskyfi¢né
inhibitory, zlepsovace viskozity, antiko-
rozni piipravky a jind pfipravend aditiva
pro minerdlni oleje (véetné benzinu) nebo
pro jiné kapaliny pouzivané pro stejné
ucely jako minerdlni oleje:
— Pfipravend aditiva pro mazaci oleje Vyroba, v niZ hodnota vSech pouzitych
obsahujici minerdlni oleje nebo oleje | materidl ¢isla 3811 nepresahuje 50 %
ze Zivicnych nerostt ceny produktu ze zdvodu
— Ostatni Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidlti nepfesahuje 50 % ceny pro-
duktu ze zdvodu
3812 Pfipravené urychlovace vulkanizace; Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
smésné plastifikdtory pro kaucuk nebo | materidlt nepfesahuje 50 % ceny pro-
plasty, jinde neuvedené ani nezahrnuté; | duktu ze zdvodu
antioxidacni piipravky a jiné smésné
stabilizdtory pro kaucuk nebo plasty
3813 Piipravky a ndplné do hasicich pistroji; | Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
naplnéné hasici grandty a bomby materidll nepfesahuje 50 % ceny pro-
duktu ze zédvodu
3814 Slozend organickd rozpoustédla a fedidla, | Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych

jinde neuvedend ani nezahrnutd; pfipra-
vené odstranovace ndtérti nebo laki

materidltl nepfesahuje 50 % ceny pro-
duktu ze zédvodu
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3818 Chemické prvky dopované pro pouziti Vyroba, v niz hodnota vsech pouzitych
v elektronice, ve tvaru diskd, desticek materidll nepfesahuje 50 % ceny pro-
nebo v podobnych tvarech; chemické duktu ze zdvodu
slouceniny dopované pro pouziti v elek-
tronice
3819 Kapaliny pro hydraulické brzdy a jiné Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
piipravené kapaliny pro hydraulické pfe- | materidlt nepfesahuje 50 % ceny pro-
vody, neobsahujici Zadné nebo obsahuf'l'cf duktu ze zdvodu
méné nez 70 % hmotnostnich minerdl-
nich olejii nebo oleji ze Ziviénych
nerostt
3820 Piipravky proti zamrzani a pfipravené Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
kapaliny k odmrazovani materidld neptesahuje 50 % ceny pro-
duktu ze zdvodu
3822 Diagnostické nebo laboratorni reagencie | Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
na podlozce, piipravené diagnostické materidlti nepresahuje 50 % ceny pro-
nebo laboratorni reagencie, téZ na duktu ze zavodu
podlozce, jiné nez ¢&isla 3002 nebo 3006;
certifikované referencni materidly
3823 Technické monokarboxylové mastné
kyseliny; kyselé oleje z rafinace; technické
mastné alkoholy:
— Technické monokarboxylové mastné | Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla,
kyseliny; kyselé oleje z rafinace kromé materidld stejného ¢&isla jako pro-
dukt
- Technické mastné alkoholy Vyroba z materila kteréhokoli ¢isla,
véetné ostatnich materidld ¢isla 3823
3824 Pripravend pojidla pro lici formy nebo

jadra; chemické vyrobky a piipravk
Jchemického rfinvi,yslu Xebg pIVr)l’buzg}'rch
prﬁmyslovycﬁ odvétvi (véetné sestdvaji-
cich ze smési prirodnich vyrobkd), jinde
neuvedené ani nezahrnuté:

— Nasledujici vyrobky tohoto ¢&isla:

— — Pripravend pojidla pro lici formy nebo
jadra na bazi pifrodnich pryskyfic-
nych produktu

— — Naftenové kyseliny, jejich ve vodé
nerozpustné soli a jejich estery

—— Sorbitol, jiny nez ¢isla 2905

—— Ropné sulfondty, kromé ropnych
sul?onétﬁ alkalickych kovti, amonia
nebo ethanolamint; thiofenické sul-
fonované kyseliny z oleji ze Zivic-
nych nerostd a jejich soli

—— lontoménice

—— Getry (pohlcovace plyntl) pro
vakuové trubice

—— Alkalicky oxid Zeleza pro ¢isténi
plynu

—— Ziedénd ¢pavkovd voda a upotiebeny
oxid, ziskané pii cisténi uhelného
plynu

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla,
kromé materidlt stejného ¢isla jako pro-
dukt. Lze vsak pouzit materidly zafazené
ve stejném Cisle za predpokladu, Ze jejich
celkovd hodnota nepresahuje 20 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidlti nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zévodu
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— — Sulfonaftenové kyseliny, jejich soli
nerozpustné ve vod¢ a jejich estery

—— Priboudlina a Dippeltv olej

—— Smési soli, které maji rtizné anionty

— — Kopirovaci pasty na bazi Zelatiny, téz

na papirové nebo textilni podlozce

— Ostatn{ Vyroba, v niZ hodnota vSech pouzitych
material nepfesahuje 50 % ceny pro-
duktu ze zdvodu

3901 az Plasty v primdrnich forméch, odpady,
3915 tlomky a odfezky z plast(; kromé ¢isla ex

3907 a 3912, pro kterd jsou pravidla

stanovena nize:

- Produkty adi¢ni homopolymerace, ve | Vyroba, v niz Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych

kterych jeden monomer tvoii vice neZ | — hodnota viech poufitych materidld materidld nepfesahuje 25 % ceny produktu
99 % hmotnostnich celkového obsahu nepiesahuje 50 % ceny produktu ze | ze zdvodu
polymeru zévodu;
— v ramci vy$e uvedeného limitu hod-
nota viech pouzitych materidlt kapi-
toly 39 nepfesahuje 20 % ceny
produktu ze zdvodu (%)

— Ostatni Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych | Vyroba, v niz hodnota vech pouzitych
materidl kapitoly 39 nepfesahuje 20 % | materidli nepfesahuje 25 % ceny produktu
ceny produktu ze zdvodu (%) ze zévodu

ex 3907 - Kopolymer vyrobeny z polykarbondtu | Vyroba z materialii kteréhokoli ¢isla,
a kopolymeru akrylonitril-butadien- | kromé materidlt stejného &isla jako pro-
styrenu (ABS) dukt. Lze vSak pouzit materidly zafazené
ve stejném Cisle za predpokladu, Ze jejich
celkova hodnota neptesahuje 50 % ceny
produktu ze zdvodu (%)

— Polyester Vyroba, v niZ hodnota vSech pouzitych
materidl kapitoly 39 nepfesahuje 20 %
ceny produktu ze zdvodu, a/nebo vyroba
z polykarbondtu tetrabromo-(bisfenolu
A

3912 Celuléza a jeji chemické derivdty, jinde Vyroba, v niz hodnota vsech pouzitych

neuvedené ani nezahrnuté, v primarnich | materidla stejného ¢isla jako produkt

forméch nepfesahuje 20 % ceny produktu ze
zdvodu

3916 az Polotovary a vyrobky z plastd; kromé
3921 &isla ex 3916, ex 3917, ex 3920 a ex

3921, pro kterd jsou pravidla stanovena
nize:

— Ploché vyrobky, opracované jinak nez
povrchovou tpravou nebo fezané do
jinych nez pravothlych (véetné
¢tvercovych) tvard; ostatni vyrobky
opracované jinak nez povrchovou
tipravou

Vyroba, v niz hodnota vsech pouzitych
materidl kapitoly 39 nepfesahuje 50 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota vsech pouzitych
materidlt nepfesahuje 25 % ceny produktu
ze zavodu
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— Ostatnf:

— — Produkty adi¢ni homopolymerizace, | Vyroba, v niz Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
ve kterych jeden monomer tvoii vice | = hodnota viech pouzitych materidld materidld nepfesahuje 25 % ceny produktu
nez 99 % hmotnostnich celkového nepiesahuje 50 % ceny produktu ze | ze zévodu
obsahu polymeru zavodu,

— v rdmdi vyse uvedeného limitu hod-
nota vSech pouzitych materidla kapi-
toly 39 nepresahuje 20 % ceny
produktu ze zdvodu (°)

- — Ostatn{ Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych | Vyroba, v niz hodnota vech pouzitych
materidl kapitoly 39 nepfesahuje 20 % | materidlli nepfesahuje 25 % ceny produktu
ceny produktu ze zdvodu (°) ze zavodu

ex 3916 a Profily a trubky Vyroba, v niz Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
ex 3917 ~ hodnota viech pouZitych materidl materidlt nepfesahuje 25 % ceny produktu
nepresahuje 50 % ceny produktu ze | ze zdvodu
zavodu,

— v rdmci vy$e uvedeného limitu hod-
nota véech materidlt stejného cisla
jako produkt nepfesahuje 20 % ceny
produktu ze zdvodu

ex 3920 - lonomerni listy nebo félie Vyroba z termoplastické parcidlni soli, Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
kterd je kopolymerem ethylenu a kyseliny | materialt nepfesahuje 25 % ceny produktu
metakrylové, ¢dste¢né neutralizované ze zavodu

kovovymi ionty, zejména zinku a sodiku

- Listy z regenerované celuldzy, Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
polyamidu nebo polyethylenu materidlt stejného ¢isla jako produkt

nepiesahuje 20 % ceny produktu ze

zdvodu

ex 3921 Plastové folie, pokovené Vyroba z vysoce transparentnich Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
polyesterovych folif o tloustce materidll nepfesahuje 25 % ceny produktu
nepfesahujici 23 mikront (€) ze zavodu
3922 az Vyrobky z plasti Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
3926 materidlti nepresahuje 50 % ceny pro-

duktu ze zdvodu

ex kapitola 40

ex 4001

4005

4012

Kaucuk a vyrobky z néj; kromé:

Vrstvené platy nebo krepy pro boty

Smésny kaucuk, nevulkanizovanﬁ, v pri-
marnich forméch nebo v deskdch, listech
nebo pésech

Protektorované nebo pouzité pneumatiky
z kaucuku; komorové (pIné) obruce nebo
nizkotlaké plasté, behouny plasté pneu-
matiky a ochranné vlozky do rafku
pneumatiky, z kaucuku:

- Protektorované pneumatiky, komo-
rové (plné) obruce nebo nizkotlaké
plasté, pryzové

Vyroba z materidlt kteréhokoli &isla,
kromé materidld stejného ¢&isla jako pro-
dukt

Vrstvent listti pfirodniho kaucuku

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materiald, kromé pifrodniho kaucuku,
nepiesahuje 50 % ceny produktu ze
zavodu

Protektorovani pouzitych pneumatik
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— Ostatn{ Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla,
kromé c¢isel 4011 nebo 4012
ex 4017 Vyrobky z tvrdé pryze Vyroba z tvrdé pryze

ex kapitola 41

ex 4102

4104 az
4106

4107,
4112 a
4113

ex 4114

Surové kiize a kozky (jiné nez kozesiny)
a usné; kromé:

Surové kize ovéi nebo jehnéci, odchlu-
pené

Vyc¢inéné nebo polocinéné (crust) kaze
a kozky, odchlupené, téz stipané, avsak
déle neupravené

Usné, po vycinéni nebo polocinéni (crust)
déle upravené, v¢etné kuzi zpracovanych
na pergamen, odchlupené, téz Stipané,
jiné nez usné Cisla 4114

Lakové usné a lakové-laminované usng;
metalizované usné

Vyroba z materila kteréhokoli ¢isla,
kromé materidlt stejného cisla jako pro-
dukt

Odstranéni vlny z ov¢ich nebo jehnécich
kazi s vinou

Cinéni predcinéné kiize

nebo

vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla,

lértllmé materiald stejného Cisla jako pro-
ukt

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla,
kromé cisel 4104 az 4113

Vyroba z materiala ¢isel 4104 az 4106,
4107, 4112 nebo 4113 za predpokladu,
Ze jejich celkovd hodnota nepfesahuje
50 % ceny vyrobku za zdvodu

kapitola 42

Kozené zbozi; sedlaiské a femendiské
vyrobky; cestovni potieby, kabelky a po-
dobné schranky; vyrobky ze stiev (jinych
nez z housenek bource morusového)

Vyroba z materila kteréhokoli ¢isla,
kromé materidld stejného ¢isla jako pro-
dukt

ex kapitola 43

ex 4302

4303

Koie§inKra umélé kozesiny; vyrobky
z nich; kromé:

Vyc¢inéné nebo upravené koZesiny, sesité:
- Dily, kifze a podobné formy
— Ostatni

Odévy, odévni doplitky a jiné vyrobky

z kozesin

Vyroba z materiala kteréhokoli ¢isla,
kromé materidldl stejného Cisla jako pro-

dukt

Béleni nebo barven a stithani a sesiti
jednotlivych nesesitych vy¢inénych nebo
upravenych koZesin

Vyroba z nesesitych vycinénych nebo
upravenych kozesin

Vyroba z nesesitych vycinénych nebo
upravenych kozesin ¢isla 4302

ex kapitola 44

ex 4403

Dfevo a dievéné vyrobky; dfevéné uhli;
kromé:

Dfevo nahrubo opracované

Vyroba z materidla kteréhokoli Cisla,
kromé materidld stejného ¢isla jako pro-
dukt

Vyroba ze surového dfeva, téz odkorné-
ného nebo pouze ¢dste¢né ohrubovaného
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ex 4407 Dfevo rozfezané nebo étl’Eané podélng, | Hoblovéni, brouseni piskem nebo spojo-
kréjené nebo loupané, hoblované, brou- | véani na koncich
Sené piskem nebo na koncich spojované,
o tloustce presahujici 6 mm
ex 4408 Listy k dyhovén{ (vCetné listh ziskanych | Podélné fezdni, hoblovani, brouseni
krdjenim na platky vrstveného dfeva), na | piskem nebo spojovani na koncich
pieklizky nebo na jiné podobné vrstvené
dfevo a ostatni dfevo, rozfezané podélng,
krdjené nebo loupané, hoblované, brou-
Sené piskem nebo na koncich spojované,
o tloustce nepfesahujici 6 mm
ex 4409 Dfevo souvisle profilované podél jakéko-
liv z jeho hran, konct nebo ploch, téz
hoblované, brousené piskem nebo na
koncich spojované:
— Brousené piskem nebo na koncich Brouseni piskem nebo spojovani na
spojované koncich
— Listy a tvarované listy Listovani nebo tvarovani
ex 4410 az Listy a tvarované listy, véetné dekorativ- | Listovani nebo tvarovani
ex 4413 nich list a ostatnich tvarovanych prkének
ex 4415 Bedny, krabice, latové bedny, bubny Vyroba z prken nefezanych na miru
a podobné drevéné obaly
ex 4416 Sudy, dzbery, kidé, nddrze, védra a jiné | Vyroba ze $tipanych duzin, které maji
bednéiské vyrobky a jejich ¢asti a sou- nafezané pouze dva zdkladni povrchy
Casti, ze dieva
ex 4418 — Vyrobky stavebniho truhléfstvi Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla,

a tesafstvi kromé materidlt stejného ¢isla jako pro-
dukt. Lze vsak pouzit vostinové desky,
parketové desky a Sindele

— Listy a tvarované listy Listovdni nebo tvarovani
ex 4421 Polotovary na zdpalky; dievéné kolicky | Vyroba ze dfeva kteréhokoli ¢isla, kromé

(floky) do obuvi

protahovaného dfeva ¢isla 4409

ex kapitola 45

4503

Korek a korkové vyrobky; kromé:

Vyrobky z piirodniho korku

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla,
kromé materidlt stejného ¢isla jako pro-
dukt

Vyroba z korku ¢isla 4501

kapitola 46

Vyrobky ze slimy, esparta nebo jinych
pletacich materidld; kosikafské a prouténé
vyrobky

Vyroba z materidl kteréhokoli ¢isla,
kromé materidlt stejného ¢&isla jako pro-
dukt

kapitola 47

Bunic¢ina ze dfeva nebo z jinych
celulézovych vldknovin; sbérovy papir,
kartn nebo lepenka (odpad a vymeét)

Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla,
kromé materidld stejného ¢&isla jako pro-

dukt
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ex kapitola 48

ex 4811

4816

4817

ex 4818

ex 4819

ex 4820

ex 4823

Papir, karton a lepenka; vyrobky z papi-
renskych vldknin, papiru, karténu nebo
lepenky; kromé:

PaE{r, kartén a lepenka, pouze linkované
nebo ¢tvereckované

Karbonovy papir, samokopirovaci papir
a jiné kopirovaci nebo pietiskové papiry
(jiné nez cisla 4809), rozmnoZzovaci blany
nebo ofsetové desky, z papiru, téz

v krabicich

Obdlky, zdlepky, neilustrované dopisnice
a koresponden¢ni listky, z papiru, kar-
ténu nebo lepenky; krabice, tasky, brasny
a psaci soupravy obsahujici potfeby pro
korespondenci, z papiru, kartonu neEo
1epen£y

Toaletn{ papir

Kartény, bedny, krabice, pytle a jiné obaly
z %apiru, kart6nu, lepenky, bunicité vaty
nebo past zplsténych bunicinovych vla-
ken

Slozky dopisnich papiri

Ostatni papir, karton, lepenka, bunicitd
vata a pasy zplsténych bunic¢inovych
vldken, nafezané na urcity rozmér nebo
tvar

Vyroba z materiala kteréhokoli ¢isla,
kromé materidld stejného cisla jako pro-
dukt

Vyroba z papirenskych materidli kapi-
toly 47

Vyroba z papirenskych materidlt kapi-
toly 47

Vyroba,

— 7z materialt kteréhokoli &isla, kromé
materidla stejného cisla jako produkt,
a

— v niZ hodnota vSech pouzitych mate-
ridlt nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zavodu

Vyroba z papirenskych materidla kapi-
toly 47

Vyroba,

— 7z materialé kteréhokoli &isla, kromé
materidla stejného cisla jako produkt,
a

— v niz hodnota vsech pouzitych mate-
ridlt nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidlti nepfesahuje 50 % ceny pro-
duktu ze zdvodu

Vyroba z papirenskych materidla kapi-
toly 47

ex kapitola 49

4909

4910

Tisténé knihy, noviny, obrazy a finé
vyrobky polygrafického primyslu; ruko-
pisy, strojopisy a plany; kromé:

Tisténé nebo ilustrované dopisnice nebo
pohlednice; tisténé karty s osobnimi
pozdravy, zprdvami nebo ozndmenimi,
té7 ilustrované, pripadné téz s obdlkami
nebo ozdobami

Kalendafe vsech druhd, tisténé, véetné
kalendéit ve formé trhacich bloki:

- Kalendéfe ,vécného* typu nebo
s vyménnymi bloky na zdkladné jiné
nez z papiru, kartonu nebo lepenky

— Ostatni

Vyroba z materiala kteréhokoli ¢isla,
kromé materidld stejného ¢isla jako pro-
dukt

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla,
krome ¢isel 4909 nebo 4911

Vyroba,

— 7z materialti kteréhokoli &isla, kromé
materidlt stejného cisla jako produkt,
a

— v niz hodnota vsech pouzitych mate-
ridlt nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zavodu

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla,
kromé c&isel 4909 nebo 4911
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ex kapitola 50

ex 5003

5004 az
ex 5006

5007

Hedvabi; kromé:

Hedvabny odpad (véetné zdmotka
nezpisobilych ke smotdvani, pfizového
odpadu a rozvléknéného materidlu),
mykany nebo Cesany

Hedvabné nité a piize spredené z hed-
vabného odpadu

Tkaniny z hedvébi nebo z hedvabného
odpadu:

- Obsahujici pryzové nité

— Ostatni

Vyroba z materidlt kteréhokoli &isla,
kromé materidla stejného ¢isla jako pro-
dukt

Mykdni nebo ¢esdni hedvdbného odpadu

Vyroba z (7)

- surového hedvabi nebo hedvibného
odpadu, mykaného nebo ¢esaného
nebo jinak zpracovaného pro spfa-
dani,

— jinych pfirodnich vldken, nemyka-
nych, necesanych ani jinak nezpraco-
vanych pro spradan,

- chemickych materidld nebo textilni
vldkniny, nebo

— papirenskych materidlt

Vyroba z jednoduché pfize ()

Vyroba z (7)

— ptize z kokosovych vldken,

- ptirodnich vldken,

- syntetickych nebo umélych stiizovych
vldken, nemykanych, necesanych ani
jinak nezpracovanych pro spradan,

- chemickych materidld nebo textilni
vldkniny, nebo

— papiru

nebo

potisk spolu s nejméné dvéma piiprav-
nymi nebo dokoncovacimi operacemi
(jako je prani, béleni, mercerovani,
tepelnd tprava, pocesdvani, kalandrovén,
tprava proti srdzlivosti, trvald kone¢nd
Uprava, dekatovani, impregnovani, zasi-
van{ a nopovani), za predpokladu, zZe
hodnota pouzité nepotisknuté textilie
nepiesahuje 47,5 % ceny produktu ze
zdvodu

ex kapitola 51

5106 az
5110

5111 az
5113

Vlna, jemné nebo hrubé zvifeci chlupy;
7inéné nité a tkaniny; kromé:

VInénd pfize, pfize z jemnych nebo
hrubych zvifecich chlupt nebo ze Ziné

Tkaniny z vlny, z jemnych nebo hrubych
zvifecich chlupdi nebo ze zinf:

- Obsahujici pryzové nité

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla,
kromé materidldi stejného ¢&isla jako pro-
dukt

Vyroba z (7)

— surového hedvabi nebo hedvabného
odpadu, mykaného nebo ¢esaného
nebo jinak zpracovaného pro spié-
dani,

— ptirodnich vldken, nemykanych, nece-
sanych ani jinak nezpracovanych pro
spradani,

— chemickych materialt nebo textilni
vldkniny, nebo

— papirenskych materidlt

Vyroba z jednoduché piize (7)
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(3) nebo

— Ostatni

Vyroba z (7)

— ptize z kokosovych vldken,

— ptirodnich vldken,

— syntetickych nebo umélych stiizovych
vldken, nemykanych, necesanych ani
jinak nezpracovanych pro spradan,

— chemickych materidla nebo textilni
vldkniny, nebo

- papiru

nebo

potisk spolu s nejméné dvéma piiprav-
nymi nebo dokon¢ovacimi operacemi
(jako je prani, béleni, mercerovani,
tepelnd tprava, pocesavani, kalandrovani,
tprava proti srdzlivosti, trvald kone¢nd
tprava, dekatovani, impregnovani, zasi-
van{ a nopovdni), za piedpokladu, ze
hodnota pouzité nepotisknuté textilie
nepfesahuje 47,5 % ceny produktu ze
zdvodu

ex kapitola 52

5204 az
5207

5208 az
5212

Bavlna; kromé:

Bavlnénd pfize a nité

Bavlnéné tkaniny:

— Obsahujici pryzové nité

— Ostatni

Vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla,
kromé materidld stejného Cisla jako pro-
dukt

Vyroba z (7)

— surového hedvabi nebo hedvibného
odpadu, mykaného nebo ¢esaného
nebo jinak zpracovaného pro spra-
déni,

— pfirodnich vldken, nemykanych, nece-
sanych ani jinak nezpracovanych pro
spradant,

— chemickych materidlt nebo textilni
vlékniny, nebo

— papirenskych materidlt

Vyroba z jednoduché piize ()

Vyroba z (')

— ptize z kokosovych vlaken,

— ptirodnich vldken,

— syntetickych nebo umélych stiizovych
vldken, nemykanych, necesanych ani
jinak nezpracovanych pro spradani,

- chemickych materidld nebo textilni
vldkniny, nebo

— papiru

nebo

potisk spolu s nejméné dvéma piiprav-
nymi nebo dokoncovacimi operacemi
(jako je prani, béleni, mercerovani,
tepelnd tprava, pocesdvani, kalandrovani,
tprava proti srazlivosti, trvald kone¢nd
tprava, dekatovéni, impregnovani, zasi-
van{ a nopovdni), za piedpokladu, ze
hodnota pouzité nepotisknuté textilie
nepfesahuje 47,5 % ceny produktu ze
zdvodu
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ex kapitola 53

5306 az
5308

5309 az
5311

Jind rostlinnd textilni vldkna; papirové
nité a tkaniny z papirovych nitf; kromé:

Nité z jinych rostlinnych textilnich vla-
ken; papirové nité

Tkaniny z jinych rostlinnych textilnich
vldken; tkaniny z papirovych nitf:

- Obsahujici pryzové nité

— Ostatni

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla,
kromé materidlt stejného ¢&isla jako pro-
dukt

Vyroba z (7)

- surového hedvébi nebo hedvibného
odpadu, mykaného nebo ¢esané¢ho
nebo jinak zpracovaného pro spia-
déni,

— piirodnich vldken, nemykanych, nece-
sanych ani jinak nezpracovanych pro
spradani,

- chemickych materidld nebo textilni
vldkniny, nebo

— papirenskych materidlt

Vyroba z jednoduché piize (7)

Vyroba z (7)

— ptize z kokosovych vldken,

- jutové pfize,

— pfirodnich vldken,

— syntetickych nebo umélych stiizovych
vldken, nemykanych, necesanych ani
jinak nezpracovanych pro spradan,

— chemickych materiald nebo textilni
vldkniny, nebo

- papiru

nebo

potisk spolu s nejméné dvéma piiprav-
nymi nebo dokoncovacimi operacemi
(jako je prani, béleni, mercerovani,
tepelnd tiprava, poCesdvani, kalandrovén,
Uprava proti srazlivosti, trvald kone¢nd
uprava, dekatovani, impregnovani, zasi-
van{ a nopovani), za predpokladu, ze
hodnota pouzité nepotisknuté textilie
nepfesahuje 47,5 % ceny produktu ze
zdvodu

5401 az
5406

5407 a
5408

Nité, nekonecné vldkno a Sici nité ze
syntetickych nebo umélych nekone¢nych
vldken

Tkaniny z nit{ ze syntetickych nebo
umélych nekone¢nych vldken:

— Obsahujici pryzové nité

— Ostatni

Vyroba z (7)

— surového hedvabi nebo hedviabného

odpadu, mykaného nebo ¢esaného

gego jinak zpracovaného pro spid-
ani,

— piirodnich vldken, nemykanych, nece-
sanych ani jinak nezpracovanych pro
spradani,

— chemickych materild nebo textiln{
vldkniny, nebo

— papirenskych materidla

Vyroba z jednoduché pfize ()

Vyroba z (7)

— pfize z kokosovych vldken,

— ptirodnich vldken,

- syntetickych nebo umélych stiizovych
vldken, nemykanych, necesanych ani
jinak nezpracovanych pro spradani,

- chemickych materild nebo textilni
vldkniny, nebo

- papiru

nebo
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(3) nebo

5501 az
5507

5508 az
5511

5512 az
5516

Syntetickd nebo uméla stiizova vlakna

Nité ze syntetickych nebo umélych stfi-
zovych vlaken

Tkaniny ze syntetickych nebo umélych
stiizovych vldken:

- Obsahujici pryzové nité

— Ostatni

potisk spolu s nejméné dvéma piiprav-
nymi nebo dokoncovacimi operacemi
(jako je prani, béleni, mercerovani,
tepelnd tprava, pocesdvani, kalandrovani,
tprava proti srazlivosti, trvald kone¢nd
tprava, dekatovani, impregnovani, zasi-
van{ a nopovdni), za piedpokladu, ze
hodnota pouzité nepotisknuté textilie
nepresahuje 47,5 % ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba z chemickych materidlt nebo
textilni vldkniny

Vyroba z (7)

— surového hedvabi nebo hedvibného
odgadu, mykaného nebo ¢esaného
nebo jinak zpracovaného pro spfa-
dani,

— pfirodnich vldken, nemykanych, nece-
sanych ani jinak nezpracovanych pro
spradani,

- chemickych materidlt nebo textilni
vldkniny, nebo

— papirenskych materidlt

Vyroba z jednoduché piize (7)

Vyroba z (7)

— pfize z kokosovych vldken,

— ptirodnich vldken,

— syntetickych nebo umélych stfizovych
vldken, nemykanych, necesanych ani
jinak nezpracovanych pro spradani,

- chemickych materidli nebo textilni
vldkniny, nebo

— papiru

nebo

potisk spolu s nejméné dvéma priprav-
nymi nebo dokoncovacimi operacemi
(jako je prani, béleni, mercerovani,
tepelnd tprava, poCesavani, kalandrovani,
Uprava proti srazlivosti, trvald kone¢nd
tprava, dekatovéni, impregnovani, zasi-
van{ a nopovdni), za piedpokladu, ze
hodnota pouzité nepotisknuté textilie
nepiesahuje 47,5 % ceny produktu ze
zdvodu

ex kapitola 56

5602

Vata, plst a netkané textilie; specidlni
piize; motouzy, $idiry, provazy a lana
a vyrobky z nich; kromé:

Plst, téz impregnovand, povrstvend,
potazend nebo laminovand:

Vyroba z (7)

— ptize z kokosovych vlaken,

— ptirodnich vldken,

— chemickych materidli nebo textilni
vldkniny, nebo

— papirenskych materidlt




6.6.2009 Utedn{ véstnik Evropské unie L 143/51
(1) @ 6) nebo 4
- Vpichované plsti Vyroba z (7)
— ptirodnich vldken,
— chemickych materidld nebo textilni
vldkniny.
Lze vSak pouzit
- polypropylenové nekonecné vldkno
cisla 5402,
— polypropylenové vldkna ¢isla 5503
nebo 5506, nebo
— kabel z polypro ]pylenového nekonec-
ného vlakna ¢isla 5501,
j flChZ délkovd hmotnost je pro kazdé
vldkno mensi nez 9 decitex, za pfedpo-
kladu, Ze jejich celkovd hodnota nepfesa-
huje 40 % ceny produktu ze zdvodu
— Ostatni Vyroba z (')
piirodnich vldken,
— syntetickych nebo umélych stiizovych
vldken vyrobenych z kaseinu, nebo
- chemickych materilt nebo textilni
vldkniny
5604 Kaucukové nité a $nary pokryté textilem;
textilni nité a pasky a podobné tvary cisel
5404 nebo 5405, 1mpregn0vane
Eovrstvene potazené nebo opldsténé
aucukem nebo plasty:
— Kaucukové nité a $ntry potazené Vyroba z kaucukovych niti nebo $ntr,
textilem nepotazenych textilem
— Ostatni Vyroba z ()
pifrodnich vldken, nemykanych, nece-
sanych ani jinak nezpracovanych pro
spradani,
- chemickych materild nebo textilni
vldkniny, nebo
- papirenskych materidlt
5605 Kovové a metalizované nité, téZ ovinuté, Vyroba z ()
piedstavujici textilni nité, pasky nebo pifrodnich vldken,
Eodobne tvary cisel 5404 nebo 5405, - syntetickych nebo umélych sttizovych
ombinovan¢ s kovem ve formé vlaken, vliken, nemykanych, necesanych ani
paskt nebo praskd nebo potazené kovem jinak nezpracovanych pro spradani,
- chemick)’rch materidli nebo textilni
vldkniny, nebo
— papirenskych materidla
5606 Ovinuté nit¢, pasky a podobné tvary isel Vyroba z (7)

5404 nebo 5405, ovinuté (jiné nez Cisla
5605 a jiné nez ovinuté zinéné nit¢);
zinylkové nité (véetné povlockované
zinylkové nité); fetizkové nité

piirodnich vlaken,

- syntetickych nebo umélych stiizovych
vldken, nemykanych, necesanych ani
jinak nezpracovanych pro spradan,

- chemlckych materidlt nebo textilni
vldkniny, nebo

— papirenskych materidlt




Utedni véstnik Evropské unie

6.6.2009

)

nebo

kapitola 57

Koberce a jiné textilni podlahové krytiny:

— Z vpichované plsti

- Zjiné plsti

— Ostatni

Vyroba z (7)

— ptirodnich vldken, nebo

— chemickych materidla nebo textilni
vldkniny

Lze viak pouzit

- polypropylenové nekonecné vldkno
¢isla 5402,

— polypropylenové vldkna ¢isla 5503
nebo 5506, nebo

— kabel z polypro 1pylenového nekonec-
ného vlakna ¢isla 5501,

jeIchhz délkovd hmotnost je pro kazdé
vldkno mensi nez 9 decitex, za pfedpo-
kladu, Ze jejich celkovd hodnota nepresa-
huje 40 % ceny produktu ze zdvodu

Jutovou tkaninu lze pouzit jako podlozku

Vyroba z (7)

— pfirodnich vldken, nemykanych, nece-
sanych ani jinak nezpracovanych pro
spiadani, nebo

— chemickych materidlt nebo textilni
vldkniny

Vyroba (7)

— piize z kokosovych nebo jutovych
vldken,

- syntetické nebo umélé piize,

— piirodnich vldken, nebo

— syntetickych nebo umélych stiizovych
vldken, nemykanych, necesanych ani
jinak nezpracovanych pro spradan{

Jutovou tkaninu Ize pouzit jako podlozku

ex kapitola 58

5805

Specidlni tkaniny; viivané textilie; krajky;
tapiserie; prymkaiské vyrobky; Vyswky,
krome:

— Kombinované s pryzovou niti

— Ostatni

Rucné tkané tapiserie typu Goblén,
Flandersky gobFn Aubusson, Beauvais
a podobné a jehlou vypracované tapiserie

(naptiklad stehem zvanym petit point
nebo kifzovym stehem), téz zcela zhoto-
vené

Vyroba z jednoduché prize ()

Vyroba z (7)

— ptirodnich vldken,

— syntetickych nebo umélych stiizovych
vldken, nemykanych, necesanych ani
jinak nezpracovanych pro spradan,
nebo

— chemickych materidlt nebo textilni
vldkniny

nebo

potisk spolu s nejméné dvéma piiprav-
nymi nebo dokoncovacimi operacemi
(jako je prani, béleni, mercerovani,
tepelnd tprava, pocesdvani, kalandrovani,
Gprava proti srdzlivosti, trvald konecnd
Gprava, dekatovani, impregnovéni, zasi-
vani a nopovdni), za predpokladu, Ze
hodnota pouzité nepotisknuté textilie
nepresahuje 47,5 % ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla,
kromé materidlt stejného cisla jako pro-
dukt
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5810 Vysivky v metrdZi, v pdsech nebo v moti- | Vyroba
vech — 7z materidlti kteréhokoli &isla, kromé
materidlt stejného ¢isla jako produkt,
a
- v niZ hodnota vSech pouzitych mate-
ridlt nepresahuje 50 % ceny produktu
ze zavodu
5901 Textilie povrstvené lepidlem nebo Vyroba z piize
Skrobovymi latkami, pouzivané pro vnéjsi
obaly knih nebo podobné ticely; kopiro-
vaci nebo prisvitnd pldtna na vykresy;
pfipravené malifské pldtno; ztuzené
platno a podobné ztuzené textilie pouzi-
vané jako kloboucnické podlozky
5902 Pneumatikové kordové textilie z vysoko-
pevnostnich niti z nylonu nebo jinych
Eol amidd, polyestert nebo visk6zového
edvébi:
— S obsahem textilnich materidla Vyroba z piize
nepfesahujicim 90 % hmotnostnich
— Ostatn{ Vyroba z chemickych materidléi nebo
textilni vldkniny
5903 Textilie impregnované, povrstvené, pota- | Vyroba z piize
zené nebo laminované plasty, jiné nez nebo
cisla 5902 potisk spolu s nejméné dvéma piiprav-
nymi nebo dokoncovacimi operacemi
(jako je prani, béleni, mercerovan,
tepelnd tprava, pocesdvani, kalandrovéni,
Uprava proti srazlivosti, trvald kone¢nd
tprava, dekatovani, impregnovani, zasi-
van{ a nopovani), za predpokladu, ze
hodnota pouzité nepotisknuté textilie
nepfesahuje 47,5 % ceny produktu ze
zdvodu
5904 Linoleum, téz prifiznuté do tvaru; pod- | Vyroba z pfize ()
lahové krytiny sestavajici z povrstvén{
nebo povlaku na textilni podloZce, téz
piifiznuté do tvaru
5905 Textilni tapety:

— Impregnované, povrstvené, potazené
nebo laminované pryzi, plasty nebo
jinymi materidly

— Ostatni

Vyroba z piize

Vyroba z (7)

— ptize z kokosovych vldken,

— ptirodnich vldken,

- syntetickych nebo umélych stiizovych
vldken, nemykanych, necesanych ani
jinak nezpracovanych pro spradan,
nebo

- chemickych materiald nebo textilni
vldkniny

nebo

potisk spolu s nejméné dvéma piiprav-
nymi nebo dokoncovacimi operacemi
(jako je prani, béleni, mercerovani,
tepelnd tiprava, poCesdvani, kalandrovén,
Uprava proti srazlivosti, trvald kone¢nd
Uprava, dekatovani, impregnovani, zasi-
van{ a nopovani), za predpokladu, ze
hodnota pouzité nepotisknuté textilie
nepfesahuje 47,5 % ceny produktu ze
zdvodu
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5906 Pogumované textilie, jiné nez ¢isla 5902:
— Pletené nebo hdckované textilie Vyroba z (7)

— piirodnich vldken,

— syntetickych nebo umélych stizovych
vldken, nemykanych, necesanych ani
jinak nezpracovanych pro spradan,
nebo

- chemickych materidld nebo textilni
vldkniny

— Jiné textilie vyrobené ze syntetické Vyroba z chemickych materialt
nekonecné prize, s obsahem textilnich
materidld presahujicim 90 %
hmotnostnich

— Ostatn{ Vyroba z piize

5907 Textilie jinym zptsobem impregnované, | Vyroba z piize

povrstvené nebo potazené; malované nebo

platn((i))pro d“éé.lfjilm %cenu, dte)b(tﬂ}e PF(}I. potisk spolu s nejméné dvéma piiprav-

pozadi ve studiich nebo podobne textilie | gmj nebo dokoncovacimi operacemi

(jako je prani, béleni, mercerovani,

tepelnd tprava, pocesavani, kalandrovani,

Uprava proti srazlivosti, trvald kone¢nd

tprava, dekatovani, impregnovani, zasi-

vani a nopovani), za predpokladu, ze
hodnota pouzité nepotisknuté textilie
nepiesahuje 47,5 % ceny produktu ze
zdvodu
5908 Textilni knoty tkané, spletené nebo ple-
tené pro lampy, vafice, zapalovace, svicky
nebo podobné vyrobky; zdrové puncosky
a duté aplety slouzici k jejich vyrobé, téz
impregnované:
— Zérové puncogky, impregnované Vyroba z trubkovité pletené textilie pro
zarové puncosky
— Ostatn{ Vyroba z materidl kteréhokoli ¢isla,
kromé materialt stejného ¢isla jako pro-
dukt
5909 az Textiln{ vyrobky a zbozi pro technické
5911 tcely:

— Lestici kotouce nebo kruhy jiné nez
z plsti ¢isla 5911

- Tkaniny pouzivané obvykle pro papi-
renské nebo jiné technické acely, téz
plsténé, téz impregnované nebo pota-
zené, nekonecné nebo opatiené spo-
jovacimi ¢dstmi, jednoduse nebo
ndsobné tkané nebo ndsobné tkané na
plocho na osnové nebo na ttku ¢isla
5911

Vyroba z piize nebo z odpadni textilie
nebo hadri ¢isla 6310

Vyroba z (7)

— ptize z kokosovych vlaken,

- téchto materidld:

—— polytetrafluorethylenové piize (%),

—— ndsobné polyamidové piize,
povrstvené, impregnované nebo
povlecené fenolickou pryskyfici,

— — piize ze syntetickych textilnich vldken
z aromatickych polyamidd, ziskanych
polykondenzaci m-fenylenediaminu
a kyseliny isoftalové,

-- 8olytetrafluorethylenového monofilu
),

— — piize ze syntetickych textilnich vldken
z poly-(p-fenylen tereftalamidu),

— — piize ze sklenénych vldken
povrstvené fenol)(l)vou pryskyfici
a opiedené akrylovou piizi (%),

—— kopolyesterového monofilu z polyes-
teru a pryskyfice tereftalové kyseliny
a 1,4 cyklohexandimethanolu a kyse-
liny isoftalové,
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nebo

— Ostatni

— — piirodnich vldken,

— — syntetickych nebo umélych stiizo-
vych vldken, nemykanych, necesa-
nych ani ]mak nezpracovanych pro
spradani, nebo

- — chemickych materidlt nebo textilni
vldkniny

Vyroba z (')
piize z kokosovych vldken,

— ptirodnich vldken,

- syntetickych nebo umélych sttizovych
vldken, nemykanych, necesanych ani
mﬁk nezpracovanych pro spradani,
nebo

- chemickych materild nebo textilni
vldkniny

kapitola 60

Pletené nebo hackované textilie

Vyroba z (7)

— pfirodnich vldken,

- syntetickych nebo umélych stfizovych
vldken, nemykanych, necesanych ani
jinak nezpracovanych pro spradan,
nebo

— chemickych materild nebo textilni
vlakniny

kapitola 61

Odévy a odévni dopliky, pletené nebo
héckované:

- Ziskané sesitim nebo jinym spojenim
dvou nebo vice kusti pletené nebo
héckované textilie, které byly bud
nastithdny do tvaru, nebo jejich tvar
byl ziskan piimo

— Ostatni

Vyroba z piize () (°)

Vyroba z (7)

— ptirodnich vldken,

- syntetickych nebo umeélych stfizovych
vldken, nemykanych, necesanych ani
jinak nezpracovanych pro spiaddni,

nebo

- chemickych materidld nebo textilni

vldkniny

ex kapitola 62

ex 6202, ex 6204,
ex 6206, ex 6209
aex 6211

ex 6210 a ex
6216

6213 a
6214

Odévy a odévni dopliiky, jiné neZ pletené
nebo hickované; kromé:

Déamské, divei a kojenecké odévy a koje-
necké odévni dopliky, vysivané

Ohnivzdorné vybaveni z textilii potaze-
nych f6lif z hlinikovaného polyesteru

Kapesniky, piehozy, sdtk E sdly, mantily,
zdvoje a podobné vyrobky

- Vysivané

Vyroba z piize (') (°)

Vyroba z piize ()

nebo

Vyroba z nevysivané textilie za pfedpo-
kladu, Ze hodnota pouzité nevysivané

textilie nepresahu]e 40 % ceny produktu

ze zévodu (°)

Vyroba z piize ()

nebo

V}'Iroba z nepotazené textilie za predpo-
kladu, Ze hodnota pouZité nepotazené

textilie nepresahu;e 40 % ceny produktu

ze zdvodu (°)

\g)'lroba z nebélené jednoduché piize (%)

nebo

Vyroba z ne\grswane textilie za pfedpo-
kladu, Ze hodnota pouzité nevysivané

textilie nepresahu;e 40 % ceny produktu

ze zévodu (°)
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6217

— Ostatni

Ostatni zhotovené odévni dopliky; ¢dsti
odévi nebo odévnich doplikd, jiné nez
Cisla 6212:

- Vysivané

— Ohnivzdorné vybaveni z textilii pota-
zenych f6lif z hlintkovaného polyes-
teru

— Podsivky pro limce a manzety, vysti-
zené

— Ostatni

Vyroba z nebélené jednoduché
prize () ()
nebo

zhotoveni, po némz ndsleduje potisk
spolu s nejméné dvéma pifpravnymi nebo

okoncovacimi operacemi (jako je prani,
béleni, mercerovéni, tepelna tprava,
pocesdvani, kalandrovani, tprava proti
srézlivosti, trvald konecnd uprava, deka-
tovani, impregnovani, zaivani a nopo-
véni), za piedpokladu, Ze hodnota
pouzité nepotisknuté textilie ¢isel 6213
a 6214 nepfesahuje 47,5 % ceny pro-
duktu ze zavodu

Vyroba z piize ()

nebo

vyroba z nevysivané textilie za pfedpo-
kladu, ze hodnota pouzité nevysivané
textilie nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zdvodu (°)

Vyroba z piize ()

nebo

vyroba z nepotazené textilie za pfedpo-
kladu, Ze hodnota pouzité nepotazené
textilie nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zdvodu (°)

Vyroba

— 7z materidlt kteréhokoli &isla, kromé
materidla stejného cisla jako produkt,
a

— v niZ hodnota viech pouzitych mate-
ridlt nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zavodu

Vyroba z piize (°)

ex kapitola 63

6301 az
6304

Jiné zcela zhotovené textilni vyrobky;
soupravy; obnosené odévy a pouzité
textilni vyrobky; hadry; kromé:

Prikryvky a plédy, lozni pradlo atd,;

zéclony atd.; ostatni bytové textilie:

— Plsténé, netkané

— Ostatnt:

—— Vysivané

—— Ostatni

Vyroba z materiala kteréhokoli ¢isla,
kromé materidld stejného cisla jako pro-
dukt

Vyroba z (7)
— ptirodnich vldken, nebo

— chemickych materidlt nebo textilni
vldkniny

Vyroba z nebélené jednoduché

prize (°) (')

nebo

vyroba z nevysivané textilie (jiné nez
pletené nebo hackované), za predpokladu,
Ze hodnota pouzité nevysivané textilie
nepresahuje 40 % ceny produktu ze
zédvodu

Vyroba z nebélené jednoduché
prize (°) (')
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6305 Pytle a pytliky k baleni zbozi Vyroba z (7)

— pfirodnich vldken,

- syntetickych nebo umélych stiizovych
vldken, nemykanych, necesanych ani
jinak nezpracovanych pro spradan,
nebo

- chemickych materil nebo textilni
vldkniny

6306 Nepromokavé plachty, ochranné a stinici
plachty; stany; lodni plachty pro cluny,
pro prkna k plachténi na vodé nebo na
sousi; kempinkové vyrobky:
— Z netkanych textilif Vyroba z (') ()

- piirodnich vldken, nebo

- chemickych materild nebo textilni
vlakniny

- Ostatni Vyroba z nebélené jednoduché
prize () ()
6307 Ostatni zcela zhotovené vyrobky, véetné | Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
stithovych 3ablon materidld nepfesahuje 40 % ceny pro-
duktu ze zdvodu
6308 Soupravy sestdvajici z tkanin a nitf, téZ | Kazdd polozka soupravy musi spliiovat

s dopliiky, pro vyrobu kobereckd, tapise-
rif, vysivanych stolnich ubrusti nebo
servitktli nebo podobnych textilnich
vyrobki, v baleni pro drobny prodej

pravidlo, které by pro ni platilo, kdyb
nebyla zafazena do soupravy. Lze Vﬁaﬁ,
Eouiit neplivodni 1l(afedméty za predpo-
ladu, Ze jejich celkovd hodnota nepfesa-
huje 15 % ceny soupravy ze zdvodu

ex kapitola 64

6406

Obuy, kamase a podobné vyrobky; ¢asti
a soucdsti téchto vyrobkd; kromé:

Cisti a soucdsti obuvi (véetné svrskd, téz
spojenych s podesvemi, jinymi nez
zevnimi); vkladaci stélky, pruzné podpa-
ténky a podobné vyrobky; kamase,
kozené kamase a podobné vyrobky

a jejich ¢asti a souddsti

Vyroba z materidl kteréhokoli ¢isla
kromé sestav svrska Sonenych se stélkou
nebo jinou &sti spodku ¢isla 6406

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla,
kromé materidlt stejného ¢isla jako pro-
dukt

ex kapitola 65

6503

6505

Pokryvky hlavy a jejich ¢ésti a soucdsti;
kromé:

Klobouky a jiné pokryvky hlavy, z plsti,
zhotovené ze $isdka nebo sisdkovych
plochych kotouct (plateaux) ¢isla 6501,
téZ podsivané nebo zdobené

Klobouky a jiné pokryvky hlavy, pletené
nebo hégimv]ané gebgyghgtove;)é zp krajek,
plsti nebo jinych textilnich materidld,

v metrdzi (ne vak v pdsech), téz
podsivané nebo zdobené; sitky na vlasy
z jakéhokoliv materidlu, téz podsivané
nebo zdobené

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla,
kromé materidld stejného ¢isla jako pro-

dukt

Vyroba z piize nebo textilnich vldken (°)

Vyroba z piize nebo textilnich vldken (°)

ex kapitola 66

Destniky, slune¢niky, vychdzkové hole,
sedaci hole, bice, jezdecké biciky a jejich
Casti a souldsti; kromé:

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla,
kromé materidlt stejného ¢isla jako pro-
dukt
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6601 Destniky a slune¢niky (véetné destnikd | Vyroba, v niZ hodnota vSech pouzitych

v holi, zahradnich destniki a podobnych
destnikd)

materiali nepfesahuje 50 % ceny pro-
duktu ze zdvodu

kapitola 67

Upravend péra a prachové peif a vyrobky
z nich; umélé kvétiny; vyrobky z vlast

Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla,
kromé materidlii stejného Cisla jako pro-

dukt

ex kapitola 68

ex 6803

ex 6812

ex 6814

Vyrobky z kamene, sidry, cementu,
osinku (azbestu), slidy nebo podobnych
materidlt; kromé:

Vyrobky z pfirodni nebo aglomerované
bridlice

Vyrobky z osinku (azbestu) nebo smési
na bédzi osinku nebo na bazi osinku
a uhlicitanu hofe¢natého

Vyrobky ze slidy; véetné aglomerované
nebo rekonstituované slidy, na podlozce
z papiru, karténu, lepenky nebo jinych
materilt

Vyroba z materiala kteréhokoli ¢isla,
kromé materidl stejného Cisla jako pro-
dukt

Vyroba z opracované biidlice

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla

Vyroba z opracované slidy (véetné aglo-
merované nebo rekonstituované slidy)

kapitola 69

Keramické vyrobky

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla,
kromé materidld stejného ¢isla jako pro-
dukt

ex kapitola 70

ex 7003, ex 7004
aex 7005

7006

7007

7008

7009

7010

Sklo a sklenéné vyrobky; kromé:

Sklo s nereflexni vrstvou

Sklo ¢isel 7003, 7004 nebo 7005,
ohybané, s opracovanymi hranami, ryté,
vrtané, smaltované nebo jinak opraco-
vané, avSak nezardmované ani nespojo-
vané s jinymi materidly:

— Ploché sklenéné podlozky potazené
tenkym dielektrickym filmem,
polovodicového tyPu, v souladu se
standardy SEMII (')

— Ostatni

Bezpecnostni sklo sestdvajici z tvrzeného
nebo vrstveného skla

Izola¢ni jednotky z nékolika sklenénych
tabulf

Sklenéna zrcadla, téz zardmovand, vcetné
zpétnych zrcatek

Demizény, lahve, sklenice, banky,
kelimky, K’zkovk , lahvicky na taglety,
ampule a jiné sklenéné obaly pouzivané
pro ptepravu nebo k baleni zbozi; zatky,
vicka a jiné uzavéry ze skla

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla,
kromé materidld stejného ¢isla jako pro-
dukt

Vyroba z materidli ¢isla 7001

Vyroba z nepotazenych sklenénych
podlozek ¢isla 7006

Vyroba z materidla ¢isla 7001

Vyroba z materidlt ¢isla 7001

Vyroba z materidlt ¢isla 7001

Vyroba z materidlt ¢isla 7001

Vyroba z materiala kteréhokoli ¢isla,
kromé materidld stejného Cisla jako pro-
dukt,

nebo

brouseni sklenénych vyrobkd za predpo-
kladu, ze celkovéyhocrr}l]gta pouiitl})'lch P
nebrousenych sklenénych vyrobku
nepresahuje 50 % ceny produktu ze
zédvodu
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nebo

7013

ex 7019

Stolni, kuchynské, toaletni, kanceldiské
sklenéné vyrobky, sklenéné vyrobky pro
vnitini vyzdobu nebo pro podobné tcely
(jiné nez zbozi ¢isel 7010 nebo 7018)

Vf’rrobky (jiné nez prize) ze sklenénych
vldken

Vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla,
kromé materidld stejného ¢&isla jako pro-
dukt,

nebo

brouseni sklenénych vyrobku za pfedpo-
kladu, Ze celkova hodnota pouzitych
nebrousenych sklenénych vyrobku
nepfesahuje 50 % ceny produktu ze
zdvodu

nebo

ruéni dekorovdni (kromé zdoben sito-
tiskem) ru¢né foukanych sklenénych
vyrobku za piedpokladu, ze celkovd
hodnota pouzitych ruéné foukanych
sklenénych vyrobkt nepfesahuje 50 %
ceny produktu ze zavodu

Vyroba z

— nebarvenych prament, rovingd, piize
nebo sekanych prament, nebo

- sklenéné viny

ex kapitola 71

ex 7101

ex 7102, ex 7103
aex 7104

7106,
7108 a
7110

ex 7107, ex 7109
aex 7111

7116

Pfirodni nebo uméle péstované perly,
drahokamy nebo polodrahokamy, drahé
kovy, kovy plétované drahymi ko

a vyrobky z nich; biZuterie; mince; kromé:

Perly, pifrodni nebo uméle péstované,
tiidéné a docasné navlecené pro usnad-
néni jejich dopravy

Opracované drahokamy a polodraho-
kamy (pfirodni, syntetické nebo rekon-
stituované)

Drahé kovy:

- Netepané

— Ve formé polotovarti nebo prachu

Kovy platované drahymi kovy, ve formé
polotovarti

Vyrobky z pifrodnich nebo uméle
péstovanych perel, drahokami nebo
polodrahokami (pfirodnich, syntetickych
nebo rekonstituovanych)

Vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla,
kromé materidla stejného disla jako pro-
dukt

Vyroba, v niZ hodnota vSech pouzitych
materidld neptesahuje 50 % ceny pro-
duktu ze zdvodu

Vyroba z neopracovanych drahokamt
nebo polodrahokamii

Vyroba z materila kteréhokoli ¢isla,
kromé ¢&isel 7106, 7108 a 7110

nebo

elektrolyticka, tepelnd nebo chemickd
separace drahych kovi ¢isel 7106, 7108
a 7’110

nebo

slévani drahych kova ¢isel 7106, 7108
nebo 7110 navzdjem nebo s obecnymi

kovy

Vyroba z netvafenych drahych kovt

Vyroba z netvdfenych kovt platovanych
drahymi kovy

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidll nepfesahuje 50 % ceny pro-
duktu ze zdvodu
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7117 Bizuterie Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla,

kromé materidld stejného Cisla jako pro-
dukt,

nebo

vyroba z &asti z obecnych kova, nepld-
tovanych ani nepovlecenych drahymi
kovy, za pfedpokladu, Ze hodnota vsech
pouzitych materidlt nepfesahuje 50 %
ceny produktu ze zdvodu

ex kapitola 72

7207

7208 az
7216

7217

ex 7218,
7219 az
7222

7223

ex 7224,
7225 az
7228

7229

Zelezo a ocel; kromé:

Polotovary ze Zeleza nebo nelegované
oceli

Ploché vélcované vyrobky, tyce a pruty,
thelniky, tvarovky a profily ze Zeleza
nebo nelegované oceli

Driéty ze Zeleza nebo nelegované oceli

Polotovary, ploché valcované vyrobky,
tyCe a pruty, Ghelniky, tvarovky a profily
z nerezavéjici oceli

Dréty z nerezavéjici oceli

Polotovary, ploché valcované vyrobky,
tyce a pruty, vélcované za tepla, v nepra-
videlné navinutych svitcich, thelniky,
tvarovky a profily z ostatni legované
oceli; duté vrtné tyce a pruty z legované
nebo nelegované oceli

Dréty z ostatn{ legované oceli

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla,
kromé materidld stejného ¢isla jako pro-
dukt

Vyroba z materialt ¢isel 7201, 7202,
7203, 7204 nebo 7205

Vyroba z ingott nebo jinych primdrnich
forem ¢isla 7206

Vyroba z polotovarts ¢isla 7207

Vyroba z ingotii nebo jinych primarnich
forem ¢isla 7218

Vyroba z polotovarts ¢isla 7218

Vyroba z ingotii nebo jinych primarnich
forem c¢isel 7206, 7218 nebo 7224

Vyroba z polotovari ¢isla 7224

ex kapitola 73

ex 7301

7302

7304,
7305 a
7306

Vyrobky ze Zeleza nebo oceli; kromé:

Stétovnice

Konstrukéni materidl pro stavbu Zelez-
ni¢nich nebo tramvajovych trati ze Zeleza
nebo oceli: kolejnice, piidrzné kolejnice
a ozubnice, hrotovnice, srdcovky,
vyhybky, pfestavné tyce vymeény a ostatni
piejezdovd zafizeni, prazce (pficné
prazce), kolejnicové spojky, kolejnicové
stolicky, kliny kolejnicovych stofiéek,
podkladnice (kofenové desky), kolejni-
cové pidrzky, dlozné desky vyhybky,
klestiny (téhl);) a jiny materidl specialné
piizptisobeny pro spojovani nebo upev-
novani kolejnic

Trouby, trubky a duté profily ze Zeleza
(jiného nez litiny) nebo oceli

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla,
kromé materidlt stejného cisla jako pro-
dukt

Vyroba z materidlt ¢isla 7206

Vyroba z materidlt ¢isla 7206

Vyroba z materidlt &isel 7206, 7207,
7218 nebo 7224
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ex 7307 PEislusenstvi pro trouby a trubky z nere- | SoustruZeni, vrtdni, vystruZovani, fezdni
zavéjici oceli (ISO X5CrNiMo 1712), zdvitl, odstraniovani otfepl a otryskdvani
sestavajici z nékolika ¢dsti (piskovdni) kovanych poIl())tovarﬁ za
piedpokladu, Ze celkovd hodnota kova-
nych polotovart nepfesahuje 35 % ceny
produktu ze zdvodu
7308 Konstrukce (kromé montovanych staveb | Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla,
¢isla 9406) a Edsti a souddsti lz]onstrukci kromé materidlé stejného ¢&isla jako pro-
(napiiklad mosty a ¢dsti mostti, vrata dukt. Avsak nelze pouzit svafované
plavebnich komor a propusti, véze, thelniky, tvarovky a profily ¢isla 7301
Eﬁ’hradové sloupy, stechy, stiesni rdmové
onstrukee, dvefe a okna a jejich rdmy,
zdrubné a prahy, okenice, sloupkové
zabradli, i]i)l'fe a sloupky), ze Zeleza nebo
oceli; desky, tyce, thelniky, tvarovky,
profily, trubky a podobneé vyrobky ze
zeleza nebo oceli, pripravené pro pouZiti
v konstrukcich
ex 7315 Protismykové fetézy Vyroba, v niz hodnota vsech pouzitych

materidlt ¢isla 7315 nepfesahuje 50 %
ceny produktu ze zdvodu

ex kapitola 74

7401

7402

7403

7404

7405

Méd' a vyrobky z ni; kromé:

Médény kaminek (lech); cementovd méd
(srazend med)

Nerafinovand méd; médéné anody pro
elektrolytickou rafinaci

Rafinovand méd a slitiny médi, netvdfrené
(surové):

— Rafinovanad méd

- Slitiny médi a rafinovand méd
obsahujici jiné prvky

Médény odpad a 3rot

Predslitiny médi

Vyroba

— 7z materidlt kteréhokoli ¢isla, kromé
materidld stejného Cisla jako produkt,
a

— v niZ hodnota vSech pouzitych mate-
ridlti nepresahuje 50 % ceny produktu
ze zavodu

Vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla,
kromé materidlt stejného ¢&isla jako pro-
dukt

Vyroba z materidl kteréhokoli ¢isla,
kromé materidla stejného ¢isla jako pro-
dukt

Vyroba z materild kteréhokoli ¢isla,
kromé materidlt stejného ¢&isla jako pro-
dukt

Vyroba z netvéfené rafinované médi nebo
z médéného odpadu a Srotu

Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla,
kromé materidld stejného ¢&isla jako pro-
dukt

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla,
kromé materidla stejného cisla jako pro-
dukt

ex kapitola 75

Nikl a vyrobky z ného; kromé:

Vyroba

— 7z materidlt kteréhokoli ¢isla, kromé
materiald stejného Cisla jako produkt,
a

— v niz hodnota vSech pouzitych mate-
ridlti nepresahuje 50 % ceny produktu
ze zavodu




L 143/62 Utedni véstnk Evropské unie 6.6.2009
) ) ©) nebo (4)
7501 az Niklovy kaminek (lech), slinuty oxid Vyroba z materila kteréhokoli ¢isla,
7503 kromé materialt stejného ¢isla jako pro-

nikelnaty a jiné meziproduktf/ metalurgie
nikly; netvareny (surovy) nikl;
odpad a srot

niklovy

dukt

ex kapitola 76

7601

7602

ex 7616

Hlinik a vyrobky z ného; kromé:

Netvafeny (surovy) hlinik

Hlinikovy odpad a $rot

Vyrobky z hliniku jiné nez gdza, latky,
miizoviny, sitovina, pletiva, ztuzujici
tkaniny a podobné materidly (v¢etné
nekoneénych pésti) z hlintkového drétu,

a lehceny hlinik

Vyroba

— 7z materiali kteréhokoli &isla, kromé
materidl stejného Cisla jako produkt,
a

— v niz hodnota vsech pouzitych mate-
riélé nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zavodu

Vyroba

— 7z materialti kteréhokoli &isla, kromé
materialt stejného isla jako produkt,
a

— v niZ hodnota vSech pouzitych mate-
riélt nepiesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

nebo

vyroba tepelnym nebo elektrolytickym

zpracovanim z nelegovaného hliniku

nebo z hlinikového odpadu a $rotu

Vyroba z materidlti kteréhokoli ¢isla,
kromé materidl stejného Cisla jako pro-

dukt

Vyroba, v niZ

- vSechny pouzité materidly jsou zafa-
zeny v Cisle jiném, nez je ¢islo
produktu. Lze viak pouzit gazu, latku,
mifZovinu, sitovinu, pletivo, ztuzujici
tkaniny a podobné materidly (v¢etné
nekoneénych pésti) z hlintkového
drétu, nebo 1ze pouzit lehceny hlinik,
a

— hodnota viech pouzitych materidlt
nepiesahuje 50 % ceny produktu ze
zdvodu

kapitola 77

Urceno pro piipadnou budouci potiebu
harmonizovaného systému

ex kapitola 78

7801

Olovo a vyrobky z ného; kromé:

Netvéfené (surové) olovo:

— Rafinované olovo

— Ostatni

Vyroba

— 7z materidlt kteréhokoli &isla, kromé
materidla stejného cisla jako produkt,
a

— v niZ hodnota viech pouzitych mate-
ridlt nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

Vyroba z pruti (,bullion®) nebo ze
surového olova

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla,
kromé materidlt stejného cisla jako pro-
dukt. Nelze vsak pouzit odpad a Srot &isla
7802
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7802 Olovény odpad a $rot Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla,

kromé materidlt stejného ¢isla jako pro-
dukt

ex kapitola 79

7901

7902

Zinek a vyrobky z ného; kromé:

Netvéfeny (surovy) zinek

Zinkovy odpad a $rot

Vyroba

— z materidlt kteréhokoli ¢isla, kromé
materidld stejného Cisla jako produkt,
a

— v niz hodnota vSech pouzitych mate-
ridltt nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zédvodu

Vyroba z materidlt kteréhokoli &isla,
kromé materidla stejného cisla jako pro-
dukt. Nelze vsak pouzit odpad a Srot ¢isla
7902

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla,
kromé materidla stejného ¢isla jako pro-
dukt

ex kapitola 80

8001

8002 a
8007

Cin a vyrobky z ného; kromé:

Netvafeny (surovy) cin

Cinovy odpad a Srot; ostatni vyrobky
z cinu

Vyroba

— 7z materidlt kteréhokoli ¢isla, kromé
materidld stejného Cisla jako produkt,
a

- v niz hodnota viech pouzitych mate-
ridlti nepresahuje 50 % ceny produktu
ze zavodu

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla,
kromé materidla stejného disla jako pro-
dukt. Nelze vsak pouzit odpad a srot ¢isla
8002

Vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla,
kromé materidla stejného ¢isla jako pro-
dukt

kapitola 81

Ostatni obecné kovy; cermety; vyrobky
z nich:

— Ostatni obecné kovy, tvafené; vyrobky
z nich

— Ostatni

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidl stejného ¢isla jako produkt
nepfesahuje 50 % ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba z materiala kteréhokoli ¢isla,
kromé materidld stejného ¢&isla jako pro-

dukt

ex kapitola 82

8206

Nastroje, nafadi, nacini, noZzitské vyrobky
a pifbory, z obecnych koviy; jejich casti
a soucdsti z obecnych kovi; kromé:

Ndstroje a nafadi dvou nebo vice &isel
8202 az 8205, v soupravach (saddch) pro
drobny prodej

Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla,
kromé materidlé stejného &isla jako pro-

dukt

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla,
kromé cisel 8202 az 8205. Sada vsak
muze obsahovat ndstroje Cisel 8202 az
8205 za predpokladu, Ze jejich celkovd
hodnota nepfesahuje 15 % ceny sady ze
zdvodu
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8207 Vyménitelné ndstroje pro rucni nastroje | Vyroba
a ndfadi, tez pohdnéné motorem, nebo | — 7 materidlts kteréhokoli Gisla, kromeé
pro ol’Jrabea stroje (r}aPrﬂdad’na lisovani, materidla stejného cisla jako produkt,
razeni, dérovani, fezdni vnéjsich nebo a
vnitinich zdvitd, vrtdni, Vyvrtavani, pro- | _ v piz hodnota viech pouZitych mate-
Eahovam}, frezovvamv, Soustruze neb9 , riélt nepfesahuje 40 % ceny produktu
§roubovini), véetné pravlakd pro taZeni ze zévodu
nebo protlacovani kovl a ndstroji na
vrtani nebo sonddz p¥i zemnich pracich
8208 Noze a fezné Cepele pro stroje nebo Vyroba
mechanickd zafizen{ — z materidlt kteréhokoli ¢isla, kromé
materidlt stejného cisla jako produkt,
a
— v niz hodnota vSech pouzitych mate-
ridlé nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zdvodu
ex 8211 Noze s feznou Cepeli, téZ zoubkovanou | Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla,
(véetné zahradnickych zabek), jiné nez kromé materidld stejného cisla jako pro-
Cisla 8208 dukt. Lze vsak pouzit Cepele a rukojeti
z obecnych kovii
8214 Ostatni noziiské vyrobky (napiiklad Vyroba z materiala kteréhokoli ¢isla,
strojky na stithdni vlast, feznické nebo | kromé materidla stejného cisla jako pro-
kuchynské sekécky, Stipaci sekery a koli- | dukt. Lze vSak pouzit rukojeti z obecnych
baci noZe, noZe na papir); soupravy (sady) | kovti
a nastroje na maniktru nebo pedikiru
(véetné pilnickt na nehty)
8215 Lzice, vidlicky, sbéracky, nabéracky, Vyroba z materiala kteréhokoli ¢isla,

cukréfské lZice, noze na ryby, noze na
kréjeni mdsla, klesticky na cukr a podob-
né kuchynské nebo jidelni vyrobky

kromé materidli stejného Cisla jako pro-
dukt. Lze vsak pouzit rukojeti z obecnych
kovtx

ex kapitola 83

ex 8302

ex 8306

Razné vyrobky z obecnych kovi; kromé:

Ostatni tchytky, kovani a podobné
vyrobky, pro stavby, a zafizeni pro
automatické zavirani dveif

Sosky a jiné ozdobné predméty, z obec-
nych kovi

Vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla,
kromé materidld stejného ¢isla jako pro-
dukt

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla,
kromé materidld stejného cisla jako pro-
dukt. Lze vsak pouzit ostatni materidly
Cisla 8302 za predpokladu, Ze jejich
celkova hodnota neptesahuje 20 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba z materila kteréhokoli Cisla,
kromé materidld stejného ¢isla jako pro-
dukt. Lze vsak pouzit ostatni materidly
¢isla 8306 za predpokladu, Ze jejich
celkova hodnota neptesahuje 30 % ceny
produktu ze zdvodu

ex kapitola 84

Jaderné reaktory, kotle, stroje, piistroje
a mechanickd zafizeni; jejich ¢dsti a sou-
&asti; kromé:

Vyroba

-z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé
materidlt stejného Cisla jako produkt,
a

— v niz hodnota viech pouzitych mate-
ridlt nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zévodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidlti nepfesahuje 30 % ceny produktu
ze zédvodu
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ex 8401 Palivové clanky pro jaderné reaktory Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla, Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
kromé materidlt stejného ¢isla jako pro- | materidldi nepfesahuje 30 % ceny produktu
dukt (2) ze zdvodu
8402 Parni kotle (jiné nez kotle k dstfednimu | Vyroba Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
vytapéni schopné dodévat jak teplou — 7 materidl& kteréhokoli &fsla, kromé | materidlii nepfesahuje 25 % ceny produktu
vodu tak i nizkotlakou paru); kotle zvané materialts stejného &isla jako produkt, | ze zdvodu
,na prehfitou vodu* a
— v niz hodnota vSech pouzitych mate-
ridltl nepresahuje 40 % ceny produktu
ze zdvodu
8403 a Kotle k astfednimu vytdpéni, jiné nez Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla, Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
ex 8404 kotle ¢isla 8402, a pomocnd zafizeni pro | kromé ¢isel 8403 a 8404 materidll nepfesahuje 40 % ceny produktu
pouziti s kotli k dstfednimu vytdpéni ze zavodu
8406 Parni turbiny Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidl neptesahuje 40 % ceny pro-
duktu ze zdvodu
8407 Vratné nebo rotaéni zazehové spalovaci | Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
pistové motory s vnitinim spalovanim materidll nepfesahuje 40 % ceny pro-
duktu ze zdvodu
8408 Vznétové J)istové motory s vnitinim spa- | Vyroba, v niZ hodnota vsech pouzitych
lovanim (dieselové motory nebo motory | materidlt nepfesahuje 40 % ceny pro-
s zérovou hlavou) duktu ze zdvodu
8409 Césti a soucdsti vhodné pro pouziti Vyroba, v niz hodnota vsech pouzitych
vyhradné nebo hlavné s motory ¢isla materidld nepfesahuje 40 % ceny pro-
8407 nebo 8408 duktu ze zdvodu
8411 Proudové motory, turbovrtulové pohony | Vyroba Vyroba, v niZz hodnota viech pouzitych
a ostatni plynové turbiny — 7 materidl& kteréhokoli &isla, kromé | materidlii nepfesahuje 25 % ceny produktu
materidld stejného Cisla jako produkt, | z€ zévodu
a
- v niz hodnota vSech pouzitych mate-
ridlt nepresahuje 40 % ceny produktu
ze zavodu
8412 Ostatni motory a pohony Vyroba, v niz hodnota vech pouzitych
materidld nepfesahuje 40 % ceny pro-
duktu ze zdvodu
ex 8413 Objemovd rotacni Cerpadla Vyroba Vyroba, v niZz hodnota viech pouzitych
-z materialt kteréhokoli ¢&isla, kromé matgﬁalu nepresahuje 25 % ceny produktu
materidld stejného ¢isla jako produkt, | z€ zévodu
a
— v niz hodnota vSech pouzitych mate-
ridlt nepresahuje 40 % ceny produktu
ze zavodu
ex 8414 Primyslové ventildtory, fukary a podobné | Vyroba Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych

vyrobky

— 7z materidlt kteréhokoli ¢isla, kromé
materidld stejného Cisla jako produkt,
a

- v niz hodnota vSech pouzitych mate-
ridlt nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zdvodu

materidlti nepfesahuje 25 % ceny produktu
ze zavodu
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8415 Klimatizacni zaiizeni sklddajici se Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
z motorem pohdnéného ventildtoru a ze | materidlt nepfesahuje 40 % ceny pro-
zafizeni na zménu teploty a vlhkosti duktu ze zdvodu
vzduchu, véetné takovych zafizeni, ve
kterych nemuze byt vlhkost vzduchu
regulovdna oddélené
8418 Chladnicky; mraznicky a jind chladic Vyroba Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
nebo mrazici zafizent, elektrické nebo — 7 material kteréhokoli &isla, kromé | materidlii nepfesahuje 25 % ceny produktu
jiné; tepelnd cerpadla jind nez klimati- materidldi stejného Cisla jako produkt, | ze zévodu
zalni zafizeni Cisla 8415 a
v niz hodnota vech pouzitych mate-
riélt nepifesahuje 40 % ceny produktu
ze zdvodu
v niz hodnota vsech pouzitych nepi-
vodnich materidli nepfesahuje
hodnotu pouzitych ptivodnich mate-
ridla
ex 8419 Stroje pro zpracovani dfeva a vyrobu Vyroba, v niz Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
buniciny, papiru, karténu nebo lepenky | — hodnota viech pouzitych materidlt materidlti nepfesahuje 30 % ceny produktu
nepfesahuje 40 % ceny produktu ze | Z€ zévodu
zdvodu a
v rdmci V§§e uvedeného limitu hod-
nota viech materidlt stejného ¢isla
jako produkt nepfesahuje 25 % ceny
produktu ze zdvodu
8420 Kalandry nebo jiné vélcovaci stroje, jiné | Vyroba, v niz Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
nez stroje na valcovani kovil nebo skla, | — hodnota viech pouzitych materidli materidlti nepfesahuje 30 % ceny produktu
vélce pro tyto stroje nepresahuje 40 % ceny produktu ze | ze zdvodu
zdvodu a
v rdmci ngée uvedeného limitu hod-
nota viech materidlti stejného ¢isla
jako produkt nepfesahuje 25 % ceny
produktu ze zdvodu
8423 Piistroje a zafizen{ k ur¢ovani hmotnosti | Vyroba Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
(s vyjimkou vah o citlivosti 50 mg nebo | — 7 materidlti kteréhokoli &isla, krome | materidlt nepfesahuje 25 % ceny produktu
citlivéjsi), véetné vdhovych pocitacich materidlti stejného Cisla jako produkt, | ze zdvodu
nebo kontrolnich stroju; zdvazi pro vihy a
viech druhii — v niz hodnota vsech pouzitych mate-
ridlt nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zdvodu
8425 az Zvedaci, manipula¢ni, naklddaci nebo Vyroba, v niZ Vyroba, v niz hodnota vsech pouzitych
8428 vyklddaci zafizen{ materidl nepfesahuje 30 % ceny produktu

- hodnota viech pouzitych materidla

nepiesahuje 40 % ceny produktu ze
zdvodu a

v rémci vySe uvedeného limitu hod-
nota viech materidlti ¢isla 8431
nepiesahuje 10 % ceny produktu ze
zdvodu

ze zavodu
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8429 Samohybné buldozery, angldozery,
srovnavace (grejdry), stroje na vyrovnd-
vani terénu (mvelatory) Skrabace (skrej-
Fry ), mechanické lopaty, r ?/padla
atové nakladace, dusadla a silni¢ni
valce:
- Silni¢ni vélce Vyroba, v niz hodnota vsech pouzitych
materidld neptesahuje 40 % ceny pro-
duktu ze zdvodu
- Ostatn{ Vyroba, v niz Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
— hodnota vech pouzitych materidl materidld nepfesahuje 30 % ceny produktu
nepresahuje 40 % ceny produktu ze | ze zdvodu
zdvodu a
— v rdmci vyse uvedeného limitu hod-
nota véech materidlt ¢isla 8431
nepfesahuje 10 % ceny produktu ze
zdvodu
8430 Ostatni srovnavaci, vyrovnavaci (nive- Vyroba, v niz Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
la¢ni), skrabaci, hloubici, péchovaci, — hodnota viech pouitych materidlt materidlt nepfesahuje 30 % ceny produktu
zhutnovaci, téZzebni (dobyvaci) nebo nepfesahuje 40 % ceny produktu ze | ze zdvodu
vrtaci stroje, pro zemni prace, tézbu rud zévodu a
n.ebo, nerostd; beranidla a vytahovace — v rdmci vy$e uvedeného limitu hod-
pilot; sné¢hové pluhy a snéhové frézy nota viech materialé cisla 8431
nepfesahuje 10 % ceny produktu ze
zdvodu
ex 8431 Casti a soucdsti vhodné pro pouziti Vyroba, v niz hodnota vsech pouzitych
vyhradné nebo hlavné se silni¢nimi vélci | materidlt nepfesahuje 40 % ceny pro-
duktu ze zdvodu
8439 Stroje a piistroje 1piro vyrobu buniciny Vyroba, v niz Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
(paplrowny z vlédknitého celulézového — hodnota viech pouZitych materidl materidlt nepfesahuje 30 % ceny produktu
materidlu nebo pro vyrobu nebo kone¢- nepiesahuje 40 % ceny produktu ze ze zévodu
nou tpravu papiru, kartéonu nebo lepenky zévodu a
— v rdmci vyse uvedeného limitu hod-
nota viech materidlt stejného cisla
jako produkt nepresahu)e 25 % ceny
produktu ze zavodu
8441 Ostatni stroje a piistroje pro zpracovani | Vyroba, v niZ Vyroba, v niz hodnota vech pouzitych
buniciny (papiroviny), papiru, karténu ~ hodnota viech pouzitych materidl materidlt nepfesahuje 30 % ceny produktu
nebo lepenky, vcetné fezacek vsech druha nepfesahuje 40 % ceny produktu ze ze zédvodu
zdvodu a
— v ramci vyse uvedeného limitu hod-
nota viech materidlt stejného ¢isla
jako produkt nepresahu]e 25 % ceny
produktu ze zévodu
8444 az Stroje téchto ¢isel pro pouziti v textilnim | Vyroba, v niZ hodnota vSech pouzitych
8447 pramyslu materidld nepfesahuje 40 % ceny pro-
duktu ze zdvodu
ex 8448 Pfidavnd (pomocnd) strojni zafizeni pro | Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych

stroje Cisel 8444 a 8445

materidld neptesahuje 40 % ceny pro-
duktu ze zdvodu
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8452 Sici stroje, jiné nez stroje na sesfvani knih
¢isla 8440; ndbytek, podstavee a kryty
specidlné konstruované pro Sicf stroje;
jehly do sicich stroji:
— S stroje (pouze s prosivacim stehem) | Vyroba, v niz
s hlavami 0 hmotnosti nepfesahujici | — hodnota vsech pouzitych materiali
16 kg bez motoru nebo 17 kg vcetné nepiesahuje 40 % ceny produktu ze
motoru zdvodu,
- hodnota viech neptivodnich materialt
pouzitych pfi montézi hlavy (bez
motoru) nepfesahuje hodnotu pouzi-
tych piivodnich materidlt a
- Eouiité zafizeni pro napinani nité,
dckovéni a klikaty steh jsou ptvodni
- Ostatni Vyroba, v niz hodnota vech pouzitych
materidli nepfesahuje 40 % ceny pro-
duktu ze zdvodu
8456 az Obrébéci stroje a jejich ¢asti, soucasti Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
8466 a piislusenstvi Cisel 8456 az 8466 materidltl nepfesahuje 40 % ceny pro-
duktu ze zdvodu
8469 az Kanceldfské stroje (napiiklad psaci stroje, | Vyroba, v niZ hodnota vSech pouzitych
8472 pocitaci stroje, zafizeni pro automatizo- | materidlG nepfesahuje 40 % ceny pro-
vané zpracovani dat, rozmnozovaci duktu ze zdvodu
stroje, drédtové sicky)
8480 Formovaci ramy pro slévirny kovt; Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
formovaci zdkladny; modely pro formy; | materialt nepfesahuje 50 % ceny pro-
formy na kovy (f'(iné nez kokily na ingoty), | duktu ze zdvodu
karbidy kovt, sklo, nerostné materialy,
kaucuk nebo plasty
8482 Valivé loziska (kulickovd, vdleckovd, Vyroba Vyroba, v niz hodnota vsech pouzitych
jehlova apod.) — 7z materialé kteréhokoli &isla, kromé materidlii nepiesahuje 25 % ceny produktu
materidldi stejného Cisla jako produkt, | ze zdvodu
a
— v niZ hodnota viech pouzitych mate-
riélt nepiesahuje 40 % ceny produktu
ze zavodu
8484 Tésnéni a podobné VZrobky z kovového | Vyroba, v niz hodnota vech pouzitych
{)lechu kombinovaného s jinym materid- | materidli nepfesahuje 40 % ceny pro-
em nebo ze dvou nebo vice vrstev kovu; | duktu ze zdvodu
soubory (sady) nebo sestavy tésnéni
a podobnych vyrobkd, rtizného slozent,
ulozené v sdccich, obdlkdch, vacich,
pouzdrech nebo v podobnych obalech;
mechanické ucpavky
8485 Césti a soucdsti strojii a pifstrojd, Vyroba, v niz hodnota vech pouzitych

neobsahujici elektrické konektory, izo-
lace, civky, kontakty nebo jiné e?;,ktrické
prvky, jinde v této kapitole neuvedené ani
nezahrnuté

materidlt nepresahuje 40 % ceny pro-
duktu ze zdvodu




6.6.2009

Utedni véstnik Evropské unie

L 143/69

nebo (4)

ex kapitola 85

8501

8502

ex 8504

ex 8518

8519

8520

Elektrické stroje, piistroje a zafizeni a je-
jich &asti a soucdsti; pristroje pro zdznam
a reprodukci zvuku, pfistroje pro zdznam
a reprodukei televizniho obrazu a zvuku
a Casti, soucdsti a piislusenstvi téchto
piistrojii; kromé:

Elektrické motory a generdtory (s vyjim-
kou generdtorovych soustroji)

Elektrickd generdtorovd soustroji a rota¢ni
ménice

Napdjeci zdroje k zafizenim pro auto-
matizované zpracovani dat

Mikrofony a jejich stojany; reproduktory,
téz vestavéné; elektrické nizkofrekvencni
zesilovace; elektrické zesilovace zvuku

Gramofonovd chassis, gramofony, kaze-
tové prehrdvace a ostatni zvukové repro-
dukeni pifstroje, bez zafizen{ pro zdznam
zvuku

Magnetofony a ostatni pistroje pro
zdznam zvuku, téZ se zvukovym repro-
dukénim zafizenim

Vyroba

z materialti kteréhokoli &isla, kromé
materidl stejného ¢isla jako produkt,
a

v niZ hodnota viech pouzitych mate-
ridl nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zavodu

Vyroba, v niz

hodnota vsech pouzitych materidli
nepfesahuje 40 % ceny produktu ze
zdvodu a

v ramci vy$e uvedeného limitu hod-
nota viech materidlt ¢isla 8503
nepfesahuje 10 % ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, v niz

hodnota vSech pouzitych materidl
nepfesahuje 40 % ceny produktu ze
zdvodu a

v ramci vySe uvedeného limitu hod-
nota viech materidld ¢isel 8501

a 8503 nepfesahuje 10 % ceny pro-
duktu ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidld nepfesahuje 40 % ceny pro-
duktu ze zdvodu

Vyroba, v niz

hodnota vSech pouzitych materidli

nepfesahuje 40 % ceny produktu ze
zdvodu a

hodnota viech pouzitych neptivod-

nich materidli nepfesahuje hodnotu
pouzitych ptvodnich materidlti

Vyroba, v niz

hodnota vSech pouzitych materidli

nepfesahuje 40 % ceny produktu ze
zdvodu a

hodnota viech pouzitych neptivod-

nich materidlt nepfesahuje hodnotu
pouzitych ptvodnich materidlti

Vyroba, v niz

hodnota vSech pouzitych materidl
nepfesahuje 40 % ceny produktu ze
zdvodu a

hodnota viech pouzitych neptivod-
nich materidlG nepfesahuje hodnotu
pouzitych ptvodnich materidlti

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidlt nepfesahuje 30 % ceny produktu
ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidlt nepfesahuje 30 % ceny produktu
ze zévodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidlt nepfesahuje 30 % ceny produktu
ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidll nepfesahuje 25 % ceny produktu
ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidlt nepfesahuje 30 % ceny produktu
ze zédvodu

Vyroba, v niZz hodnota viech pouzitych
materidlt nepfesahuje 30 % ceny produktu
ze zédvodu



L 14370 Utedni véstnik Evropské unie 6.6.2009
) ) ©) nebo (4)

8521 Piistroje pro videofonni zdznam nebo Vyroba, v niZ Vyroba, v niz hodnota vsech pouzitych
jeho reprodukci, téZ s vestavénym video- | — hodnota viech pouzitych materilt matqﬁélﬁ neptesahuje 30 % ceny produktu
tunerem nepfesahuje 40 % ceny produktu ze | Z€ zdvodu

zdvodu a

— hodnota viech pouzitych neptivod-
nich materidlti nepresahuje hodnotu
pouzitych ptvodnich materidlti

8522 Césti, soucdsti a pifslusenstvi vhodné pro | Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
pouziti vyhradné nebo hlavné s pfistroji | materidlt nepfesahuje 40 % ceny pro-
cisel 8519 az 8521 duktu ze zdvodu

8523 Hotova nenahrand média pro zdznam Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
zvuku nebo podobny zdznam, jind nez | materiali nepfesahuje 40 % ceny pro-
vyrobky kapitoly 37 duktu ze zdvodu

8524 Gramofonové desky, magnetické pasky
a jind nahrand média pro zdznam zvuku
nebo pro jiny podobny zdznam, véetné
matric a galvanickych otiskd pro vyrobu
gramofonovych desek, aviak s vyjimkou
vyrobka kapitoly 37:

— Matrice a galvanické otisky pro vyrobu | Vyroba, v niz hodnota vech pouzitych
gramofonovych desek materidltl nepfresahuje 40 % ceny pro-
duktu ze zdvodu
— Ostatni Vyroba, v niz Vyroba, v niz hodnota vsech pouzitych
— hodnota viech pouzitych materidl matqﬁalu nepresahuje 30 % ceny produktu
nepftesahuje 40 % ceny produktu ze ze zdvodu
zdvodu a
— v rdmci vy$e uvedeného limitu hod-
nota viech materidli ¢isla 8523
nepfesahuje 10 % ceny produktu ze
zdvodu

8525 Vysilaci pristroje pro radiotelefonii, Vyroba, v niz Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
radiotelegrafii, rozhlasové nebo televizni | — hodnota viech pouzitych materidli materidli nepfesahuje 25 % ceny produktu
Vysﬂénl’, téz ObSahujl’Cl’ pfl]fmacf zafizeni nepf‘esahuje 40 % ceny produktu ze ze zavodu
nebo zafizeni pro zdznam nebo repro- zévodu a
dukei zvuku; Fe}l{eylzm liamery; wdgoka- - hodnota viech pouzitych neptivod-
rr}gryﬁ)ro staticke snimiy a obstatm nich materidlii nepfesahuje hodnotu
videokamery S¢ zaznamen obrazu pouzitych pavodnich materidlt
i zvuku (kamkordéry); digitalni kamery

8526 Radiolokacni a radiosonddzni pristroje Vyroba, v niZ Vyroba, v niZ hodnota vsech pouzitych

(radary), radionaviga¢ni piistroje
a radiové piistroje pro ddlkové Fizeni

— hodnota viech pouzitych materidl
nepiesahuje 40 % ceny produktu ze
zédvodu a

— hodnota viech pouzitych neptivod-
nich materidlt nepfesahuje hodnotu
pouzitych puvodnich materidlti

materidl nepfesahuje 25 % ceny produktu
ze zavodu
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8527 PFijimaci pristroje pro radiotelefonii, Vyroba, v niz Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
radiotelegrafii nebo rozhlasové vysilini, | — hodnota viech pouzitych materidl materidld nepfesahuje 25 % ceny produktu
téz kombinované v jednom uzavien{ nepresahuje 40 % ceny produktu ze ze zavodu
s pfistrojem pro zdznam nebo reprodukci zavodu a
zvuku nebo s hodinami - hodnota vsech pouzitych nepiivod-
nich materidlti nepfesahuje hodnotu
pouzitych pavodnich materidlt
8528 Televizni IE)fijl'macf piistroje, téZ s vestavé- | Vyroba, v niZ Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
nymi rozhlasovymi pfijimaci nebo s pi- | — hodnota viech pouzitych materidl materidld nepfesahuje 25 % ceny produktu
stroji pro zdznam nebo reprodukei zvuku nepresahuje 40 % ceny produktu ze ze zdvodu
nebo obrazu; videomonitory a videopro- zavodu a
jektory — hodnota vsech pouzitych nepiivod-
nich materidli nepfesahuje hodnotu
pouzitych pavodnich materidlt
8529 Césti a soucdsti vhodné pro pouiti
vyhradné nebo hlavné s pistroji Cisel
8525 az 8528:
— Vhodné vyhradné nebo hlavné pro Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
pouZiti s pFistroji pro zdznam nebo | materidld nepfesahuje 40 % ceny pro-
reprodukci obrazu duktu ze zdvodu
- Ostatn{ Vyroba, v niz Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
— hodnota viech pouitych materidl matgﬁélﬁ nepfesahuje 25 % ceny produktu
nepiesahuje 40 % ceny produktu ze | ze zdvodu
zdvodu a
- hodnota vsech pouzitych neptivod-
nich materidlt nepfesahuje hodnotu
pouzitych ptvodnich materidlti
8535 a Elektrickd zafizeni k vypindni, spindn{ Vyroba, v niz Vyroba, v niZz hodnota viech pouzitych
8536 nebo k ochrané elektrickych obvodi, - hodnota viech pouzitych materidli materidlt nepfesahuje 30 % ceny produktu
nebo k jejich zapojovani, spojovani a pfi- nepresahuje 40 % ceny produktu ze | ze zévodu
pojovani zdvodu a
— v rdmci vyse uvedeného limitu hod-
nota vSech materidlt ¢isla 8538
nepfesahuje 10 % ceny produktu ze
zdvodu
8537 Tabule, panely, ovlddaci stoly, pulty, Vyroba, v niz Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
skifné a jiné zdkladny, Vfrbavené dvéma | - hodnota viech pouzitych materidli materidld nepfesahuje 30 % ceny produktu
nebo vice zaf{zenimi ¢isla 8535 nebo nepresahuje 40 % ceny produktu ze | Z€ zévodu
8536, pro clektrické ovldddni nebo roz- zévodu a
vod elekgrického proudu, V§etné téch, — v ramci vy$e uvedeného limitu hod-
Kler maji vestavény nistroje nebo pfi- nota viech materidli &isla 8538
stroje Kapitoly 90, cislicove rizene pri- nepfesahuje 10 % ceny produktu ze
stroje, jiné nez spojovaci pifstroje ¢isla zavodu
8517
ex 8541 Diody, tranzistory a podobnd polovodi- | Vyroba Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych

Cové zafizeni, kromé desticek jesté
nerozfezanych na Cipy

7 materidl@i kteréhokoli &isla, kromé
materidla stejného isla jako produkt,
a

v niZ hodnota viech pouzitych mate-
ridlt nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zdvodu

materidll nepfesahuje 25 % ceny produktu
ze zdvodu
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8542 Elektronické integrované obvody
a mikrosestavy:
— Monolitické integrované obvody Vyroba, v niz Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
— hodnota viech pouzitych materidla materidli nepfesahuje 25 % ceny produktu
nepiesahuje 40 % ceny produktu ze | ze zdvodu
zédvodu a
— v ramci vy$e uvedeného limitu hod-
nota vSech materilt ¢isel 8541
a 8542 nepfesahuje 10 % ceny pro-
duktu ze zdvodu
nebo
difusni operace (pfi niZ jsou integrované
obvody vytvafeny na polovodicové
Fodloice selektivni introdukei piislusné
egovaci latky), téZ sestavené a[rplebo
testované v jiné zemi, nez jsou zemé
uvedené v ¢clancich 3 a 4
— Ostatni Vyroba, v niz Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
~ hodnota viech pouzitych materidli materidl nepfesahuje 25 % ceny produktu
nepresahuje 40 % ceny produktu ze | ze zdvodu
zdvodu a
— v rdmdi vySe uvedeného limitu hod-
nota vSech materidl ¢isel 8541
a 8542 nepfesahuje 10 % ceny pro-
duktu ze zdvodu
8544 Izolované (t¢Z s lakovanym povrchem Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
nebo anodickym okyslicenim) drty, materidltl nepfresahuje 40 % ceny pro-
kabely (véetné koaxialnich kabeld) a jiné | duktu ze zdvodu
izolované elektrické vodice, téZ vybavené
pifpojkami; kabely z optickych vldken
vyrobené z jednotlivé opldsténych vlaken,
¢z spojené s elektrickymi vodici nebo
vybavené pifpojkami
8545 Uhlikové elektrody, uhlikové kartacky, Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
osvétlovaci uhliky, uhliky pro elektrické | materidlt nepresahuje 40 % ceny pro-
baterie a ostatni vyrobky z grafitu nebo | duktu ze zdvodu
jiného uhliku, téZ spojené s kovem, pro
elektrické ucely
8546 Elektrické izoltory z jakéhokoliv mate- | Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
ridlu materidld nepfesahuje 40 % ceny pro-
duktu ze zdvodu
8547 Izola¢ni ¢asti a soucdsti pro elektrické Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
stroje, pristroje nebo zafizeni, vyrobené | materidlt nepfesahuje 40 % ceny pro-
zcela z izola¢nich materidlt nebo jen duktu ze zdvodu
s jednoduchymi, do materidlu vlisova-
nymi drobnymi kovovymi soucdstmi
(napiiklad s objimkami se zdvitem),
slouzicimi vyhradné k pfipeviiovani, jiné
nez izoldtory Cisla 8546; elektrické
instala¢ni trubky a jejich spojky z obec-
nych kovti, s vniténi izolaci
8548 Odpad a zbytky galvanickych ¢lanka, Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych

baterif a elektrickych akumulatort;
nepouzitelné galvanické ¢lanky, baterie

a elektrické akumuldtory; elektrické cdsti
a soucdsti strojii nebo piistrojd, jinde

v této kapitole neuvedené ani nezahrnuté

materidltl nepresahuje 40 % ceny pro-
duktu ze zdvodu
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ex kapitola 86

8608

Zelezni¢ni nebo tramvajové lokomotivy,
kolejovd vozidla a jejich ¢asti a soucdsti;
kolejovy svrskovy upeviiovaci materidl

a upeviiovaci zafizeni a jejich ¢asti a sou-
Casti; mechanickd (vcetné elektromecha-
nickych) dopravni signaliza¢ni zatizeni
vieho druhu; kromé:

Kolejovy svrskovy upeviiovaci materidl

a upeviovaci zafizenf; mechanické
(vEetné elektromechanickych) piistroje

a zaffzen{ signaliza¢ni, bezpecnostni nebo
pro Fizeni zelezni¢ni, tramvajové, silni¢ni
dopravy a dopravy po vnitrozemskych
vodnich cestdch, pro parkovaci zfizen{

a pro vybaveni piistavii nebo letist; jejich
Cdsti a soucdsti

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidld neptesahuje 40 % ceny pro-
duktu ze zdvodu

Vyroba

— 7z materidlt kteréhokoli ¢isla, kromé
materialt stejného ¢isla jako produkt,
a

— v niz hodnota vSech pouzitych mate-
ridl nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
materidll nepfesahuje 30 % ceny produktu
ze zdvodu

ex kapitola 87

8709

8710

8711

Vozidla, jind nez kolejovd, jejich ¢dsti,
soucasti a pifslugenstvi; kromé:

Voziky s vlastnim pohonem, nevybavené
zdvihacim nebo manipulac¢nim zafize-
nim, typtl pouzivanych v tovarndch,
skladeg?, piistavech nebo na letitich

k prepravé zbozi na kratké vzddlenosti;
malé tahace pouzivané na Zelezni¢nich
néstupistich; jejich ¢asti a soucasti

Tanky a jind bojovd obrnénd vozidla,
motorovd, téZ vybavend zbranémi; a Casti
a soucasti téchto vozidel

Motocykly (véetné mopedt) a jizdni kola
vybavend pomocnym motorem, téz
s postrannimi voziky; postranni voziky:

- S vratnym spalovacim pistovym
motorem s vnitinim spalovanim
s obsahem valcii:

—— Nepresahujicim 50 cm’

— — Presahujicim 50 c¢m?

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidld neptesahuje 40 % ceny pro-
duktu ze zdvodu

Vyroba

— 7z material@i kteréhokoli ¢&isla, kromé
materidlt stejného isla jako produkt,
a

- v niz hodnota vSech pouzitych mate-
ridlt nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zdvodu

Vyroba

— 7z materidlt kteréhokoli ¢isla, kromé
materidld stejného ¢isla jako produkt,
a

— v niz hodnota vSech pouzitych mate-
ridlti nepresahuje 40 % ceny produktu
ze zavodu

Vyroba, v niZ

— hodnota vSech pouzitych materidld
nepfesahuje 40 % ceny produktu ze
zdvodu a

- hodnota vsech pouzitych neptivod-
nich materidlt nepresahuje hodnotu
pouzitych pavodnich materidlt

Vyroba, v niZ

- hodnota vsech pouzitych materidl
nepfesahuje 40 % ceny produktu ze
zdvodu a

— hodnota vech pouzitych nepiivod-
nich materidlti nepfesahuje hodnotu
pouzitych pavodnich materialt

Vyroba, v niz hodnota vsech pouzitych
materidll nepfesahuje 30 % ceny produktu
ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidld nepfesahuje 30 % ceny produktu
ze zavodu

Vyroba, v niZz hodnota viech pouzitych
materidll nepfesahuje 20 % ceny produktu
ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota vsech pouzitych
materidlt nepfesahuje 25 % ceny produktu
ze zdvodu



L 143/74 Utedni véstnk Evropské unie 6.6.2009
) ) ©) nebo (4)
- Ostatni Vyroba, v niz Vyroba, v niz hodnota vsech pouzitych
— hodnota viech pouzitych materidl materidli nepfesahuje 30 % ceny produktu
nepresahuje 40 % ceny produktu ze | ze zdvodu
zdvodu a
— hodnota viech pouzitych neptivod-
nich materidli nepfesahuje hodnotu
pouzitych ptvodnich materidlti
ex 8712 Jizdni kola bez kulickovych lozisek Vyroba z materidl kteréhokoli ¢isla, Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
kromé materialt ¢isla 8714 materidlii nepfesahuje 30 % ceny produktu
ze zédvodu
8715 Détské kocdarky a jejich ¢dsti a soucdsti Vyroba Vyroba, v niz hodnota vsech pouzitych
-z materidlt kteréhokoli ¢isla, kromé matqﬁalu nepresahuje 30 % ceny produktu
materidldi stejného Cisla jako produkt, | ze zdvodu
a
— v niZ hodnota viech pouzitych mate-
riéléi nepiesahuje 40 % ceny produktu
ze zavodu
8716 Piivésy a navésy; ostatni vozidla bez Vyroba Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych

mechanického pohonu; jejich ¢asti a sou-
cdsti

-z materidla kteréhokoli ¢isla, kromé
materidlt stejného Cisla jako produkt,
a

— v niz hodnota vSech pouzitych mate-
ridla nepresahuje 40 % ceny produktu
ze zévodu

materidlti nepfesahuje 30 % ceny produktu
ze zédvodu

ex kapitola 88

ex 8804

8805

Letadla, kosmické lodé a jejich casti
a soucasti; kromé:

Rotujici paddky

Letecké katapulty a podobné piistroje

a zafizeni; pfistroje a zafizeni pro
piistavani aerodynt na letadlové lodi

a podobné piistroje a zafizenf; pozemni
piistroje pro letecky vycvik; jejich ¢dsti
a soucdsti

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla,
kromé materidld stejného ¢isla jako pro-
dukt

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla,
véetné ostatnich materidlt cisla 8804

Vyroba z materila kteréhokoli Cisla,
kromé materialt stejného ¢isla jako pro-
dukt

Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
materidli nepiesahuje 40 % ceny produktu
ze zavodu

Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
materidlii nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidli nepfesahuje 30 % ceny produktu
ze zévodu

kapitola 89

Lodg, ¢luny a plovouci konstrukce

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla,
kromé materialt stejného ¢isla jako pro-
dukt. Nelze viak pouzit trupy ¢isla 8906

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidlti nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zévodu

ex kapitola 90

9001

Optické, fotografické, kinematografické,
méfici, kontrolni, piesné, 1ékaiské nebo
chirurgické néstroje a piistroje; jejich
Casti, soucdsti a prislusenstvi; kromé:

Optickd vldkna a svazky optickych vldken;
kabely z optickych Vléien, jiné nez Cisla
8544; polariza¢ni materidl v listech nebo
deskach; cocky (véetné kontaktnich),
hranoly, zrcadla a jiné optické clanky,

z jakéhokoliv materidlu, nezasazené, jiné
nez z opticky neopracovaného skla

Vyroba

— 7z materidlt kteréhokoli ¢isla, kromé
materidl stejného ¢isla jako produkt,
a

— v niz hodnota viech pouzitych mate-
ridlt nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zavodu

Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
materialil nepfesahuje 40 % ceny pro-
duktu ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidld nepiesahuje 30 % ceny produktu
ze zavodu
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9002

9004

ex 9005

ex 9006

9007

9011

Cocky, hranoly, zrcadla a jiné optické
¢lanky z jakéhokoliv materidlu, zasazené,
které tvori ¢dsti a soucdsti nebo
piislusenstvi pro ndstroje nebo piistroje,
jil?lé nez clanky z opticky neopracovaného
skla

Bryle (korekéni, ochranné nebo jiné)
a podobné vyrobky

Binokuldrni a monokuldrni dalekohledy
a jiné optické teleskopy a jejich podstavee
a ramy, kromé astronomickych refrak¢-
nich teleskopt: a jejich rdma a podstavet

Fotografické piistroje (jiné nez
kinematogra#i)cké); piistroje a Zarovky pro
bleskové svétlo, jiné nez elektricky zapa-
lované bleskové zarovky

Kinematografické kamery a promitaci
piistroje, téZ s vestavénymi piistroji pro
zdznam nebo reprodukci zvuku

Sdruzené optické mikroskopy, vcetné
mikroskopt pro mikrofotografii, mikro-
kinematografii nebo mikroprojekci

Vyroba, v niz hodnota vsech pouzitych
materidld neptesahuje 40 % ceny pro-
duktu ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
materidll nepfesahuje 40 % ceny pro-
duktu ze zdvodu

Vyroba
— 7z materidlt kteréhokoli ¢isla, kromé

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidlt nepfesahuje 30 % ceny produktu

materidld stejného Cisla jako produkt,
v niZ hodnota viech pouzitych mate-
ridl nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zavodu a

v niZ hodnota viech pouzitych nepi-
vodnich materidlti nepfesahuje
hodnotu pouzitych ptivodnich mate-
ridlt

Vyroba
— z materidlt kteréhokoli ¢isla, kromé

materiald stejného Cisla jako produkt,
v niz hodnota viech pouzitych mate-
ridl nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zdvodu a

v niZ hodnota vsech pouzitych nepii-
vodnich materidlt nepfesahuje
hodnotu pouzitych pavodnich mate-
ridlt

Vyroba
— 7z materidlt kteréhokoli ¢isla, kromé

materidld stejného Cisla jako produkt,
v niZ hodnota viech pouzitych mate-
ridl nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zdvodu a

v niz hodnota viech pouzitych nepu-
vodnich materidlti nepfesahuje
hoiiunotu pouzitych puvodnich mate-
ridlt

Vyroba
— 7z materidlti kteréhokoli ¢isla, kromé

materidld stejného Cisla jako produkt,
v niZ hodnota viech pouzitych mate-
ridlt nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zdvodu a

v niz hodnota viech pouzitych nepi-
vodnich materidlti nepfesahuje
hoiienotu pouzitych puvodnich mate-
ridli

ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidlt nepfesahuje 30 % ceny produktu
ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidlt nepfesahuje 30 % ceny produktu
ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidlt nepfesahuje 30 % ceny produktu
ze zavodu
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ex 9014 Ostatni navigacni ndstroje a piistroje Vyroba, v niz hodnota vech pouzitych
materidlti nepresahuje 40 % ceny pro-
duktu ze zdvodu
9015 Geodetické, topografické, zeméméficské, | Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych

nivela¢ni, fotogrammetrické, hydrogra- materidlil nepfesahuje 40 % ceny pro-

fické, ocednografické, hydrologické, duktu ze zavodu

meteorologické nebo geofyzikalni

ndstroje a piistroje, kromé kompast;

ddlkoméry

9016 Viéhy o citlivosti 5 cg nebo citlivéjsi, téz se | Vyroba, v niz hodnota vech pouzitych
zdvazimi materiall nepfesahuje 40 % ceny pro-
duktu ze zdvodu
9017 Kreslici (rysovaci), oznacovaci nebo Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych

matematické pocitaci ndstroje a pfistroje | materidli nepfesahuje 40 % ceny pro-

(napiiklad kreslici (rysovaci) stroje, pan- | duktu ze zdvodu

tografy, dhloméry, kreslici (rysovaci) sou-

ravy, logaritmickd pravitka, pocitac
otouce); rucni délkovd méridla (napfi-

klad méfici tyce a méfici pdsma, mikro-

metry, posuvnd méfitka), jinde v této

kapitole neuvedend ani nezahrnutd

9018 Lékaiské, chirurgické, zubolékaiské nebo

zvérolékarské ndstroje a pifstroje, véetné

scintigrafickych pfistrojd, ostatni elektro-

lécebné piistroje a ndstroje a pifstroje ke

zkouseni zraku:

— Zubolékaiska kresla se zabudovanymi | Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla, Vyroba, v niz hodnota vech pouzitych
zubolékaiskymi pifstroji a nastroji, vetné ostatnich materidl ¢isla 9018 materidlt nepfesahuje 40 % ceny produktu
véetné plivatek ze zdvodu

— Ostatni Vyroba Vyroba, v niz hodnota vsech pouzitych

— 7z materidl kteréhokoli &isla, kromé matf{fialﬁ nepfesahuje 25 % ceny produktu
materidlit stejného &isla jako produkt, | ze zdvodu
a
— v niZ hodnota viech pouzitych mate-
ridlt nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zdvodu
9019 Piistroje pro mechanoterapii; masazni Vyroba Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
piistroje; psychotechnické piistroje; pii- | — 7z materidléi kteréhokoli &isla, kromé matqﬁélﬁ neptesahuje 25 % ceny produktu
stroje ?ro 165!311 ozonem, ky§lﬂ<§m, ) materidlt stejného Cisla jako produke, | z€ zdvodu
aerosolem, dychaci ozivovaci pifstroje a
nebo jiné lécebné dychaci pristroje — v ni% hodnota viech pouzitych mate-
ridla nepresahuje 40 % ceny produktu
ze zdvodu
9020 Ostatni dychaci piistroje a plynové Vyroba Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych

masky, s vyjimkou ochrannych masek bez
mechanickych ¢asti a vyménitelnych filtra

— z materialt kteréhokoli &isla, kromé
materidlt stejného ¢isla jako produkt a

— v niZ hodnota viech pouzitych mate-
riéléi nepiesahuje 40 % ceny produktu
ze zdvodu

materidlti nepfesahuje 25 % ceny produktu
ze zédvodu
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9024 Stroje a piistroje pro zkouseni tvrdosti, | Vyroba, v niZ hodnota vSech pouzitych
pevnosti v tahu, stlacitelnosti, pruznosti | materidli nepfesahuje 40 % ceny pro-
nebo jinych mechanickych vlastnosti duktu ze zdvodu
materidlu (napitklad kovii, dieva, textil-
nich materidlu, papiru, plastd)
9025 H]ydrometry (hustoméry) a podobné Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
plovouci piistroje, teploméry, pyrometry | materidlii nepfesahuje 40 % ceny pro-
(zdroméry), barometry (tlakoméry), duktu ze zdvodu
vlhkoméry a psychrometry, téZ s regis-
tracnim zfizenim, a jakékoliv kombinace
téchto piistroju
9026 PEistroje a ndstroje na méfeni nebo Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
kontrolu pratoku, hladiny, tlaku nebo materidlt neptesahuje 40 % ceny pro-
jingch proménnych charakteristik kapalin | duktu ze zdvodu
nebo plynt (napiiklad prutokoméry, hla-
dinoméry, manometry, méfice spotieby
tepla), s vyjimkou pifstrojii a zafizeni ¢isel
9014, 9015, 9028 nebo 9032
9027 PFistroje a ndstroje pro fyzikalni nebo Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
chemické rozbory (napitklad polarimetry, | materidlti nepfesahuje 40 % ceny pro-
refraktometry, spektrometry, analyzdtory | duktu ze zdvodu
plynt nebo lzoufe); pfistroje a zafizeni na
méfeni nebo kontrolu viskozity, pérovi-
tosti, roztaznosti, povrchového napéti
nebo podobné piistroje a zafizeni; pii-
stroje a zafizeni na kalometrické, aku-
stické nebo fotometrické méfeni (véetné
expozimetrt); mikrotomy
9028 M¢fice doddvky nebo spotieby plyn,
kapalin a elektrické energie, véetné jejich
ka{)ibraénich piistrojti:
—  (ésti, soucdsti a prislusenstvi Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidld neptesahuje 40 % ceny pro-
duktu ze zdvodu
- Ostatni Vyroba, v niz Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
- hodnota vech pouzitych materidla mate’riélﬁ nepresahuje 30 % ceny produktu
nepfesahuje 40 % ceny produktu ze | 2€ zévodu
zdvodu a
— hodnota vsech pouzitych nepiivod-
nich materidld nepfesahuje hodnotu
pouzitych pavodnich materidlti
9029 Otdckoméry, pocitace vyrobkd, taxa- Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
metry, méfice ujeté vzdalenosti, kroko- | materidlt nepresahuje 40 % ceny pro-
méry a podobné piistroje; kazatele duktu ze zdvodu
rychlosti a tachometry, jiné nez ¢isel
9014 nebo 9015; stroboskopy
9030 Osciloskopy, analyzdtory spektra a ostatni | Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych

piistroje a zafizeni na méfeni a kontrolu
elektrickych veli¢in, kromé méfidel ¢isla

9028; pristroje a zafizeni na méfeni nebo
detekei zdfeni alfa, beta, gama, rentgeno-
vého, kosmického nebo jiného ionizuji-

ctho zéfeni

materidll nepfesahuje 40 % ceny pro-
duktu ze zdvodu




L 14378 Utedni véstnk Evropské unie 6.6.2009
) ) ©) nebo (4)
9031 Meéfici nebo kontrolni pfistroje, zafizeni | Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
a stroje, jinde v této kapitole neuvedené | materidlt nepfesahuje 40 % ceny pro-
ani nezahrnuté; projektory na kontrolu | duktu ze zdvodu
profilt
9032 Automatické regulacni nebo kontroln{ Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
pfistroje a zafizeni materidli nepfesahuje 40 % ceny pro-
duktu ze zdvodu
9033 Césti, soucdsti a pfislusenstvi (jinde v této | Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych

kapitole neuvedené ani nezahrnuté) pro
stroje, ndstroje, pistroje nebo zafizeni
kapitoly 90

materidltl nepfesahuje 40 % ceny pro-
duktu ze zdvodu

ex kapitola 91

9105

9109

9110

9111

9112

Hodiny a hodinky a jejich ¢dsti a soucdsti;
krome:

Ostatn{ hodiny

Hodinové strojky, tiplné a smontované

Hodinové nebo hodinkové strojky tplné,
nesmontované nebo ¢aste¢né smonto-
vané (soupravy); hodinové nebo hodin-
kové strojky netplné, smontované;
netiplné a nesmontované hodinové nebo
hodinkové strojky

Hodinkovd pouzdra a jejich ¢dsti a sou-
Csti

Hodinovd pouzdra a pouzdra podobného
typu pro ostatni vyrobky této kapitoly
a jejich ¢dsti a soucdsti

Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
materidlil nepfresahuje 40 % ceny pro-
duktu ze zdvodu

Vyroba, v niz

— hodnota viech pouzitych materidla
nepfesahuje 40 % ceny produktu ze
zédvodu a

— hodnota v3ech pouzitych nepiivod-
nich materidlti nepfesahuje hodnotu
pouzitych ptuvodnich materidlt

Vyroba, v niZ

— hodnota viech pouzitych material
nepfesahuje 40 % ceny produktu ze
zédvodu a

— hodnota vsech pouzitych nepfivod-
nich materidlti nepresahuje hodnotu
pouzitych ptvodnich materidlt

Vyroba, v niz

— hodnota viech pouzitych materiald
nepiesahuje 40 % ceny produktu ze
zdvodu a

— v rdmci vy$e uvedeného limitu hod-
nota viech materidlti ¢isla 9114
nepfesahuje 10 % ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba

— 7z materialt kteréhokoli &isla, kromé
materialt stejného isla jako produkt,
a

— v niZ hodnota vSech pouzitych mate-
riélti nepiesahuje 40 % ceny produktu
ze zavodu

Vyroba

— 7z materialt kteréhokoli &isla, kromé
materidlt stejného Cisla jako produkt,
a

— v niZ hodnota vsech pouzitych mate-
ridlt nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zavodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidld nepfesahuje 30 % ceny produktu
ze zavodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidlti nepfesahuje 30 % ceny produktu
ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidlti nepfesahuje 30 % ceny produktu
ze zédvodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidld nepfesahuje 30 % ceny produktu
ze zavodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidlti nepfesahuje 30 % ceny produktu
ze zdvodu
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9113 Hodinkové feminky, pasky a naramky

a jejich casti a soucdsti:

— Z obecnych kovt, téZ pozlacené nebo
postiibiené, nebo z kovii plitovanych

drahymi kovy

— Ostatni

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidld nepfesahuje 40 % ceny pro-
duktu ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidlti nepresahuje 50 % ceny pro-
duktu ze zdvodu

kapitola 92

Hudebni ndstroje; ¢dsti, soucdsti
a pifsluenstvi téchto ndstroji

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidlti nepresahuje 40 % ceny pro-
duktu ze zdvodu

kapitola 93

Zbrané a stielivo; jejich ¢sti, soucdsti
a prislusenstvi

Vyroba, v niZz hodnota viech pouzitych
materidld neptesahuje 50 % ceny pro-
duktu ze zdvodu

ex kapitola 94

ex 9401 a
ex 9403

9405

9406

Niébytek; lazkoviny, matrace, vlozky do
posteli, polstife a podobné vycpavané
vyrobky; svitidla a osvétlovaci zafizeni,
jinde neuvedend ani nezahrnutd; svételné
znaky, svételné ukazatele a podobné
vyrobky; montované stavby; kromé:

Niébytek z obecnych kovi, jehoz casti
jsou zhotoveny z bavinéné tkaniny bez
vycpavky o plosné hmotnosti nejvyse
300 g/m?

Svitidla a osvétlovaci zafizeni, véetné
svétlomett, a jejich Cdsti a soucdsti, jinde
neuvedené ani nezahrnuté; svételné
reklamy, svételné znaky, svételné ukaza-
tele a podobné vyrobky s nesnimatelnym
pevnym svételnym zdrojem a jejich casti
a souddsti, jinde neuvedené ani neza-
hrnuté

Montované stavby

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla,
kromé materidlt stejného ¢&isla jako pro-
dukt

Vyroba z materidl kteréhokoli ¢isla,

kromé materidlt stejného ¢&isla jako pro-

dukt,

nebo

vyroba z bavinéné tkaniny jiz zhotovené

ve formé ptipravené k pouziti pro zbozi

¢isel 9401 nebo 9403 za predpokladu, ze

— hodnota tkaniny neptesahuje 25 %
ceny produktu ze zavodu a

— vSechny ostatni pouzité materidly jsou
ptivodni a jsou zafazeny v Cisle jiném,
neZ jsou ¢isla 9401 nebo 9403

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidld neptesahuje 50 % ceny pro-
duktu ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidld neptesahuje 50 % ceny pro-
duktu ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidlt nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidlt nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zdvodu

ex kapitola 95

9503

Hracky, hry a sportovni potieby; jejich
Casti, soucasti a pifslusenstvi; kromé:

Ostatni hracky; zmensené modely a po-
dobné modely na hrani, téZ mechanické;
sklddanky vsech druhti

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla,
kromé materidld stejného ¢&isla jako pro-
dukt

Vyroba

— 7z material@i kteréhokoli ¢&isla, kromé
materidld stejného ¢isla jako produkt,
a

— v niz hodnota vsech pouzitych mate-
ridlt nepresahuje 50 % ceny produktu
ze zavodu
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ex 9506 Golfové hole a jejich ¢dsti a soucdsti Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla,

kromé materidld stejného cisla jako pro-
dukt. Pro vyrobu hlavic golfovych holi
viak ze pouzit nahrubo tvarované bloky

ex kapitola 96

ex 9601 a
ex 9602

ex 9603

9605

9606

9608

9612

ex 9613

Ruzné vyrobky; kromé:

Vyrobky ze Zivocisnych, rostlinnych nebo
nerostnych fezbafskych materidlt

Kostata a kartace (kromé prouténych
kostat apod. a kartdcti vyrobenyc

z kunich nebo vever¢ich chlupt), ruéni
mechanické zametace bez motoru,
malifské podlozky a vélecky, pryzové
stérky a mopy

Cestovni soupravy pro osobni toaletu, $it{
nebo d¢isténi obuvi nebo odévi

Knofliky, stiskaci knofliky a patentky,
formy na knofliky a ostatni casti a sou-
Casti téchto vyrobkd; knoflikové poloto-
vary

Kulickova pera; popisovace, znackovace
a zvyraziovace s Elstén)'rm hrotem nebo
jinym pérovitym hrotem; plnici pera

s perem a jina plnici pera; rydla pro
rozmnozovace; patentni tuzky; nasadky
na pera, drzatka na tuzky a podobné
vyrobky; Casti a soucdsti (véetné ochran-
nych uzavéri a prichytek) téchto vyrobki,
jiné nez vyrobky cisla 9609

Pasky do psacich stroji a podobné barvici
pasky napusténé tiskaiskou cerni nebo
jinak pfipravené k preddvani otiskd, téz
na civkich nebo v kazetdch; razitkové
polstarky, téZ naplnéné, téz v krabickich

Zapalovace s elektrickym zapalovacim
systémem

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla,
kromé materidld stejného ¢isla jako pro-
dukt

Vyroba z opracovanych fezbafskych
materidlt stejného Cisla

Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
materidltl nepfesahuje 50 % ceny pro-
duktu ze zdvodu

Kazdé polozka soupravy musi spliovat
pravidlo, které by pro ni platilo, kdyb
nebyla zafazena do soupravy. Lze vsa
ﬁouiit neptivodni predméty za predpo-
adu, Ze jejich celkovd hodnota neptesa-
huje 15 % ceny soupravy ze zdvodu

Vyroba

-z materidla kteréhokoli ¢isla, kromé
materidlt stejného Cisla jako produkt,
a

— v niZ hodnota viech pouzitych mate-
ridla nepresahuje 50 % ceny produktu
ze zavodu

Vyroba z materiala kteréhokoli ¢isla,
kromé materidld stejného ¢isla jako pro-
dukt. Lze vsak pouzit hroty per zafazené
ve stejném Cisle

Vyroba

— 7z materidlé kteréhokoli &isla, kromé
materidlt stejného Cisla jako produkt,
a

— v niZ hodnota viech pouzitych mate-
ridlti nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidlt ¢isla 9613 nepfesahuje 30 %
ceny produktu ze zdvodu
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ex 9614 Dymky a dymkové hlavy Vyroba z nahrubo opracovanych bloka
kapitola 97 Uméleckd dila, sbératelské predméty Vyroba z materidl kteréhokoli ¢isla,
a staroZitnosti kromé materidld stejného ¢&isla jako pro-
dukt

s

U2

Viz Gvodni pozndmky 7.1 a 7.3, které se tykaji ,specifickjch procesi:*

Viz tvodni pozndmku 7.2, kterd se tykd ,specifickych procest.

Podle poznamky 3 ke kapitole 32 se jednd o piipravky, které jsou pouzivény pro barveni jakychkoli materidli nebo jako piisady pii vyrobé barvicich pripravka, za
piedpokladu, ze tyto piipravky nejsou zafazeny v jiném disle kapitoly 32.

L,Skupinou* se rozumi jaEékoli cast Cisla, kterd je od zbyvajici ¢asti oddélena stfednikem.

V piipadé vyrobkii sestavajicich z materidlti zafazenych jak v cislech 3901 az 3906, tak v ¢islech 3907 az 3911, se toto omezeni vztahuje na tu skupinu materidld, jejiz
hmotnostni podil v produktu pfevldda.

Za vysoce transparentni se povazuji folie, jejichZ optickd adsorpce je mensi nez 2 %, méfeno podle metody ASTM-D 1003-16 Gardnera Hazemetera (tzv. Hazefaktor).

Viz uvodni poznamku 5, v niz jsou uvedeny zvlstni podminky tykajici se vyrobki zhotovenych ze smési textilnich materidld.

Pouziti tohoto materidlu je omezeno na vyrobu tkanin urcenych pro papirensky primysl.

Viz Gvodni pozndmku 6.

Viz tvodni pozndmku 6, v niZ jsou uvedeny podminky pro pletené nebo hackované vyrobky, nepruzné ani nepogumované, ziskané sesitim nebo sestavenim pletenych
nebo hackovanych ¢asti (nastithanych nebo pletenych pfimo ve tvaru).

SEMII — Semiconductor Equipment and Materials Institute Incorporated.

Toto pravidlo plati do 31. prosince 2005.
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PRILOHA Illa

VZORY PRUVODNIHO OSVEDCENI EUR.1 A ZADOST O PRUVODNI OSVEDCEN{ EUR.1

Tiskatské pokyny

1. Kazdé osvédceni ma rozmér 210 x 297 mm; lze pFipustit toleranci azZ minus 5 mm nebo plus 8 mm na délku. Pouzity
papir musi byt bily, klizeny pro psani, nesmi obsahovat dfevovinu a musi vdzit nejméné 25 g/m2 Musi mit pozadi
s tisténym zelenym giloSovanym vzorem, které zviditelni jakékoliv padélani mechanickymi nebo chemickymi
prostiedky.

2. Kompetentni orgdny smluvnich stran si mohou vyhradit pravo tisknout osvédceni samy nebo je nechat tisknout
schvdlenymi tiskdrnami. V druhém piipadé musi kazdé osvédceni obsahovat odkaz na takové schvdleni. Kazdé
osvédceni musi nést jméno a adresu tiskdrny nebo znacku, podle niz Ize tiskdrnu identifikovat. Musi také obsahovat
pofadové ¢islo, predtisténé nebo ne, pro ucely identifikace.



(") Neni-li zbozi zabaleno, uvedte pocet kust nebo ,volné lozené“.

(3) Vypliuje se, pokud to vyZzaduji predpisy zemé nebo Gzemi vyvozu.

PRUVODNi OSVEDCENI

1. Vyvozce (jméno, Uplna adresa, zemé)

EUR.1

¢.A 000 000

Pred vypInénim se seznamte s poznamkami na druhé strané

2. Osvédceni pro preferenéni obchod mezi
a
3. Prijemce (jméno, UpIna adresa, zemé) (nepovinné)
"""""" (uvedte prislusné zemé, skupiny zemi nebo tzemi)
4. Zemé, skupina zemi 5. Zemé, skupina zemi
nebo Gzemi, v nichz jsou nebo Gzemi mista uréeni
vyrobky pokladany za
puvodni
6. Podrobnosti o dopravé (nepovinné) 7. Poznamky

8. Cislo polozky; znacky a &isla; poéet a druh nakladovych kusti ('), popis zbozi

9. Hruba
hmotnost
(kg) nebo
jina mira
(litr, m3,
atd.)

10. Faktury
(nepovinné)

11. CELNi INDOSACE
Prohlaseni ovéreno
Vyvozni dokument (?)

(Podpis)

12. PROHLASENI VYVOZCE
Ja, nize podepsany, prohlasuji, ze
zboZi popsané vyse spliiuje podminky
vyzadované pro vydani tohoto osvédceni.




13. ZADOST O OVERENI pro

14. VYSLEDEK OVERENi

VlyZaduje se ovéreni pravosti a spravnosti tohoto osvédceni.

Provedené ovéreni ukazuje, ze toto osvédceni (')

[ bylo vydano uvedenym celnim ufadem, a Ze udaje v ném
uvedené jsou spravné.

[ nesplriuje pozadavky kladené na pravost a spravnost
(viz pfipojené poznamky).

7 - = ~ ”, - -~ N
7 \ 7 \
] \ ! \
I Razitko 1 1 Razitko i
\ 1 \ 1
\ / \ 7
~ ~ - - ’ S ~ o - ’
(Podpis) (Podpis)
(") Prislusnou odpovéd oznacte X.
POZNAMKY

V osvédCeni se nesméji slova mazat ani pfepisovat. Jakékoli zmény se musi provést Skrtnutim nespravného udaje a zapsanim nutné

opravy. Kazdou takovou zménu musi parafovat osoba, ktera osvédéeni vyplnila, a schvalit (indosovat) celni organy vydavajici zemé nebo

uzemi.

Mezi polozkami uvedenymi v osvédceni se nesméji ponechavat zadné mezery a pred kazdou polozkou se musi uvést jeji Cislo. Hned

pod posledni polozkou se musi zakreslit vodorovna ¢ara. Kazdé nevyuzité misto se musi proskrtnout tak, aby na ném nebylo mozné nic

pozdéji doplnit.

Zbozi se musi popsat v souladu s obchodni praxi a natolik podrobné&, aby je bylo mozné ztotoznit.




Neni-li zboZi zabaleno, uvedte pocet kusu nebo ,volné lozené®.

)

PRUVODNi OSVEDCENI

1. Vyvozce (jméno, Uplna adresa, zeme)

EUR.1 ¢ A 000000

Pred vypInénim se seznamte s poznamkami na druhé strané

3. Prijemce (jméno, Uplna adresa, zeme) (nepovinné)

2. Osvédceni pro preferencéni obchod mezi

(uvedte pfislusné zemé, skupiny zemi nebo Uzemi)

4. Zemé, skupina zemi 5. Zemé, skupina zemi
nebo Gzemi, v nichz jsou nebo Uzemi mista uréeni
vyrobky pokladany za
puvodni
6. Podrobnosti o dopravé (nepovinné) 7. Poznamky
8. Cislo polozky; znacky a &isla; pocet a druh nakladovych kust ('), popis zbozi 9. Hruba 10. Faktury
hmotnost (nepovinné)
(kg) nebo
jina mira
(litr, m?

atd.)




PROHLASENIi VYVOZCE

Ja, nize podepsany vyvozce zbozi popsaného na druhé strané,

PROHLASUJI Ze zbozi splfiuje podminky vyzadované pro vydani pfilozeného osvédceni;

VYSLOVNE UVADIM dale okolnosti, které umoznily, aby toto zboZi splfiovalo podminky vy$e uvedené:

PREDKLADAM tyto podparné doklady ('):

ZAVAZUJI SE Ze na pozadani prislusnych organl predlozim dal$i doklady, které si tyto organy mohou vyzadat pro vydani
priloZzeného osvédceni, a zavazuji se, Ze budu souhlasit s vyzadanou kontrolou mych ¢t a jakoukoli kontrolou
procesll vyroby vyse uvedeného zboZzi provadénou feGenymi organy;

ZADAM o vydani piiloZzeného osvéd&eni pro toto zboZi.

O

Napfiklad: dovozni doklady, privodni osvédcenti, faktury, prohlaseni vyrobce atd., které se tykaji vyrobku pouzivanych ve vyrobé nebo zbozi zpétné vyvezeného
v nezménéném stavu.
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PRILOHA 11Ib

VZORY PRUVODNIHO OSVEDCENI EUR-MED A ZADOST O PRUVODNI OSVEDCENI EUR-MED

Tiskaiské pokyny

Kazdé osvédceni md rozmér 210 x 297 mm; Ize piipustit toleranci az minus 5 mm nebo plus 8 mm na délku. Pouzity
papir musi byt bily, kliZzeny pro psani, nesmi obsahovat dfevovinu a musi vdZzit nejméné 25 g/m? Musi mit pozadi
s ti§ténym zelenym giloSovanym vzorem, které zviditelni jakékoliv padélini mechanickymi nebo chemickymi
prostiedky.

Kompetentni orgdny smluvnich stran si mohou vyhradit pravo tisknout osvédéeni samy nebo je nechat tisknout
schvdlenymi tiskdrnami. V druhém ptipadé musi kazdé osvédceni obsahovat odkaz na takové schvileni. Kazdé
osvédceni musi nést jméno a adresu tiskdrny nebo znacku, podle niz lze tiskdrnu identifikovat. Musi také obsahovat
pofadové ¢islo, predtisténé nebo ne, pro ucely identifikace.






(2) Neni-li zbozi zabaleno, uvedte pocet kust nebo ,volné lozené“.

(") Vypliiuje se, pokud to vyZaduji predpisy zemé nebo Gzemi vyvozu.

PRUVODNi OSVEDCENI

1. Vyvozce (jméno, Uplna adresa, zemé)

EUR-MED ¢ A 000 000

Pred vypInénim se seznamte s poznamkami na druhé strané

3. Prijemce (jméno, Uplna adresa, zemé) (nepovinné)

(uvedte pfislusné zemé, skupiny zemi nebo Uzemi)

2. Osvédceni pro preferenéni obchod mezi

puvodni

4. Zemé, skupina zemi 5. Zemé, skupina zemi
nebo Gzemi, v nichz jsou nebo Gzemi mista urceni
vyrobky pokladany za

6. Podrobnosti o dopravé (nepovinné)

7. Poznamky

[] Cumulation applied With ..............cccoooonnns
(nazev zemé/zemi)

[J No cumulation applied
(Prislusnou odpovéd oznacte X.)

8. Cislo polozky; znacky a &isla; poéet a druh nakladovych kus ('), popis zbozi 9. Hruba 10. Faktury

hmotnost (nepovinné)
(kg) nebo
jina mira
(litr, m3,
atd.)

11. CELNi INDOSACE
Prohlaseni ovéreno
Vyvozni dokument (?)

(Podpis)

12. PROHLASENI VYVOZCE

Ja, nize podepsany, prohlasuji, ze
zbozi popsané vyse spliiuje podminky
vyzadované pro vydani tohoto osvédceni.




13. ZADOST O OVERENI pro

14. VYSLEDEK OVERENi

VyZaduje se ovéreni pravosti a spravnosti tohoto osvédceni

Provedené ovéreni ukazuje, ze toto osvédceni (')

[ bylo vydano uvedenym celnim ufadem, a Ze udaje v ném
uvedené jsou spravné.

[ nesplriuje pozadavky kladené na pravost a spravnost
(viz pfipojené poznamky).

7 - = ~ ”, - -~ N
7 \ 7 \
] \ ! \
I Razitko 1 1 Razitko i
\ 1 \ 1
\ / \ 7
~ ~ - - ’ S ~ o - ’
(Podpis) (Podpis)
(") Prislusnou odpovéd oznacte X.
POZNAMKY

V osvédCeni se nesméji slova mazat ani pfepisovat. Jakékoli zmény se musi provést Skrtnutim nespravného udaje a zapsanim nutné

opravy. Kazdou takovou zménu musi parafovat osoba, ktera osvédéeni vyplnila, a schvalit (indosovat) celni organy vydavajici zemé nebo

uzemi.

Mezi polozkami uvedenymi v osvédceni se nesméji ponechavat zadné mezery a pred kazdou polozkou se musi uvést jeji Cislo. Hned

pod posledni polozkou se musi zakreslit vodorovna ¢ara. Kazdé nevyuzité misto se musi proskrtnout tak, aby na ném nebylo mozné nic

pozdéji doplnit.

Zbozi se musi popsat v souladu s obchodni praxi a natolik podrobné&, aby je bylo mozné ztotoznit.




Neni-li zbozi zabaleno, uvedte pocet kusl nebo ,volné lozené“,

()

ZADOST O PRUVODNIi OSVEDCENI

1. Vyvozce (jméno, Uplna adresa, zeme)

EUR-MED ¢ A 000000

Pred vypInénim se seznamte s poznamkami na druhé strané

3. Prijemce (jméno, Uplna adresa, zemé) (nepovinné)

2. Zadost o osvédéeni pro preferenéni obchod mezi

(uvedte pfisludné zemé, skupiny zemi nebo Uzemi)

4. Zemé, skupina zemi 5. Zemé, skupina zemi
nebo Gzemi, v nichz jsou nebo Uzemi mista uréeni
vyrobky pokladany za
puvodni

6. Podrobnosti o dopravé (nepovinné)

7. Poznamky

[] Cumulation applied With .............cccccoorinnes
(nazev zemé/zemi)

[J No cumulation applied
(Prislusnou odpovéd oznacte X.)

8. Cislo polozky; znaéky a &isla; pocet a druh nakladovych kus ('), popis zbozi 9. Hruba 10. Faktury
hmotnost (nepovinné)
(kg) nebo
jina mira
(litr, m3,

atd.)




PROHLASENIi VYVOZCE

Ja, nize podepsany vyvozce zbozi popsaného na druhé strané,

PROHLASUJI Ze zbozi splfiuje podminky vyzadované pro vydani pfilozeného osvédceni.

VYSLOVNE UVADIM dale okolnosti, které umoznily, aby toto zboZi splfiovalo podminky vy$e uvedené:

PREDKLADAM tyto podparné doklady ('):

ZAVAZUJI SE Ze na pozadani prislusnych organl predlozim dal$i doklady, které si tyto organy mohou vyzadat pro vydani
priloZzeného osvédceni, a zavazuji se, Ze budu souhlasit s vyzadanou kontrolou mych ¢t a jakoukoli kontrolou
procesl vyroby vyse uvedeného zboZi provadénou feGenymi organy.

ZADAM

o vydani pfiloZzeného osvédceni pro toto zboZzi.

(Podpis)

O

Napfiklad: dovozni doklady, privodni osvédcenti, faktury, prohlaseni vyrobce atd., které se tykaji vyrobku pouzivanych ve vyrobé nebo zboZzi zpétné vyvezeného
vV nezménéném stavu.
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PRILOHA IVa

TEXT PROHLASENI NA FAKTURE

Prohldseni na faktufe, jehoz znéni je uvedeno nize, musi byt vyhotoveno v souladu s pozndmkami pod carou. Text
poznamek po ¢arou viak nenf tieba uvadeét.

Bulharské znéni

VI3HOCHTEIAT Ha NPOHYKTITE, OOXBAHATY OT TO3M HOKYMEHT (MuTHMuecko paspemervie No ... (1)) mexnapupa, ue OCBeH KbIETO €
OTOEIISI3aHO JPYTO, T3V MPOLYKTHU €A C ... IpedepeHtyareH mpousxox (2).

Spanélské znéni

El exportador de los productos incluidos en el presente documento [autorizacion aduanera n° ... ()] declara que, salvo
indicacién en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial ... (2).

Ceské znéni

Vyvozce vyrobki uvedenych v tomto dokumentu (¢islo oprévnéni ... (1)) prohlasuje, ze kromé zfetelné oznacenych maji tyto
vyrobky preferen¢ni ptvod v ... ().

Dénské znéni

Eksporteren af varer, der er omfattet af neervarende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse nr. ... (1)), erkleerer, at varerne,
medmindre andet tydeligt er angivet, har praferenceoprindelse i ... (3).

Némecké znéni

Der Ausfithrer (Ermichtigter Ausfithrer; Bewilligungs-Nr. ... (1)) der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht, erklirt,
dass diese Waren, soweit nicht anders angegeben, priferenzbegiinstigte ... (3) Ursprungswaren sind.

Estonské znéni

Kiesoleva dokumendiga holmatud toodete eksportija (tolli kinnitus nr. ... (%)) deklareerib, et need tooted on ... (%)
sooduspdritoluga, vilja arvatud juhul, kui on selgelt niidatud teisiti.

Recké znéni

0 efaywytag tov mPoidvtwy mou Ka\mtovtal and o mapdv éyypago [adeia tehwveiou v ap. ... ()] dnhover o, extog eav
dnhovetar oagac AN\, Ta mPoIoVTA auTd Elval TPOTIUNOLAKNS KATAYOYHG ... (2).

Anglické znéni

The exporter of the products covered by this document (customs authorisation No ... (1)) declares that, except where
otherwise clearly indicated, these products are of ... (%) preferential origin.

(") Cini-li prohldseni na faktufe schvaleny vyvozce, uvede se na tomto misté &fslo povoleni schvdleného vyvozce. Necini-li prohldseni na
faktufe schvaleny vyvozce, slova v zdvorce se vynechaji nebo se misto ponechd prazdné.

(®  Uvede se ptvod produkti. Tyké-li se prohldseni na faktufe zcela nebo z&asti produktli pochdzejicich z Ceuty a Melilly, musi je vyvozce
zfetelné vyznacit na dokladu, na némz je prohldseni ¢inéno, pomoci zkratky ,CM“.
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Francouzské znéni

L'exportateur des produits couverts par le présent document [autorisation douaniere n° ... (!)] déclare que, sauf indication
claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ... (3).

Italské znéni

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento [autorizzazione doganale n. ... (1)] dichiara che, salvo
indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ... (3).

Lotysské znéni

To produktu eksportétajs, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas atlauja Nr. ... (1)), deklar¢, ka, iznemot tur, kur ir citadi
skaidri noteikts, siem produktiem ir preferenciala izcelsme ... (3.

Litevské znéni

Siame dokumente isvardyty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr. ... (1)) deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta, tai
yra ... (%) preferencinés kilmés prekes.

Mad'arské znéni

A jelen okmdnyban szerepl§ druk exportdre (vimfelhatalmazdsi szdm: ... () kijelentem, hogy eltér§ egyértelmd jelzés
hidnydban az druk preferencilis ... (%) szdrmazdstak.

Maltské znéni

L-esportatur tal-prodotti koperti b'dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru ... (")) jiddikjara li, hlief fejn indikat
b'mod ¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini preferenzjali ... (3).

Nizozemské znéni

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ... (1), verklaart dat,
behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle ... oorsprong zijn (3).

Polské znéni

Eksporter produktéw objetych tym dokumentem (upowaznienie wladz celnych nr ... (1)) deklaruje, ze z wyjatkiem, gdzie
jest to wyraznie okre$lone, produkty te maja ... (%) preferencyjne pochodzenie.

Portugalské znéni

O abaixo assinado, exportador dos produtos abrangidos pelo presente documento [autorizagdo aduaneira n.° ... ()], declara
que, salvo indicacdo expressa em contrdrio, estes produtos sdo de origem preferencial ... (2).

(") Cini-li prohldseni na faktuie schvaleny vyvozce, uvede se na tomto misté &islo povoleni schvaleného vyvozce. Necini-li prohldseni na
faktufe schvaleny vyvozce, slova v zdvorce se vynechaji nebo se misto ponechd prazdné.

(3 Uvede se ptivod produkti. Tykd-li se prohldseni na faktufe zcela nebo z&sti produktt pochazejicich z Ceuty a Melilly, musi je vyvozce
zietelné vyznacit na dokladu, na némz je prohldseni ¢inéno, pomoci zkratky ,CM*“.
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Rumunské znéni

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizagia vamald nr. ... (1)) declard cd, exceptand cazul in care in
mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine preferentiald ... (3).

Slovinské znéni

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov st. ... (1)) izjavlja, da, razen Ce ni drugace jasno
navedeno, ima to blago preferencialno ... (%) poreklo.

Slovenské znéni

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (¢islo povolenia ... (1)) vyhlasuje, Ze okrem zretelne oznacenych, maji
tieto vyrobky preferencny povod v ... ().

Finské znéni

Tassd asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin lupa nro ... (1)) ilmoittaa, ettd ndma tuotteet ovat, ellei toisin ole selvasti
merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... (%) alkuperituotteita.

Svédské znéni

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstand nr ... () forsikrar att dessa varor, om
inte annat tydligt markerats, har formansberittigande ... ursprung (3.

Turecké znéni

Isbu belge (giimritk onay No: ... (!)) kapsamindaki maddelerin ihracatcisi aksi agik¢a belirtilmedikce, bu maddelerin ...
menseli ve tercihli (%) maddeler oldugunu beyan eder.

(Podpis vyvozce; jméno podepisujici osoby musi byt zapsano téz Citelng)

(1) Cini-li prohldsen na faktufe schvileny vyvozce, uvede se na tomto misté &slo povoleni schvéleného vyvozce. Necini-li prohldseni na
faktufe schvaleny vyvozce, slova v zdvorce se vynechaji nebo se misto ponechd prazdné.

() Uvede se ptivod produktti. Tyké-li se prohldseni na faktufe zcela nebo z¢asti produktti pochédzejicich z Ceuty a Melilly, musi je vyvozce
zfetelné vyznacit na dokladu, na némz je prohldseni ¢ing(

%) Neni-li vyvozce povinen prohldseni podepisovat, vztahuje se toto osvobozeni i na jméno podepisujici osoby.
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PRILOHA IVb

TEXT PROHLASENI NA FAKTURE EUR-MED

Prohléseni na faktufe EUR-MED, jehoZz znéni je uvedeno nize, musi byt vyhotoveno v souladu s pozndmkami pod carou.
Text pozndmek po carou viak neni tieba uvadeét.

Bulharské znéni

VI3HOCUTEIIAT Ha NPOIyKTUTE, OOXBAHATYM OT TO3M JOKYMEHT (MuTHMYecko paspemterne Ne ... (1) mekmapupa, de OCBeH KbIeTo
€ OTOEIIA3aHO [IPYTO, Te3U MPOLYKTH Ca C ... Ipeepeniyane mpovsxox (2).

—  cumulation applied with ....... (ndzev zemé|zemi)

—  no cumulation applied ()

Spanélské znéni

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacién aduanera n° .. ... (!).) declara que, salvo
indicacion en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial. ... (3).

—  cumulation applied with ............ (ndzev zemé|zemi)
—  no cumulation applied ()
Ceské znéni
Vyvozce vyrobkil uvedenych v tomto dokumentu (Cislo oprévnéni ... (1)) prohlasuje, ze kromé zfetelné oznacenych maji tyto
vyrobky preferencni pavod v ... (3).
—  cumulation applied with ............ (ndzev zemé|zemi)
—  no cumulation applied ()
Dinské znéni
Eksporteren af varer, der er omfattet af narvarende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse nr. ... (1)), erklaerer, at varerne,
medmindre andet tydeligt er angivet, har praferenceoprindelse i ... ().

—  cumulation applied with ............ (ndzev zemé|zemi)

—  no cumulation applied ()

Némecké znéni

Der Ausfithrer (Ermichtigter Ausfithrer; Bewilligungs-Nr. ... (1)) der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht, erklirt,
dass diese Waren, soweit nicht anderes angegeben, priferenzbegiinstigte ... (%) Ursprungswaren sind.

—  cumulation applied with ............ (ndzev zemé|zemi)

—  no cumulation applied ()

(") Cini-li prohldseni na faktuie schvaleny vyvozce, uvede se na tomto misté &islo povoleni schvdleného vyvozce. Necini-li prohldseni na
faktufe schvaleny vyvozce, slova v zdvorce se vynechaji nebo se misto ponechd prazdné.

() Uvede se ptivod produktti. Tyké-li se prohldseni na faktufe zcela nebo z¢asti produktti pochdzejicich z Ceuty a Melilly, musi je vyvozce
zietelné vyznacit na dokladu, na némz je prohlaseni ¢inéno, pomoci zkratky ,CM*“.

(}) Vyplate podle potieby a nehodici se skrtnéte.
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Estonské znéni

Kiesoleva dokumendiga hélmatud toodete eksportija (tolli kinnitus nr. ... () deklareerib, et need tooted on ... (%
sooduspdritoluga, vilja arvatud juhul, kui on selgelt ndidatud teisiti.

—  cumulation applied with ............ (ndzev zemé|zemi)
—  no cumulation applied (%)
Recké znéni
0 eEaywytag Tov mPoiOVILY Tou KeAUTTOVTAL and To mapov éyypago (adeia tehwveiou umapi. ... (1)) dnhdver o, ektog eav
dnhavetar oagag GANAGG, Ta TPOIOVTA aUTA Eival TPOTIHNGLAKNG KATAYOYNS ... (3).
—  cumulation applied with ............ (ndzev zemé|zemi)

—  no cumulation applied (?)

Anglické znéni

The exporter of the products covered by this document (customs authorization No ... (1)) declares that, except where
otherwise clearly indicated, these products are of ... (%) preferential origin.

— cumulation applied with ............ (ndzev zemé|zemi)

—  no cumulation applied (?)

Francouzské znéni

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére n® ... (1)) déclare que, sauf indication
claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ... (2).

—  cumulation applied with ............ (ndzev zemé|zemi)

—  no cumulation applied (*)

Italské znéni

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n. ... (")) dichiara che, salvo
indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ... ().

—  cumulation applied with ............ (ndzev zemé|zemi)

—  no cumulation applied (°)

Loty$ské znéni

To produktu eksportétajs, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas atlauja Nr. ... (1)), deklaré, ka, iznemot tur, kur ir citadi
skaidri noteikts, iem produktiem ir preferenciala izcelsme ... (3).

—  cumulation applied with ............ (ndzev zemé|zemi)

—  no cumulation applied (°)

(") Cini-li prohldseni na faktufe schvaleny vyvozce, uvede se na tomto misté &fslo povoleni schvdleného vyvozce. Necini-li prohldseni na
faktufe schvaleny vyvozce, slova v zévorce se vynechaji nebo se misto ponechd prazdné.

() Uvede se ptivod produktti. Tyké-li se prohldseni na faktuie zcela nebo z¢dsti produktti pochédzejicich z Ceuty a Melilly, musi je vyvozce
zietelné vyznacit na dokladu, na némz je prohldseni ¢inéno, pomoci zkratky ,CM*.

() Vyplite podle potieby a nehodici se krtnéte.
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Litevské znéni

Siame dokumente i$vardyty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr ... (1)) deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta, tai
yra ... () preferencinés kilmeés prekes.

—  cumulation applied with ............ (ndzev zemé|zemi)

—  no cumulation applied (*)

Madarské znéni

A jelen okmdnyban szerepl druk exportSre (vamfelhatalmazdsi szdm: ... (') kijelentem, hogy eltérd egyértelmdi jelzés
hidnydban az druk preferencidlis ... (%) szdrmazdstiak.

—  cumulation applied with ............ (ndzev zemé|zemi)

—  no cumulation applied (*)

Maltské znéni

L-esportatur tal-prodotti koperti b'dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru ... (")) jiddikjara li, hlief fejn indikat
b'mod ¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini preferenzjali ... (3).

—  cumulation applied with ............ (ndzev zemé|zemi)

—  no cumulation applied ()

Nizozemské znéni

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ... (1)), verklaart dat,
behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle ... oorsprong zijn (?).

—  cumulation applied with ............ (ndzev zemé|zemi)

—  no cumulation applied ()

Polské znéni

Eksporter produktéw objetych tym dokumentem (upowaznienie wladz celnych nr ... (1)) deklaruje, ze z wyjatkiem gdzie
jest to wyraznie okre$lone, produkty te maja ... (%) preferencyjne pochodzenie.

—  cumulation applied with ............ (ndzev zemé|zemi)

—  no cumulation applied ()

Portugalské znéni

O abaixo assinado, exportador dos produtos abrangidos pelo presente documento [autoriza¢do aduaneira n®. ... ()], declara
que, salvo indicacdo expressa em contrdrio, estes produtos sdo de origem preferencial ... (2).

—  cumulation applied with ............ (ndzev zemé|zemi)

—  no cumulation applied ()

(") Cini-li prohldseni na faktuie schvaleny vyvozce, uvede se na tomto misté &islo povoleni schvdleného vyvozce. Necini-li prohldseni na
faktufe schvaleny vyvozce, slova v zdvorce se vynechaji nebo se misto ponechd prazdné.

() Uvede se ptivod produktti. Tyké-li se prohldseni na faktufe zcela nebo z¢asti produktti pochdzejicich z Ceuty a Melilly, musi je vyvozce
zietelné vyznacit na dokladu, na némz je prohlaseni ¢inéno, pomoci zkratky ,CM*“.

(}) Vyplate podle potieby a nehodici se skrtnéte.
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Rumunské znéni

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizatia vamald nr. ... () declard c3, exceptand cazul in care in
mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine preferentiald (%).

—  cumulation applied with ....... (name of the country/countries)

—  no cumulation applied (?)

Slovinské znéni

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov st ... (1)) izjavlja, da, razen ¢e ni drugace jasno
navedeno, ima to blago preferencialno ... (%) poreklo.

—  cumulation applied with ............ (ndzev zemé|zemi)

—  no cumulation applied (%)

Slovenské znéni

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (¢islo povolenia ... (1)) vyhlasuje, Ze okrem zretelne oznacenych, maji
tieto vyrobky preferencny povod v ... (3.

—  cumulation applied with ............ (ndzev zemé|zemi)

—  no cumulation applied (})

Finské znéni

Tissid asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieji (tullin lupa n:o ... (1)) ilmoittaa, ettd nimi tuotteet ovat, ellei toisin ole selvisti
merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperituotteita ().

—  cumulation applied with ............ (ndzev zemé|zemi)

—  no cumulation applied (%)

Svédské znéni

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstand nr. ... (') forsdkrar att dessa varor, om
inte annat tydligt markerats, har formlnsberittigande ... ursprung (3.

—  cumulation applied with ............ (ndzev zemé|zemi)

—  no cumulation applied (°)

(") Cini-li prohldseni na faktufe schvaleny vyvozce, uvede se na tomto misté &fslo povoleni schvdleného vyvozce. Necini-li prohldseni na
faktufe schvaleny vyvozce, slova v zévorce se vynechaji nebo se misto ponechd prazdné.

() Uvede se ptivod produktti. Tyké-li se prohldseni na faktuie zcela nebo z¢dsti produktti pochédzejicich z Ceuty a Melilly, musi je vyvozce
zietelné vyznacit na dokladu, na némz je prohldseni ¢inéno, pomoci zkratky ,CM*.

() Vyplite podle potieby a nehodici se krtnéte.
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Turecké znéni

Isbu belge (giimritk onay No: ... (")) kapsamindaki maddelerin ihracatcisi aksi agik¢a belirtilmedikce, bu maddelerin ...
menseli ve tercihli (}) maddeler oldugunu beyan eder.

cumulation applied with ............ (ndzev zemé|zemi)

no cumulation applied (%)

(Podpis vyvozce; jméno podepisujici osoby musi byt zapsano téz citelné)

Cini-li prohldseni na faktufe schvdleny vyvozce, uvede se na tomto misté ¢islo povoleni schvaleného vyvozce. Necini-li prohldseni na
faktufe schvaleny vyvozce, slova v zdvorce se vynechaji nebo se misto ponechd prazdné.

Uvede se ptivod produktt. Tyké-li se prohldseni na faktufe zcela nebo z¢asti produktt pochdzejicich z Ceuty a Melilly, musi je vyvozce
zietelné vyznacit na dokladu, na némz je prohlaseni ¢inéno, pomoci zkratky ,CM*.

Vyplitte podle potieby a nehodici se skrtnéte.

Tyto tdaje lze vypustit, je-li tato informace uvedena v samotném dokladu.

Neni-li vyvozce povinen prohldseni podepisovat, vztahuje se toto osvobozeni i na jméno podepisujici osoby.
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SPOLECNE PROHLASENI
o Andorrském knizectvi
1. Vyrobky pochdzejici z Andorrského kniZectvi, zatazené do kapitol 25 az 97 harmonizovaného systému,
jsou Tureckem povazovany za pochazejici za Spolecenstvi ve smyslu dohody.

2. Protokol ¢. 1 se pouzije obdobné pro tcel stanoveni pivodu vyse uvedenych vyrobk.

SPOLECNE PROHLASENI
o Republice San Marino

1. Vyrobky pochdzejici z Republiky San Marino jsou Tureckem povazovény za pochdzejici ze Spolecenstvi
ve smyslu dohody.

2. Protokol ¢ 1 se pouzije obdobné pro tcel stanoveni ptivodu vySe uvedenych vyrobk.




